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GEDRUKT TE I/EEUWARDBN , BIJ J . R . MEDEMA . 



VOORBERICHT. 



Hene slepende^ nog steeds voortdurende^ ongesteldheid ^ die 
den redacteur elke inspanning verbiedt, heef t hem verhinderd 
in den tegenwoordigen almanak eenig stuk van zijne hand 
of studie op te nemen. 

Te meer acht hij zich daarom verplicht aan zijne geëerde 
medetcerkers , die hem, door het leveren van genoegzame bij- 
dragen, zijnde taak veraangenaamden en gemakkelijk maak- 
ten. Zijn welgemeende dank worde hun daarvoor, bij deze, 
toegebracht, en het jaarboekje der verdere ondersteuning van 
hen en van zijne overige landgenooten bescheidenlijk aanbe- 
volen. 

Te laat om haar nog te verbeteren, werd ontdekt, dat 
de vorigen jaargang eene ergerlijke drukfout behelst. Op 
hladz. 83 regel 4 van onder, staat, namelijk, het woord 
vjas,^'* waarvoor de genegen lezer ifjus''* gelieve te lezen. 

Ofschoon voor den geletterden lezer overtollig, is het 
echter voor anderen wellicht niet overbodig, hier aan te 
stippen, dat men bij de woorden: /fH zeggen FaulV^ op 
bladz. 25 regel é v. o. van den tegenwoordigen jaargang , 
niet hébbe te denken aan den apostel, maar aan den beroem- 
den romeinschen rechtsgeleerde van dien naarn^ 
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IV 



Eindelijk sal nog als bijvoegèel of aanvulling op het ar- 
tikel tf KuiKHOBNE ," in dezen jaargang , kunnen dienen , dat 
volgens een schrijven van Ddco Mabtena , aa» de Gedepu- 
teerde Staten van Friesland, in dato 19 September 1583, 
in H provinciaal archief voorhanden «{hij) uit Gabbe Aleue 

Vendie een cloeck sergeant met tuije (twee) rotten in 

de Cuijkhorne op te wacht gesteüt {had),'^'* 

En hiermede geeft de redacteur dezen almanak eener heu- 
sche ontvangst en beoordeeling over, 

Leeuwarden, T. K. Dijkstba. 

December 186 1. 
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ZON- EN MAAN-VERDUISTERINGEN. 



In dit jaar zullen er vijf eclipsen of verduisteringen op 
den aardbol kannen gezien worden; als drie aan de zon 
en twee aan de maan; waarvan één aan de maan gedeelte- 
lijk bij ons zal kunnen worden gezien. 

De eerste^ aan de maan, den 12 Junij is bij ons onzicht- 
baar, maar te zien in het westelijk gedeelte van Afrika, 
in den Atlantischen Oceaan, in Amerika, de Groote Zuid- 
zee en het oostelijk gedeelte van Australië. Het begin 
*8 morg. te 5 ure 5 min.; het midden te 6 ure 44 min. 
en het einde te 8 ure 3 min. De maan zal geheel ver- 
duisterd worden. 

De tweede , aan de zon , den 27 Junij , is bij ons onzicht- 
baar, maar te zien aan de Kaap de Goede Hoop, op 
het eiland Madagascar en op de zuidwestelijke spits van 
Nieuw-Holland. De zon zal 11 duimen verduisterd wor- 
den. Het begin, naar onzen tijd, 's morg. te 4 ure 47 
min.; het midden te 7 ure 6 min. en het einde te 9 nre 
25 min. 

De derde y aan de zon, den 21 November, bij ons on- 
zigtbaar, is alleen te zien in de Zuidelijke IJszee , waar 
de zon slechts \ duim zal verduisterd worden. Het begin, 
naar onzen tijd, 's avonds te 6 ure 19 min. ; h^t midden te 
6 ure 52 min. en het einde te 7 ure 25 min. \ 

De vierde f aan de maan, den 6 December, is gedeeltelijk 
bij ons te zien, gelijk ook in het westelijk geolgielte van 
Europa en Afrika, in den Atlantischen Oceaan en !bet oos- 
telijk gedeelte van Amerika. De maan zal geheel verduis- 
terd worden. Het begin 's morg. te 6 ure 8 ïl[iin 2 
sec; het begin der totale verduistering te 7 ure 16 'min. 
56 sec; het midden te 8 ure 2 min. 52 sec; het bfigin 
der verlichting te 8 ure 48 min. 49 sec. en het eindb te 
9 ure 57 min. 42 sec. De maan gaat bij ons te 8 We 
3 min., alzoo te middeu van de verduistering, onder. 

De vijfde , aan de |zon , den 21 December , is bij ons pn- 
zigtbaar, maar te zien in geheel Azië, waar de zoni op 
het grootst 8J duim zal verduisterd worden. Het be^, 
naar onzen tijd, 's morg. te 3 ure 82 min.; hetmidde^ie 
5 ure 16 min. en het einde te 6 ure 59 min. 
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VII 



J A N U A R IJ. 

Louwmaand. 



1 Woensdag 

2 Donderdag 

3 Vrijdag 

4 Zaturdag 

5 Zondag 

6 Maandag 

7 Dingsdag 
S Woensdag 
9 Donderdag 

10 Vrijdag 

11 Zaturdag 

12 ZOMDAO 

13 Maandag 

14 Dingsdag 

15 Woensdag 

16 Donderdag 

17 Vrijdag 

18 Zaturdag 

19 Zondag 

20 Maandag 

21 Dingsdag 

22 Woensdag 

23 Donderdag 

24 Vrijdag 

25 Zaturdag 

26 Zondag 

27 Maandag 

28 Dingsdag 



30 Donderdag 

31 Vrijdag 



H. driekoningen. 
;J'sav. 11 n. 10 m. 
in den Ram . 



® *8morg.2n.l8m. 
in den Kreeft. 

Anna Faulowna konin- 
gin (wed.) verjaart. 



g^'smorg. 7 u. Om. 
in den Schorpioen . 



9'8morg.3 u.l2m. 
inden Waterman. 



F E B R U A R IJ. 

Sprokkelmaand. 



1 Zaturdag 

2 Zondag 

3 Maandag 

4 Dingsdag 

5 Woensdag 

6 Donderdag 

7 Vrijdag 

8 Zaturdag 

9 Zondag 

10 Maandag 

11 Dingsdag 

12 Woensdag 

13 Donderdag 

14 Vrijdag 

15 Zaturdag 

16 Zondag 

17 Maandag 

18 Dingsdag 

19 Woensdag 

20 Donderdag 

21 Vrijdag 

22 Zaturdag 

23 Zondag 

24 Maandag 

25 Dingsdag 

26 Woensdag 

27 Donderdag 

28 Vrijdag 



Louisa Augusta Wil- 
helmina Amalia vj . 



3 »sav. 8 u. 34 m. 
in den Stier. 



® 's av. 5u. 28 m. 
in den Leeuw . 



Willem III verjaart. 

©'s nam. 2n.39m. 
in den Schutter . 



9 's av. 5u. 28 m. 
in de Visschen. 
Willem Frederik Ka- 
rel verjaart. 



ZON 

21sten , 

onder te 4 ure 6 min. 



in den Waterman, den> ZON in de Visschen , den 20sten , 
op te 7 ure 54 min., en! op te 7 ure 4 min. en onder te 4 



)ure 56 min. 
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MAART. 

Lentemaand. 



1 Zaturdag 

2 Zondag 

3 Maandag 

4 Dingsdag 

5 Woensdag 

6 Donderdag 

7 Vrijdag 

8 J^aturdag 

9 Zondag 

10 Maandag 

11 Dingsdag 

12 Woensdag 

13 Donderdag 

14 Vrijdag 

15 Zatardag 

16 Zondag 

17 Maandag 

18 Dingsdag 

19 Woensdag 

20 Donderdag 

21 Vrijdag 

22 Zaturdag 

23 ZONUAG 

24 Maandag 

25 Dingsdag 

26 Woensdag 

27 Donderdag 

28 Vrijdag 

29 Zaturdag 
go Zondag 
31 Maandag 



Kleine vastenavond. 



^ 's av . 5 n . 44 m . 
Groote Vastenavond. 



@'8morg.5u.39m. 
in de Maagd . 



g^ 'sav. 10u.l2m, 
in den Steenbok . 

Maria boodschap. 



9 'sav. 8 u. S min. 
in den Ram . 



APRIL. 

Grasmaand. 



<«S^c> 



1 Dingsdag 

2 Woensdag 

3 Donderdag 

4 Vrijdag 

5 Zaturdag 

6 Zondag 

7 Maandag 

8 Dingsdag 

I 9 Woensdag 
10 Donderdag 
111 Vrijdag 

12 Zaturdag 

13 Zondag 

14 Maandag 

15 Dingsdag 

16 Woensdag 

17 Donderdag 

18 Vrijdag 

19 Zaturdag 

20 Zondag 

21 Maandag 
|22 Dingsdag 
;23 Woensdag 

24 Donderdag 

25 Vrijdag 
:26 Zaturdag 

27 Zondag 

28 Maandag 



Ï30 Woensdag 



J'smidd. 12u.3:: 

Wilhelmina Maria S* 

phia liouisa verjaat^ 



Palmzondag. 

©'s nam. 2u.20iï 

in de W^eegschai 

Witte Donderdag. 
Goede Vrijdag. 

Paschen . 
2dePaaschd. C'sf 

6u. 25 min. in ^^ 

Waterman. 



I'sav. 11 u. 50 Bl- 
inden Stier. 



ZON in den Ram, den 20sten,S ZON in den Stier, den 
op en onder te 6 ure. Nachtevening. ï op ten 4 ure 57 min. en onder ^^ 
De Lente begint, il ure 5 min. 
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IX 



MEI. 
Bloeimaand. 



J ü N IJ. 

Zomermaand. 



<:^ü^> 



Donderdag 
' Vrijdag 
i Zatardag 
Zondag 
Maandag 
Dingsdag 
Woensdag 
Donderdag 
' Vrijdag 
I Zatardag 
. Zondag 
( Maandag 
; Dingsdag 
i "Woensdag 
t Donderdag 
i Vrydag 
' Zaturdag 
\ Zondag 

I Maandag 
) Dingsdag 

: Woensdag 
J Donderdag 
\ Vrijdag 

II Zaturdag 
) Zondag 
) Maandag 
J Dingsdag 
J Woensdag 
^ Donderdag 

Vrydag 

1 Zaturdag 



^'smorg. 8u.46m. 

in den Leeuw. 
Wilhelmina Frederika 

Looisa Marian. vj. 



® 'sav.llu. 22 m. 
in den Schorpioen . 



^ 's nam . 4 u . 1 m . 
inden Waterman. 



A 'snam.3u.48m. 
BTemelvaartsdag . 



30 



Zondag 



Dingsdag 

Woensdag 

Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 

Maandag 

Dingsdag 



Donderdag 
Vrijdag 
Zaturdag 
Zondag 



Dingsdag 

Woensdag 

Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 



Dingsdag 



Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 

Maandag 



3 's nam . 3 u . 5 m . 
in de Maagd . 

Pinkster . 

2de Pinksterdag. 



^'smorg.6u.39m. 
^^illem Frederik Hen- 
drik verjaart . 



H.M. de koningin vj. 
Waterloo . 

g)'8morg. 3u.35m, 
in de Visschen . 



|'smorg.7u.l6ra. 
in den Kreeft . 



ZON in de Tweelingen, den 21- j . ZON iu den Kreeft, den21sten. 
ten, op ten 4 ure 2 min. en on-5op ten 3 u. 38 m. enond. ten 8 
er ten 7 ure 53 min . \ 22 min. Langste dag. Z o ra er bc 
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J U L IJ. 

Hooimaand. 



<a®S*> 



1 Dingsdag 

2 Woensdag 

3 Donderdag 

4 Vrijdag 

5 Zaturdag 

6 Z0ND4O 

7 Maandag 

8 Dingsdag 

9 Woensdag 

10 Donderdag 

11 Vrydag 

12 Zaturdag 

13 Zondag 

14 Maandag 
16 Dingsdag 

16 Woensdag 

17 Donderdag 

18 Vrijdag 

19 Zaturdag 

20 Zondag 

21 Maandag 

22 Dingsdag 

23 Woensdag 

24 Donderdag 

25 Vrijdag 

26 Zaturdag 

27 Zondag 

28 Maandag 

29 Dingsdag 
80 Woensdag 
31 Donderdag 



li 



'sav. 11 u.lSm. 
ilh. Freder. Anna 
Elisab . Maria verj . 



®'8 nam. 2u. Om. 
in den Steenbok. 



r 'sav. 5u. 85 m. 
londsdagen beginnen. 



I 'sav. 9 u. 27 m. 
in den Leeuw . 



AUGUSTUS. 
Oogstmaand. 



Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 

Maandag 

Dingsdag 

Woensdag 

Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 

Maandag 

Dingsdag 



Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 

Maandag 

Dingsdag 

Woensdag 

Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 

Maandag 



27 
28 
29 
30 
31 



Woensdag 

Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 



3/8morg.5ii.l8ni. 

in den Schorpioen. 
Wilhelm. Fred.Alex. 

Anna Louisa verj . 



®*8av. 10 u. 15 m. 
inden Waterman. 



©'smorg.lOu.lOm. 

in den Stier . 
Hondsdagen eindigen . 



^'8morg.l0n.2m. 
in de Maagd . 



ZON in den Leeuw , den 23sten , \ ZON in de Maagd , den 23sten , 
op ten 4 ure 2 min . en onder ten jop ten 4 ure 57 min . en onder ten 
7 ure 58 min. i7 ure 3 min. 
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XI 



SEPTEMBER. 

Herfstmaand. 



O C T O B E R. 

Wijnmaand. 



l Maandag 
l Dingsdag 
5 Woensdag 
S> Donderdag 
a Vrijdag 
S Zaturdag 
7 Zondag 
^ Maandag 
9 Dingsdag 
[) Woensdag 

I Donderdag 
Z Vrijdag 

3 Zaturdag 

4 Zondag 

5 Maandag 

6 Dingsdag 

7 Woensdag 

8 Donderdag 

9 Vrijdag 

10 Zaturdag 

II Zondag 
12 Maandag 
t3 Dingsdag 
i4i Woensdag 
ïo Donderdag 
t& Vrijdag 

n Zaturdag 
tS Zondag 
B9 Maandag 
BO Dingsdag 



•^'smorg.lOu.SSm.j 
in den Schutter . 

WillemNic.Alex.Fred. 
KarelHendr. verj. 



?)'smorg. 8u.l9m. 
inde Visschen. 



[^'smorg.4u.45m, 
in de Tweelingen . 



I 's av. 9 u. 19 m.; 
in de Weegschaal . 



3 's iiani . 4 n . 32 m. 
in den Steenbok. 



1 
2 
3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

\U 

14 

15 

'16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

;30 

531 



Woensdag 

Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 



Dingsdag 

Woensdag 

Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 

Maandag 

Dingsdag 

Woensdag 

Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 



Dingsdag 

Woensdag 

Donderdag 

Vrijdag 

Zaturdag 

Zondag 

Maandag 

Dingsdag 

Woensdag 

Donderdag 

Vrijdag 



© 'sav. 9u. 8 min. 
in den Ram . 



(D'smorg. Ou» 4m. 
in den Kreeft . 



9'smorg.7u.58m. 
in den Schorpioen . 



^'smorg. Ou. 6m. 
iu den Waterman . 



ZON in de Weegschaal, den 238ten, ^ ZON in den Schorpioen, den 28- 
op en onder ten 6 ure . Nachteve- jsten , op ten 7 ure 3 min . en onder 
ning. Herfst begint, hen 4 ure 57 min. 
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26 . 

27 Do. 

28 Vrijdag 

29 Zaturdag 

30 Zondag 



ZON iu den S 
p ten 7 u. E 
4 ure 2 min. 



op ten 7 u. 58 ^ 
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OPSTERLAND. 



Ojjsierland , oudtijds Upsaterland geheeten , is eene der 
grootste en schoonste gemeenten in Friesland» In vorigen 
tijd, nog in het jaar 1500, behoorde zij ioi Oostergoo ^ gQ- 
lijk ook Smallingerland ; thans tot Zevenwouden. Zij grenst 
ten noorden aan Smallingerland ^ ten oosten aan Groningen 
en Drenthe, ten zuidoosten aan Oost stellingwerf , ten zui- 
den aan Schoterland en ten westen aan Aengtoirden en TJtin- 
geradeel. Zij is ruim vijf uren gaans lang en twee en een 
half uur breed. 

Opsierland bestond vroeger voor het grootste gedeelte 
uit hooge veenen , gelijk er nog heden , vooral aan den 
zuidoostelijken kant , zoodanige gevonden worden. Waar de 
grond vroeger is uitgeveend, zijn nu schoone, vruchtbare 
bouw- en weilanden. Er wordt ook veel heideveld , veel 
boscli en geboomte aangetroffen , waar zich veel gevogelte 
en wild ophoudt , als : patrijzen , snippen , korhoenders , 
hazen. Eikenboomen worden hier in grooten overvloed 
en ook andere houtsoorten , als beuk , ijpen en esch met 
het beste gevolg gekweekt. Voor vele jaren is ook de aan- 
kweeking van den groven den te Olterterp met gunstigen 
uitslag beproefd , waardoor vervolgens aanzienlijke denne- 
bosschen ontstaan zijn. Maar vooral is Opsterland de 
streek der eikenkultuur. Niet alleen zijn bijna alle wegen 
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met eiken beplant, maar elke boerewoning ligt als 't war 
in een opgaand eikenbosch verscholen. 

In het jaar X672 was Opsterland zeer aan de invallen 
der Munstersche troepen blootgesteld, tegen welke men hel 
trachtte te dekken door het herstellen van drie hier aanwe- 
zige schansen. De eene lag aan den rijweg, welke varJ 
Bakkeveen over de heide naar het dorp Eeuw in Drentki 
loopt , en had den naam van Ztoartedijkster schans /de an- 
dere , Breéberq genaamd , aan den rijweg van DuurswM 
naar Donkerhroek , vanwaar zij ook wel eens de BroekwfT- 
deschans heet (*) ; de derde is de schans Friesche palen , 
zoo genoemd wegens hare ligging, en komt ook wel eens 
voor onder de benaming van Trimunterackans, Zij is op- 
geworpen aan den rijweg, die over de heide naar Marm 
in Groningerland loopt. Deze schansen werden aangelegd 
in het jaar 1583 door Willem Lodewijk graaf van Nas 
SAü en stadhouder van Friesland^ waartoe de inval der 
Spanjaarden in het midden der maand April van dat jaar 
aanleiding zal gegeven hebben. //Zij werden ," schrijft Win- 
SEMiüs , *'met groote haast opgerigt." Thans is de schans 
Friesche palen geheel vervallen en met heide begroeid; 
van de Zwartendijkster schans is naauwelijks de plaats meer 
aan te wijzen; Breelerg is nog in beteren staat. 

Opsterland is in twee streken gescheiden, waarvan de 
eene ten zuiden, de andere ten noorden ligt van de JJöoriï, 
een stroom , die , onder den naam van Koningsdiep , in het 
oostelijk gedeelte , niet ver van Bakkeveen , ontspringt en 



e*) V^. Friesche Volksalmanak, 1841, il. 41, vol^* 
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door de geheele gemeente , in honderde kronkelingen, west- 
waarts loopt langs lage weilanden en moerassige streken , 
die marschen genoemd worden. De beginselen van deze 
stroom zijn zeer gering ; zij is des zomers hier en daar 
dikwijls genoegzaam droog, doch wordt op de hoogte van 
Beetsterzwaag breeder en bevaarbaar ; heet vervolgens de 
Boorny onder den naam Burdo reeds bij Tacitus bekend, 
en loopt door Oldehoorn en AkJcrum naar de Oude Schouw , 
waar zij , met de Grouw vereen igd , zich onder den naam 
van de Wetering in het Sneekermeer stort. 

Groote wateren vindt men in deze gemeente niet ; wel 
hier en daar eenige kleinere , als : het Moerdiej? , de wijde 
Wispel , het Witte meer , het Zwarte water , het Mieuw- 
meer ^ Waas, het Sehansmeer bij Breeherg, In het westen 
zijn vele en groote uitgeveende plassen. 

Uit de Boom loopt eene ruime vaart naar de wijde Wis- 
pel en verder naar Gorredijk , en van hier naar de gemeente 
Schoterland. ïen zuiden van Lippenhuizen en Hemriïc is 
Opsterland's Compagnonsvaart , die voorbij Wijnjeterp zuid- 
oostwaarts naar Oost- Stellingwerf stroomt. In het noorden 
der gemeente is een aanzienlijk vaarwater, dat van Brach- 
ten , onder den naam van Bakkeveenster vaart of het groot 
teenkanaal , naar Bakkeveen loopt , van waar het in 't jaar 
1756 voortgezet is tot voorbij het dorp Haule, en het ont- 
staan gegeven heeft aan de uitgestrekte veenkolonie Hau- 
terwijk. Men vindt op de kaart van Opsterland vele zoo- 
genaamde wijken, d. i. afgegraven veen in land veranderd, 
welke door slooten van elkander afgescheiden worden. 

De wegen in Opsterland, grooten deels Mac-adam en 
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griadwegen, zijn in goeden staat en worden van t\jd tot 
t^d verbeterd. Thans zal er een kunstweg gemaakt worden 
van Selmien onder TJreterp tot aan de grens der gemeente 
Smallinfferland b^ Ureterper verlaat; voor verre weg het 
grootste gedeelte MaO'odam weg , — een klein gedeelte straat- 
weg. Van Drachten loopt een weg naar Olterterp en ver* 
der door Beeteterztoaag naar Beete^ die vervolgens west- 
waarts uitkomt op den nieuioen Leppedijk, aangelegd in 
1831. Noordelijk van dezen ligt de Gea- of prikkelwegt 
welke vervolgens, zui^Uvestwaarts en westwaarts loopende,de 
reffte en kromme Zioeinstoeg genoemd wordt. Van Beetster- 
ztoaag is een weg over de Lippenhuister brug, liggesde 
over het Koningsdiep , naar Lippenhuizen , welke oostwaarts 
door de geheele gemeente loopt naar BakJceveen , en de 
Binnenweg genoemd wordt. Ten noorden van dezen is de 
Buitenweg^ die van Ter JFispel insgelijks door de geheele 
gemeente loopt en te Molenbuurt zich vereenigt met dea 
Binnenweg^ naar Bakkeveen. In het zuiden is de booge 
weg van Heerenveen naar Gorredijk en verder naar Lip- 
penhuizen^ die vervolgens uitkomt op den Bimientoeg, Van 
Duurswoude loopt een weg naar Donkerhroek en Haule in 
Ooststellingtoerf, Van Olterterp is een weg over de Poos- 
terhrug , die over bet Koningsdiep ligt , die van daar zuid- 
oostwaarts en verder oostwaarts naar Wijr^eterp loo^i. Ten 
noorden van Opsterland is de buitenweg van Beetsterzwaa^ 
naar Bakkeveen, en noordelijk van dezen langs üreterp de 
lijk' of binnenweg. 

Ten noorden van de Boom liggen de dorpen BeeU^ 
Beetaterzwaag y Olterterp^ Ureterp en Sigerswolde, 
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B££TS is een oud en thans klein dorp met 214 inwo* 
ners; 't was in vroegeren tijd grooter. Op het einde der 
16de eeuw stortte reeds de toren door ouderdom in. In de 
kerk liggen zerken, die van zeer oude dagteekening zijn. 
Op een steen staat 1486 , en daaronder ligt begraven Arcki 
Becan^ tot Bnrdego; zijn buurman was kapellaan, en 
stierf in 1506. — Merkwaardig is een andere steen, op 
welken gebeiteld is een man houdende met de eene hand 
een zwaard, in de andere een rad, terwijl eene vrouw voor 
hem geknield ligt. 

Ook de zware klokken hebben randschriflen , dagteeke- 
nende van het begin der 16de eeuw. 

Op een zwarten steen, in den muur geplaatst , vindt men 
het volgende inschriit, met een zesregelig dichtstukje van 
wijlen den Hoogleeraar Ev. Wassenbbugh : 

a Generis animique nobilitate ornatissimus adolescens Ayzo 
Boelens Baro van Lynden, natus D. IV Sept. MDCCLXXIX, 
sed, postquam ardentissimo Literarum et omnis humanita- 
tis amore ac studio ad altiora gloriose adspicere coepit, in 
primo aetatis maturissimae flore exstinctus D. XXV Eebr. 
MDCCXCII, triste sui desiderium reHquit. 
De felle dood , die groen en wit doet sneven , 
Sneed^ Ayzo af in 't eerste groen van 't leven ; 
Die ed'le jong'ling mogt zijn sterftot niet ontgaan, 
Daar hielp geen vadermin , geen kunst , geen schreijen aan 
Dan hopen wij: God mint hen, die vroeg sneven; 
Hij juicht aan moeders hand in 't beter leven. 

Ev. Wassenbergh." 

Digitized by VjOOQIC 



8 



Beets bestaat uit verstrooide huizen, overal in geboomte 
gelegen. De inwoners houden zich bezig met landbouw eo 
veefokkerij. Er zijn vruchtbare bouwlanden , en hooilaü' 
den , die de Beetster hooi- of maadlanden genoemd worden. 
Zuid westwaarts tusschen Beeta en de Boorn zijn weilanden , 
bekend bij den naam van Weaterhuurater Fennen, Ten zui- 
den vindt men hoog veen , dat weldra zal afgegraven worden. 

Den 22aten Junij 1744 overleed alhier op zijn buitengoed 
AuGüSTiNus Ltcklama a Nyeholt, Grietman van Op- 
sterland, 

B^TSTEBZWAAG, de hoofdplaats der gemeente, is een 
aanzienlijk en hoogst aangenaam gelegen dorp met eeue 
schoone buurt, omgeven van fraai geboomte, en verschei- 
dene buitenplaatsen , als het prachtige Lijndenatein^ de schoone 
Fockens'Siatey van Teijens^ Lijcklama^ en, even buit on het 
dorp, Harinxma, 

De nette kerk is voor eenige jaren met een orgel voorzien. 

Het fraaije gemeentehuis is in 1839 gebouwd. 

Er is een gasthuis, waar zes oude vrouwen kunnen ge- 
huisvest en onderhouden worden , genaamd Teijens Fundatie. 

Ten zuiden van het dorp is een korenmolen. 

Op de voortreffelijke bouwlanden worden verscheidene 
soorten van graan, voornamelijk rogge en boekweit , geteeld. 
Ook wordt hier en in de omstreken veel werk gemaakt van 
de bijenteelt. 

Uitgestrekte bosschen van eikenboomen, met lanen en 
slingerpaden doorsneden , bieden aangename wandelingen 
aan, terwijl in de lente het oor wordt verrukt door het 
heerlijk gezang der nachtegalen. 
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Beetsterzwaag heeft 817 inwoners. 

Oltehterp met 163 inwoners is een oud dorp , zoo als 
de naam aanwijst , doch is geheel nieuw geworden. Sedert 
namelijk de Heer Mr. A. A. van Boelens, wien het ge- 
heele dorp met de omstreken toebehoorde, voor zeventig 
jaren begonnen is de woeste gronden te ontginnen en te 
beplanten , is dit oord in eene schoone en boschrijke land- 
streek herschapen. Het is thans eene der grootste en fraai- 
ste landgoederen ^B,n Friesland ^gtadkdm^ van Boelens^ waar 
men bosschen , tuinen , vijvers , twee groote waterkommen , 
en een bosch van tien duizend eikenboomen , het woud ge- 
naamd , aantreft. Het dorp zeif is met huizen , beplante 
ivegen en nieuwe vaarten vermeerderd en verbeterd. Het 
oude kerkhof, dat op de kaarten wordt aangewezen , is door 
den Heer van Boelens tot eene familie-begraafplaats in- 
gerigt. Hij zelf ligt daar begraven. 
Nier ver van OUerterp ligt het gehucht Heidkuizen, 
Voorheen was hier een nonnenklooster, dat den naam 
van Bethlehem droeg. 

ÜRBTEitP is aan den lijk- of binnenweg verder noord- 
oost waarts gelegen. Tot dit dorp behooren de twee buur- 
ten Ureterper Verlaat en Seinden , waar voortrefFelij ke boe- 
replaatsen zijn, beide ten noorden van dien weg. Ten zui- 
den van dit dorp is een korenmolen. 

In het jaar 1661 bestond hier eene gemeente van Doops- 
gezinden , welke zich naderhand met die van Brachten heeft 
vereenigd. 
Ureterp heeft eene bevolking van 1879 inwoners, 
SiGEBSWOLDE met 535 inwoners is gelegen in den noord- 
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oosielijken hoek van Opaterland^ niet ver van het grcx 
veenkanaal. Het bestaat uit verspreide huizen, door h 
schen , wei- en bouwlanden omgeven. Be veenen te ^igi 
tooide zijn meest alle afgegraven. In het noorden van 
dorp lag de schans Friesche palen, In het noordoosten 
een buurtje, genaamd het Voorwerk. Het gehucht e^^^ 
is gedeeltelijk gelegen onder dit dorp; voor het grool 
gedeelte onder de gemeente Marum in de provincie Gronin^ 

Aan de andere zijde van het Koningdiep of de M 
liggen de dorpen Duurswolde^ Wïjt^eterp ^ Hemrik ^ Lip\ 
huizen^ Ter Wiapel^ Kortezwaag ^ Gorredijk^ LangezvA 
en Zuxtoolde. 

DuusswoLDE, ook Diverswolde genaamd, met 890 is' 
woners , ten zuiden van Sigerawolde gelegen , heeft eeoe 
groote uitgestrektheid van heidevelden, dienende voorIlam^ 
lijk tot schaapweiderij , zoo als dit insgelijks te Olterterf 
en Sigerswolde plaats heefl. De buurten Opperbuurt en 
Molenóuurt, waar een korenmolen is, behooren tot dit dorp> 

Tot Duurstcolde behoort insgelijks de veenbuurt JSakke- 
veen^ op de heide gelegen, in het zuidoosten van Siger^- 
wolde. Deze plaats is zeer oud. In hare nabijheid hebben 
in het jaar 1231, toen de plaats den naam had van Mits- 
pete^ de Friezen eene zware nederlaag van de Drenthen 
geleden. — Bakkeveen is sedert het graven eener vaart, 
die in het jaar 1664 is voltooid, door het verwerken der 
veengronden en het afvoeren van de turf zeer in bloei toe- 
genomen, hetgeen de bevolking aanmerkelijk deed vermeer- 
deren. Niet ver van hier stonden vroeger de Staten het 
Stout en Molenberg^ beide reeds sedert lang vernietigd. 
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Volgens de oude kronyken, zoude hier in het jaar 1231 
een vrome kluizenaar, die, zich van de wereld afgezonderd 
hebbende, een streng en godvruchtig leven leidde, Dodo 
geheeten, een zeer Godtvresende Vries ^ zegt Winsemius, 
gewoond hebben. Hij stichtte Hasker Konvent of St. Ma* 
Haas rozendal, klooster van Keguliere Kanunniken te 
Hasker dif ken. Men meent, dat hij in de kerk te Beets 
begraven is. 

Te Bakkeveen was weleer een Uithof van het klooster 
Uariëngaardy door Siardus gesticht en JlfflnV«hof ge- 
naamd (*). 

WiJNJETERP met 819 inwoners, oudtijds Ungieterp^ is 
een vermakelijk dorp ten zuidwesten vnn Duurstoolde, heb- 
bende geene aaneengeschakelde buurt, maar wel vele hui- 
zen, aangenaam in 't geboomte verspreid. Onder dit dorp 
behooren de buurtjes Sparjebird ten westen en Opperhuurt 
ten oosten. In de nabijheid van dit dorp was weleer eene 

(*) Eene naaawkenrige en uitvoerige beschrijving van Bakkeveen 
wordt gevonden in den Frieschen Volkstdmanak van het jaar 1839. 
Hetgeen daar uit Winsemius wordt medegedeeld, is woordelijk over- 
genomen uit SiBR. Leonis vita et res geHae Aèbatum Horti Divae 
Tirginis ^ {Mariengaard) , te vinden in Matth^ei Anal, torn V. 
"Sylvani, quornm tune temporis summae in cespitum fodinis erant 
divitiae, lata admodum praedia hiy'us viri amore ob sanctitatis opinio» 
aem capti , latissimos agros in BackaUem ultro ipsi offerunt . Eo pro- 
fectos novam Capellam , Maritte Curiam ab ipso nomiuatum (sic) con- 
stituit. Hier wordt van Siardus, v^fde Abt van Jfon^w^tfarrf ge- 
sproken , die dus de kapel , aan Maria toegewijd , gesticht heeft . H^ 
is gestorven in het jaar 1230 , volgens Sibrand Leo , welke vervolgens 
meldt van Tako Abbinoa, den 25en Abt: novas colonorum aedes in 
Backafeen struxit. Dit is geweest na 1485 , in welk jaar z\jn voor- 
ganger Willem is gestorven. Tako Abbinga stief in het jaar 1512. 
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kapel , de Sê, Bonifacius kapel (*) genoemd , in het zuidea 
op de hooge veen en. 

In dit dorp is in het jaar 1505 Stephanus Sylvius uii 
geringe ouders geboren , die door zijne geleerdheid en braaf- 
heid een grooten naam verworven heeft. Hij werd pastos 
te Tzum^ daarna bij Oldenhóve te Leeuw ar den, ein^éiiiky^ 
8t. Walburgs kerk te Groningen, waar hij in 1567 gestor- 
ven is (t). 

Hemrik met 438 inwoners ligt aan den rijweg ten wes- 
ten van Wijnjeterp. Ook hier zijn goede bouw- en wei- 
landen. Ten noorden van 't dorp liggen de HemriUfr 
Scharren en aan de andere zijde van het Koningsdiep kt 
Hemrikker veld en het AlpJierveld. 

Lippenhuizen met eene dubbele buurt huizen ligt aan 
den rijweg. De noordelijke landen, waar oudtijds de kerk 
gestaan heeft, loopen tot aan het Koningsdiep en zijn ge- 
deeltelijk bouwlanden, gelijk ook de zuidelijke, daar het 
veen reeds voor lang is afgegraven, en tevens goede wei 
landen op de zoogenaamde Lippenhuister Meenschar. Tus 
schen B eetster zioaag en dit Sorp ligt over het Koningsdie^ 
de Lippenhuister brug. Onder Lippenhuizen behooren de 
buurten Eanehuren en Voasehuren, gelegen aan de Com- 
pagnonsvaart. 

Oudtijds werd dit dorp Kohunderhuizen genaamd, zoo als 
in de Bulie van Paus Pius IV, betreffende de instelling van 
het Bisdom te Leeuwarden, en bij Winsemius fol. 397. 



(*) Vg. Friesche FolAsalm, 1848. bl. 176. 
(f) Vg. GjLBBF.JiA., ver/iaal van Zeeutoarden, bl. 400. 
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Kobunder beteekent in de oude taal Jkumt^ gelijk het woord 
%F» Ij^o^P bij de Friezen nog deze beteekenis heeft. Waar- 
schijnlijk is deze naam ontleend aan de menigte dier vogels 
iii dezen oord. 

Lippenhuizen heeft 1211 inwoners. 

Ter Wispel met 1291 inwoners, ten westen van Lip-- 
^enJmizen, heeft noordwaarts goede weilanden, de Wispeler 
Jennen genaamd, en uitgestrekte hooilanden naar 't westen. 
Ten zuiden is vruchtbaar bouwland, benevens de buurten 
Westerend en Trimbeets, en in het westen, niet ver van een 
groot veld vergraven land , bet buurtje de Xlisse. 

In het kerkelijke behoorde Ter Wispel tot Lippenhuizen 
en HemriJcs doch is voor eenige jaren eene afzonderlijke 
gemeente geworden. Voor bet jaar lö33 waren in Opsier-^ 
land slechts drie predikanten. In het jaar 1666, toen er 
eene pestziekte beerschte , zijn al de predikanten — er waren 
toen vier — gestorven, 

KoBTEZWAAG ligt ten zuidznidoosten van 't vorige. De 
liuizen, aan den rijweg naar Langezwaag gebouwd, liggen 
aangenaam in het geboomte • en strekken zich westwaarts 
uit over de Jonkersloot, In het jaar 1614 woonde hier op 
zijne schoone huizinge Sytse van Dekema. 

Kortezwaag heeft 744 inwoners. 

Gobredijk was vroeger eene buurt van Kortezwaag , en 
is thans een groot en welvarend vlek , waar veel handel ge- 
dreven wordt. Even gelijk Eeerenveen^ is het zijne opkomst 
verschuldigd aan de . vergraving der hooge veen en, waardoor 
te van tijd tot tijd in blqei is toegenomen, inzonderheid 
nadat in het jaar 1758 een nieuwe weg en brug over de 
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Compagnons vaart van ScJioterland ^ welke ten zuiden van 
Ojpsterland loopt, is gelegd geworden. Gorredijk is om- 
ringd met eene graclit, die eenigzins naar de wijze eener 
verschansing is gegraven en ongetwijfeld behoord heeft tot 
de versterking, rondom dit vlek aangelegd in het jaar 16?2 
tegen de invallen der Munsterschen. — De meeste huizen 
van dit vlek zijn gebouwd in de gedaante eener dubbele 
kruisbuurt. Behalve de Hervormde is er eene Doopsge- 
zinde en Israëlitische kerk, een groot schoolgebouw, drie 
korenmolens, een houtzaagmolen, en twee scheepstimmer- 
werven, benevens een kalkwerk. 

De christelijke gemeente van Gorredijk was weleer ver* 
eenigd met die van Kortezwaag ^ doch in het jaar 1685, 
nadat er bijna twintig jaren lang in eene schuur , tot gods- 
dienstoefening ingerigt , was gepredikt geworden , werd hier 
eene kerk gesticht onder opzigt van den toenmaligen Griet- 
man Mabtinus van Fockens. Deze familie heeft gedu- 
rende langen tijd Grietmannen van Opsterland opgeleverd. 
In het jaar 1550 was het Focke Teijes, zoon van TeU^ 
Ebeles van Buurswolde. In 1585 Hepcko FockeNs , zoon 
van Fooke Teijes. In 1614 Maetinus Fockens, zoon 
van den voorgaanden, die te Beetaterzwaag woonde. I^ 
1623, nadat Martinüs Fockens afstand gedaan had van 
zijne betrekking, Sago Fockens, die in 1652 overleed. I» 
1650 Maetinus Fockens, zoon van Saco, gestorven ^e^ 
igden Maart 1692. Een zoon van dezen, Saco Fockens. 
was in 1665 Grietman van Lemsterland. Later hebben dne 
leden uit het geslacht van Lycklama a Nyeholt het amb* 
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n Grietman van Opsterland waargenomen, van het jaar 
193 tot 1773. 

De gestichte kerk, door het toenemend aantal van in- 
mers te klein geworden zijnde, werd in het jaar 1735 
rgroot , onder bestuur van den Grietman Livius Süpfbi- 
s Lycklama a Nyekolt. In den voorgevel van de ver- 
duwde kerk werd een gedenksteen geplaatst met de wa- 
IS van den Grietman en zijne echtgenoote Aukjen Gu- 
BBA VAN ScHELTiNGA, en aan weerszijde een steen; op 
1 waarvan uitgehouwen stond: 

Ao. 1735 is onder het gezag van den 
Hoog Edelen, en Welgeboren Heer 

den Heer 

Lyvius Suffridus Lycklama a Nyeholt 

Grietman over Opsterland etc. etc. 

de oude Kap 5 voet verhoogd, en de nieuwe 

Kerk geboud uit de Liefdegaven van de 

Gereformeerde Ingezetenen; en op 

den 21 Augustus van dat jaar 

door de Eerw. Do. Jacobus 

Engelsma, Leeraar dezer 

Gemeinte, plegtig inge- 

wyt, uit 1 Kon. 8:63 
en na Noen Ps. 84:2,3. 

Concordia res parvae crescunt. 

Op den anderen steen stond: 
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D. O. M. 
Ae. M. 
Ons Kerkgebouw, is veel te nauw, en eng: maak w^der 
En breid de palen uit van Godes Kerk, sprak yder; 
God zegende met gunst dit werk, het ging voorspoedig, 
't Hervormde Vlek volk gaf vrijwillig en blijmoedig 
Tot opbouw van dees Kerk, op elk gezette dag. 
Gaat Wandelaar, en zeg, dat eendragt veel vermag. 

Voed ons, o Heer! met reine Leer, 

In dit uw Huis, tot uwer eer; 

Gun ons het Hemels Manna schoon, 

Hier na voor 't aardsch, een eeuwig Kroon. 

Ik vermoed dat menigeen in onzen tijd deze versregele: 
nog met stichting zal lezen! 

De naam van Gorredijh is afkomstig van het woord ^o(?' 
of goTy beteekenende eene moerassige plaats. Langs h 
hooge veenen liep een dijk, die Gordijk of de dijk aan het 
moerassige veen genoemd werd. Het vlek heeft dien naam 
behouden. De landen ten zuidoosten gelegen ^ die reed) 
sedert lang door afgraving in vruchtbare wei- en koren- 
landen veranderd zijn, worden nog heden het Gorreveen 
genoemd , gelijk ook de vaart naar buiten , op de kaart van 
Schotanus, den naam van Gorsloot draagt. 

De bevolking van Gorredijh bedraagt 1842 inwoners. 

Langezwaag met 1119 inwoners heeft eene fraaije streek 
verspreide huizen, aangenaam in geboomte gelegen. ^xM 
dit dorp behoort de buurt groot Wijngaarden op de gren- 
zen nabij Aengioirden. 
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Reeds voor het jaar 158.0 hadden Pibter van Dekema 
en anderen een aanvang gemaakt met het ontginnen der 
reenen onder Lange- en Kortezwaag ^ waartoe de Jonker- 
sJoot en de nieuwe sloot werden gegraven. Inhet jaar 1645 
fferd dat werk door eenige heeren voortgezet (*). 

LuxwoLDE, een klein dorp met 131 inwoners, is nabij 
Aengmrden niet ver van Ger sloot gelegen. De landen , tot 
flit dorp behoorende , loopen voorbij Gersloot in één punt ten 
einde, op de kaart bekend onder dan naam van Luxter- 
hrne of Luxterhoek. Daar is een hooiweg, loopendenaar 
Luxterfienn en verder noord westwaarts. 

Opsterland is groot 23063 bunders, en heeft volgens de 
laatste tienjarige telling eene bevolking van 12093 inwoners. 

Ik eindig met het slot mede te deelen van een welge- 
Bchreven artikel over Opsterland, voorkomende in het ^a«- 
hangsel op het Woordenboek van Nieüwenhuis, hetwelk 
nog eene en andere bijzonderheid behelst: /'De bevolking 
heeft veel van het oorspronkelijk Vriesch behouden. Het 
boerenvriesch (het Friesch) is de algemeene spraak; de 
Nederduitsche taal wordt door de inwoners bijbelsch ge- 
doemd, omdat de bijbel in die taal wordt voorgelezen en 
uitgelegd. In Opsterland^ en in het algemeen in Zevefi- 
molden y wordt de boekweit, zonder in schoven of garven 
gebonden te zijn , op het veld of bij de woning gedorscht ; 
dit schijnt verre verkieselijk boven de in andere streken 
van ons vaderland gebruikelijke wijze van in oogsting, daar 



(*) Vg. vooral W. EsKirofF, beknopte geschiedenis van Friesland, 
tl. 325, 326. 
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men dusdoende alle verlies, door muizen, broeljing en 
schimmel zoo dikwerf veroorzaakt, geheel en al voorkomt. 

Kinderen en joDgelieden vermaken zich in deze Crrietenij 
op kersavond en andere feestelijke gelegenheden , zoo als \ 
konings verjaardag enz. , met soms wel 24 uren achter een . 
elkander verpoozende, de klokken te luiden. 

Boven vele andere gedeelten van ons vaderland , genieten 
de inwoners dezer Grietenij het onschatbaar voorregt, dat 
de groote grondbezitters zich of het geheele jaar , of hei 
grootste gedeelte van hetzelve, in hun midden bevinden, 
dat deze achtingwaardige familiën , wel verre van den uiter- 
sten penning van hunne bruikers te vorderen, niet alleen 
door hunne verteringen welvaart rondom zich verspreiden, 
maar bovendien , bekend met de omstandigheden en behoef- 
ten hunner mingezegende medeinwoners , zich beijveren , om 
gedurende den winter aan de behoeftigen werk te verschaf- 
fen , op een e verstandige wijze ; aan degenen , die niet kun- 
nen werken , onderstand te verleenen ; de zieken te verktvik- 
ken, en door bevordering van het schoolonderwijs voor het 
aankomend geslaeht te zorgen. 

Lang mogen de ingezetenen van Opsterland zich hierin 
verheugen, en rijk zij de belooning van hen, die de edele 
kunst verstaan en beoefenen, om zegen en geluk rondom 
zich te verspreiden.*' 

St. Annaparocïde, A. Wassenbebgh. 
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God! is dat hjir ien minsce-went?! 
De snie stout troch it iepen tek; 
De kjeld snyt ta de gatten yn, 
In alles, alles is 'er brek. 

De moërren keal, de tafel leech; 
Yn pleats fen basd ien heapke strie; 
Gjin Qoer, gjin stoel, allinne ien bank 
Mei oard'heel poat, mids yn 'e snie. 

De moanne kipet scrutel ta 

De ticütbefers'ne ruwten yn, 

In troch de scoarstien, troch it tek 

Guwlt near in kald de noardewyn. 

God ! is dat hjir ien minsce-went ? I 
Sjoch, yn it bedstee leit ien wiif. 
Bleek, meager, kald, heal onder 't stiie, 
Ien mannich flarden om it liif. 

In yn hjar earmen het se ien bern, 
Forsutre, suklich, lyts in tear; 
It siket tate, 't earme sloaf. 
Mar memme boarsten ha' net mear. 
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Foar 'n manicli jierren wier dat wiif 
len faem, de moaiste hast fen 't gea; 
Fen brawe alden 't ienichat bern, 
Sa from in froed as kant fen lea. 

Hja boasce mei ien flinke feint; 
Min neamde hjar ien lokkich pear, — 
Mar 't is foroare nei dy tiid: 
Hja binn' net lokkich as alear. 

Hy krige liedslju, dy 't aloan, 
Aloan him winden oan it focht, 
Dat yn sa manich huwsgesin 
De kanker bringt yn houwliksnocht. 

Al djipper sonk er yn it lecch, 
In alles brocht er troch 'e wyn; 
De wolfeart fleach de doarren uwt, 
In de earmoe kruwpte 't finster yn. 

Hja litte in swei. Ien ink'le kear 
Mocht hja 't is weachje foar hjar bern , 
Om him to freechjen oer syn dwaen; 
Al gou joegli hja de moed forlern. 

Want as hy thuws kaem, in hja spriek 
Him oan mei saeft in goed bescie, 
Dan wier 't of hy gjin minsce, né, 
Of 't hy de libb'ne queade wie'. 
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Dan.... mar hja scrikt, hja springt oerein, 
Hja hearde 'm kommen yn 'e sliep. — 
Hja sliepte net! — Hja sjocht hjar bern, 
In nimt yn 'e earmen 't iytse sciep. 

Hja roU't 't it yn hjar eigen klean, 
In iepent ringen nou de doar. 
De kjeld, de snie stout hird er yn, 
In ja, bjar man, dy stiet er foar. 

In flokkend strompelt, stuift er oer 
De drompel hinne, alüeel ontdien; 
Hy docht ien raem; hja fielt syn slach 
"n Hy fait 'er hinne allyk ien stien. 

Nou leit hja 't berntsjen op 'e groun, 
In sleept hjar dronken man op 't strie; 
In mei it stumperke oan it boarst 
Nimt hja hjar nachtraest op ^e snie. 

In trien by trien fait op ^e groun, 
In sucht by suchte klieuwt omheech. 
Heart God dy suchten? Wyt er wol 
Hwat lyen lit wirdt hjir omleech? 

God! kinn' Y 't dildsje, dat de minsc' 
Sa 'n dtwel foar syn neisten is? 
God! kinn' Y 't fele, dat Jins wrald 
Sa 'n hel wirdt fol fordommenis? 
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Hear! Y net, mar de minsce is scild 
Fen al dat lyen op 'e wrald, 
Hy brawkt ta syn in oarmaDS uwnk 
Wat tsjinje moast ta syn behald. 

Hy nimt Jins goede gawen, Hear! 
Werom de earme fjoerich bidt, 
In makket hellegifl er fen. — 
Hear yn 'e himel! duldsj' Y dat?! 

God ! JOU de minscen yn it hjert , 

To kearen al dat uwnk in v:e&; 

Hjir lit sa freeslik manichien! 

Hear! stuitsje it quea! Hear! stuitsje it queal 

7 B. H. D. J. 
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VOORHEEN EN THANS. 

Twee bladzijden uit de GescMedenis van het Kegt 
in Friesland. 



Om de voorregten van onzen leeftijd wel te waardeerea 
iten aanzien van de veiligheid van personen en bezittingen , 
zoowel als van de meer opgeklaarde denkbeelden in het 
godsdienstige, en de verwijdering van dwaze bijgeloovige 
begrippen, waaromtrent vroeger zooveel misleiding plaats 
had, is het wel eens nuttig en aangenaam de oude geschied- 
boeken op te slaan. Vooral de vonnissen van het Bof van 
friesland brengen wonderlijke gevallen aan het licht , welke 
vreemde afwijkingen van de paden des regts, of zonderlinge 
volksbegrippen doen kennen, welke den geest dier dagen 
Icenmerken. Vele daarvan komen voor in de VijffBoecken 
der Gewysder Saecken voor den Move van Friesland^ van 
den Eaadsheer Joan van den Sande, in 1638 voor het 
eerst vertaald uitgegeven. 

Het lust ons , daaruit de twee volgende voorvallen mede 
te deelen ,* het eerste als een belangrijk historisch feit , dat 
veel gerucht heeft gemaakt; het andere als eene proeve 
van de toenmalige denkbeelden , ook der regters , aangaande 
tluivelbezweerders enz., waaromtrent eerst 60 jaren later 
onze Balthazae Bekker veler oogen opende en een beter 
licht over geheel Europa deed opgaan, ter verlossing van 
velen uit de slavernij der vreeze voor een ingebeeld Wezen. 

E. 
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Van de straffe der seditieusen ofte op-roer-maeckers. 

In het Jaer 1626 is ons Yrieslandt seer gequelt geweest 
met een schadelijcke oproer, eerst aen-vangh ghenomen 
hebbende van weynigh Leeuwarders, de welcke den Griet- 
man van West-donger-deel , een volmacht op den Landts* 
dagbe, seer qualijcken ghetracteert hebben, ende soudea 
hem doot gesmeten hebben, ten ware saecke hy hemhaes- 
telijck door de vlucht in de naeste hnysinghe niet hadde 
gesalveert: jae de stoutigheyt wies soo aen, dat sy met 
steenen wierpen in het logoment van de Gesanten der Mee- 
ren Staten Generael , dat sy by dier weghen schendende de 
authoriteyt soo van de Staten Generael, ah van de par- 
ticuliere deser Provincie, om het welcke volgens verma- 
ninghe van de Staten Generael te wreecken, als nu de 
Heer Ernestus Casimir, Graef te Nassou, Stadt-houder 
van Yrieslandt , hoogh-loflijcker gedachtenisse , ondersocbt 
hadde om Soldaten in de Stadt Leeuwarden met een be- 
hendigheyt te brengen, het welcke niet geluckende, is 
de gantsche Stadt, dies onwetende zijnde, wat in-sichte 
de Graef moghte hebben, oproerigh ende verbaest ge- 
worden. De Borgeren trocken hare Wapens aen : Eenige 
Jongers ende Jongelingen van het achter-oms ghemeene 
peupel by honderden sterck, versien wesende met Stee- 
nen, Stocken, ende dierghelijcke soorte van Wapenen, 
ende nu by malkanderen versamelt zijnde, hebben door de 
gantsche Stadt seer verbaest ende woest geloopen , onder- 
leyden oock uyt de Stadt te trecken, om de Huysen van 
de Edel-Iuyden die na by de Stadt woonden uyt te plon- 
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deren, doch sy werden van goede ende ghewapende Bür-* 
gliers binnen de mueren gehouden. Als het gerucht van 
desen op-loop binnen Leeuwarden gekumen was tot andere 
Steden, is het gemeene volck verweckt om gelijckejasnoo- 
der feyten te bedrijven. De Sacke-draghers , Ambachts- 
ghesellen, Schippers, Turfdragers, lichte Weerten, ende 
derghelijcke soorten van Menschen binnen Boolswart^ tot 
oproer genegen, zijn ten Huyse van Jan Heerema in ge- 
loopen , ende hebben dat selvige t' eenemael geraseert , van 
gelijcken uyt de Stadt ghelopen wesende, hebben de Huy- 
singhe van Julius Dominicus van Hottinga op gebroocken 
ende uyt gheplondert, ende zijn met sijn Huys-raedt ghe- 
laden zijnde wederom in de Stadt gekomen; souden van 
gelijcken de Huysen van de rijcke Borgers aen-getast heb- 
ben, ten ware saecke hun sulcks van de andere gewapende 
Borgers niet belet ware geweest.. Tot Sneeq heeft het ge- 
meene volck de Huysinge van Jan Martens Gravius, Ont- 
fanger van de Grielenye van Wijnbritsera-deel , uyt geplon- 
dert. ïot Bolswart zijn by de Magistraet twee van de 
oproermaeckers aengelast, met namen Kippert Jelles, ende 
Beerne Beerns, ofte Beernke Bijs, ende zijn aan 't Hof 
over ghesonden, de welcke na dat sy uyt hare eygeu be- 
kentenisse ende getuyghen over- wonnen waren, dat sy de 
voor-naemste geweest waren die de Huysinge van Heerema 
liadden geplondert, ende dat sy andere gewelt stucken be- 
dreven hadden, is daer gehandelt van hare straffe. De 
oproer-maeckers werden verscheydene poenen aengedaen. 
Want nae 't seggen Pauli De principale van den op-loop 
««fe rumoer -maecker 8 die het volck op de heenen ghehracht 
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ïtebheny werden naer de qualiteyt van hare weerdigheydt of 
aen de galgke ghehangen , ojte de vnlde Beesten voor ge- 
worpen ^ ofte sy werden op een Eylandt ghebannen , ende 
sy begaen Crimen Majestatis , dat is , een misdaet tegen de 
Hooghe Overigheit, door welckers toe doen ofle quade 
bedrogh raedt geslagen is datter ghewapende Menschen met 
Steenen en Spietsen in de Stadt moghten zijn, ofte dat de 
Menschen tot op-loop aen-ghehitst mochten werden. Item 
sy werden mede ghestraft met de pcene Legis Comelise. 
Daer te hoven die ander luyden huysen uyt-geplundert , op- 
ghehroocken ende vernielt hebben^ immers eoo sy door een 
hoop volcka met wapenen vergadert zijnde^ uyt-gericht heb- 
ben y dan werden sy aen den lijve gestraft, Ende de mis- 
daet van seditie, (waer deur de gemeyne vrede ende ruste 
verstoort, ende de staet van het gemeene beste in gevaer 
ghetrocken werdt) is in onse Wetten soo verhaelt, dat de 
appellen van de ghedoemden desen aen-gaende, verboden 
zijn toe te laten. In de Yriesche Ordonnantie Lib. 2. tit. 
IB. staet: Soo eenen ofte meer met hoer aenhanghers op- loop 
maecken, ofte begonden met woorden of met werchen teghen 
recht ofte ghemeenen nut, den ofte die salmen onthoofden. 
Dies volghens heeft 't Hof goedt ghevonden dat desen 
beklaaghden van oproer ghemaeckt te hebben, met den 
s weerde moesten gestraft werden, ende hare hoofden (op 
dat gheheugenisse van de gestrafte misdaedt soude verblij- 
ven) zijn op staecken gesteldt, ende hare ligchamen zijn 
onder de Galghe begraven, dese sententie is ter executie 
ghesteldt den 17 Marty Anno 1627. Een weynigh tijds 
daer nae den 6. October des selfden Jaers, is Philippus 
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?hilippi, een van de principale oproer-maeckers van Bols- 
wart, vluchtigh zijnde van Deventer achter-haelt , ende heefk 
de selfde straffe geleden. In het Jaer 1634, als het ge- 
meene volck wederom op-roerigh gemaeckt was, is eenen 
Jacob Peddes (verwoonen zijnde dat hy met een Koer ghe- 
wapent gheweest hadde onder de voomaemsten de welcke 
de Huysinghe van Jocob van Adelen Substitut volmacht 
van de Grietenye Baeradeel, bevochten ende uyt-gheplon- 
dert hadden) uyt dier oorsake onthooft den 21 Februarij 
1635. 



Van de poene eens besweerders, dewelcke pleegli de 

sieckten door brief kens te genesen, waer inne gke- 

sckreven staet ket Enangelie van lokannes. 

Eenen Arien Cornelis Const is door sijn eyghen beken- 
tenisse over-tuyght dat hy sieckten zoo van menschen als 
van beesten door verscheydene briefkens hadde ghenesen , in 
den welcken geschreven stonden eenige woorden uyt het 
Euangelio lohannis, In den beginne was het Woort, waar 
onder gemenght waren andere vreemde woorden die niet ge- 
bruycklijck zijn, die den beklaeghde zelfs onbekent waren, 
met eenige kruycen; teyckenen, ende figueren. 't Heeft den 
Hove goedt ghedacht datmen desen voor een besweerder 
Taioeste achten, want het zijn besweerders die haar valsche- 
lijck inbeelden dat zij met eenige gemaeckte ende voort-ge- 
brachte woorden, door krachte van de selvige yeds konnen 
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Vörkrijghen ende uyt-richten, en de selvige woorden zijn 
of duydelijck ende bekent, ghelyck de naem van de Drie- 
eenigheyt, ende de woorden die uyt de Heyligc Schriftuer 
genomen zijn, als by exempel, In den beginne was het 
Woort, Ofte het zijn ongewone ende onbekende woorden, 
ende die zijn ingestelt ofte by maniere van vloeckinge of 
gheluckwenschinghe , ofte by maniere van gebeden. "Wat nu 
boven de natuyr ende de konst onder *t decksel van dien 
woorden gemaeckt werdt, het zy of sulcx in der daedt ende 
waerheyt geschiede, ofte dat het met toveren een zoo voor 
oogen gespeelt werdt, het is des Duyvels werk. Peucerus 
ende Ferkinsius zeggen in de aengetogene passagien, door 
een ydel geklanck der woorden, hoedanigh die mogen we- 
zen , kan van onze goederen niet af-gaen of toegedaen wer- 
den. Doch de vraege is geweest wat straffe men deze be- 
sweerders soude aendoen? Sommige van de besweerders 
zijn het Menschelijcke geslachte schadelij ck, die door 
haar fenijnige bezweeringe ende toverye de Elementen tur- 
beren, ende die het leven der onnoselen onrustigh maec- 
ken , den Menschen dooden , ende om sulcx te weghe te 
brengen vercieren zy Wassen Beelden, Item zy besweeren 
ander luyden Zaet ende Vruchten, ofte zy dryvenae, ofte 
zy laten de selvige brengen op een ander plaets ofte Ac- 
ker van den selvigen, in den wekken de vruchten gezaeyt 
ende voort gekomen waren. Dusdanigen werden naar de 
Constitutien van de Princen met de doodt gestraft. De 
keyseren spreecken, dat de vernielende Peste behoort al- 
sulcke Menschen te verslinden, den welcken zy noemen 
vreemdelinghen van de natuer, ende vyanden van 't Men- 
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scbelijcke gheslacbte , als mede vyanden van bet gemeene 
wel-vaert: Door de Constitutie van Keyser Karel de vijfde 
werden zy verbrandt. 

Andere gbebruyken de besweeringbe tot wehaer van de 
Mensclien , tot gbenesingbe der sieckten , ende om de qualen 
af te weren de welcke yemant van -de Toveressen werdt aan- 
gedaen. De keyzer Constantinus heeft toe-gbelaten dat deze 
kunst van welvaert aen te brengen, ende het onheyl van 
de vruchten af te weren , vryelyck moghte werden gheoeffent ; 
bet welcke na een Heydensche ghevoelen smaekt : soo eenighe 
willen, dat deze Wet van Constantino gbegheven zij voor 
zijn bekeeringhe, want het stemt beter met de Godtlijcke 
Wet, ende de Regulen van de Heylighe Canonen overeen 
öat men niet behoort quade middelen te ghebruycken om 
bet quaet af te keeren, Ende sij sondighen zwaerlijck de 
welcke de . borne des Heyls , te weten Godt verlaten , den 
welcken sy wantrouwen dat hy hun geen bystant zal doen, 
ende verwachten hulpe van quade Geesten, naede-mael het 
gbebruyck eens Godtloose ende verdoem elycke saecke niet 
kan toe-gelaten werden , derhalven is de Wet Constantini 
afgeschaft van den Philosooph Leone. 

De Constitutie van Karel ghebiedt datmen de besweer- 
ders die niemandt schade ghcdaen hebbeu buyten ordre, 
nae de qualiteyt van het begane feyt behoort te straffen: 
ïüet de welcke eenpaerlijck de Rechts-gheleerden van Leip- 
sicb over een ^stemmen, dat die de welcke de kunsten 
ende verbodene voor-zeggingen oeffenen zonder yemandts 
quetsinghe, dan alleen om het geldt van den menschen te 
bekomen, met Roeden moeten gheslagen, ende eeuwighlijck 
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gbebannen werden: ende die de bezweeringbe gbebruyken 
tot voordeele van den menscbe, bebooren gbeen straffen 
aen 't licbaein aengbedaen te werden, dan alleen behoort 
hare misbruyk door de bedienaers van Godes Gemeyntewel 
emstigb gbestraft, ende ban poenitentie op-gelecbt te wer- 
den. In de Ordonnantie van Vrieslandt Lib. 2 ordin. tit. 
17. yrerdt verboden. Dat ff heen Bnyvel-hesweerders y W^aer- 
seggers^ Handky okers ^ BuUer-öelesers , het Landt zullen 
moghen door-looppen noch haer brieven yemandt te koope 
aenbieden^ ofte verkoopen^ ofte sulcx in eenigherlye wij se 
te exerceren^ ende dat hy pene van schandalisatie ende 
bannissement. Welke straffe milt genoegb is belangende 
de Duyvel-besweerders , de welcke vercieren ende haer veyn- 
sen dat zy door krachte van bare mompligbe gbebeden , 
end door de Heylige ende andere woorden in pampierkens 
ofte Francbijn af-gemaelt zijnde, alleenigb door de figuere 
van de letteren , door 't voort-brengben van bare stem ende 
gbeluyt, als een gbemaeckt werk, de createuren oftescliep- 
selen nieuwe kraebten konnen ingeven ende aan-doen , ende 
de sieckten doen genesen: uyt den welcken noodtsaeckelijck 
volget, dat sy oneere aendoen, ende besmetten ende ont- 
eeren zeer schrickelijcken de wercken ende instellingen Go- 
des, daer te boven wenden sy den menseben van den wa- 
ren God af, om hulpe van den Duyvel te bidden , ende soo 
doende brengen sy de licbamen ende zielen ten uyttersten 
verderve. Daeromme is de meyningbe van sommige Tbeo- 
loganten, dat dusdanighe besweerders, al-boe-wel sy nie- 
mandt beschadigbt hebben, door de Wet Mosis met der 
doodt behoorden gestraft te werden. Het Hof acbter-vol- 
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;ende den in-houdt van de Ordinantie, heeft deze besweer- 
der de poene aldaer uyt-ghedruckt , laten aen-doen , de welcke 
den 20 April Anno 1627, aen den Gijstel pael tot spot 
vm den volcke om hem te belacchen, ghebonden is ghe- 
¥eest, ende is een half uyr soo staen ghelaten, met de 
)riefkens op syn borst hanghende, de welcke nader-handts 
?erden verbrandt, ende hy wert den tijdt van drie jaren 
gebannen. 



BLiVD VULLING, 



Uit de Praneker Besolntie-boeken : 

7 October 1665. De Magistraat tracht, op order van 
Gedeputeerde Staten, vijftig man te werven voor een rijks- 
daalder 's weeks, maar kan slechts twee of drie bekomen. 
ilet overleg van de Vroedschap besluit men die wekelijk- 
ichc soldij met een gulden te verhoogen. Daartoe verbin- 
den zich de Burgemeesteren en de Secretaris zes weken lang 

eder een gulden bij te dragen. Ook de Vroedslieden beloo- 
'^eu eene toelage. Sommige ƒ1, — // — •//, andere ƒ i^ — 12 — ff 

)ok fif — 10 — //, en f ff — 6 — », De Burgemeesters zullen 

«elve hunne wachten betrekken. 
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8 November 1665, De Gemeenten der Mennoniten vor* 
den aldus gequotiseerd : die van Jouke Wijbes, tellende 
80 leden op ƒ 300,-^, die van Watsb Watses 50 leden 
op ƒ250, — , die van Ysbsand Jacobs, 41 leden, op ƒ 200. 

n Den 16 Augustus' 1671 dingsdagh voor noen is by de 
Heren Magistraet en de Vroedtschap geresolveert ende gear- 
resteert, dat het gebruik van de Fijckeerbaen aan sija 
furstl. Doorlcht. Prins Kendrick van Nassau sal geoffereert 
en toegestanden worden, en daertoe een bequaemen toeganclr 
door de Yossegats steegh besyden H bolwerck gemaeckt. 

Deze pikeursbaan was de oude oefeningeplaats achter de 
Schutters Doelen. De plaats , later het tournooiveld ge- 
hjeeten , stads eigendom en als tuingrond verhuurd , is kor- 
telings bij de afgraving van het bolwerk , met aarde over- 
stelpt en in eene hoogte veranderd. — Prins Hendrick van 
Nassau is Hendeik Casimie II, vijfde stadhouder vaa 
fnesland^ toon van graaf Willem Frederik en Albertifl» 
Agnes; hij studeerde toen te Franeher^ en was 14 jaar oui 

Mr. A. Teltiug. 
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ANNA ELISABETH BUMA. 



In mijne jeugd leefde alhier eene zeer eerbiedwaardige 
vrouw, met name Mej. Anna Elisabeth Buma , eene nicht 
van mij , van moeders zijde. Bij velen is zij onbekend en 
bij anderen reeds vergeten. Zij overleed in Augustus 1825. 
Deze voortreffelijke christin, vol van innig geloof, die door 
bare wetenschappelijke vorming haren tijd verre vooruit 
was, wil ik eenigzins nader leeren kennen. Uit hare na- 
gelaten papieren is het mij mogen gelukken, eenige niet 
onbelangrijke bijzonderheden betreffende haar leven en hare 
ervaringen te verzamelen en ik hoop, dat deze eenvoudige 
mededeelingen , ter eere van hare nagedachtenis, niet on- 
gevallig mogen zijn. 

Zij was eene dochter van Hans Büma en Binke Tuin- 
hout (1) en werd op den 16 December 1750 te IJshrech- 
tum geboren. Haar vader, uit een deftig geslacht in Au- 
gustus 1715 te Leeuwarden geboren, ontving zijne oplei- 
<ling van 1725 tot 1729 op de beroemde latijnsche school 
aldaar en studeerde vervolgens te Franeker tot 1737; zette 
iö het daarop volgende jaar zijne studiën in de godgeleerd- 
beid te Leiden voort en aanvaardde in de maand Novem- 
ber 1740 het predikambt te IJshrecJUum. Hij was een man 
van groote kennis en bezat heldere en gezonde denkbeelden 
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over de zedeleer en godsdienst , achtte het evangelie , zuiver 
zoo als het was, hooger dan alle menschelijke bijvoegin- 
gen en opvattingen. Over de opvoeding in 't bijzonder 
koesterde hij bij uitnemendheid reine begrippen en was ook 
in dit opzigt zijnen tijd verre vooruit. In 1744 deed bij 
om zijne kennis te vermeerderen, eene buitenlandsche reis 
en bezocht met vrucht Engeland^ voor welk volk en diens 
taal hij eene bijzondere voorliefde had. In 1746 huwde 
hij met Binke Tuinhout, dochter van Haye Tuinhout, 
Predikant te Nietitoland ^ behoorende deze familie tot den 
deftigen stand in dit gewest, die vele mannen voor weten- 
schap en in den handel opleverde. In het stille IJabrech- 
turn gezeten, wijdde onze Buha zich aan zijne ambtsbetrek- 
king en besteedde den hem overigen tijd aan letterkundige 
studiën , waaronder inzonderheid behoorde het aanleeren 
van- en diep doordringen in- oude en nieuwere talen. Uit 
zijn huwelijk werden hem van 1747 tot 1759 zeven kinde- 
ren geboren , en geen dezer is ooit gehuwd geweest. Yan 
dezen stierven vóór zijn overlijden vier, terwijl twee hem 
schielijk opvolgden en alleen Anna Elisabeth tot in 1825 
in leven bleef. Twee zonen waren zijne oogappels j de oud- 
ste, Hayo, in 1752 geboren, studeerde met vrucht te JVa- 
neJcer in de regten, werd belder regten doctor, daarna ad- 
vocaat voor den Hove van Friesland te Leeuwarden ^ in 
1775 volmagt ten landsdage, doch stierf in 28jarigen leef- 
tijd ten jare 1780. Zijn zoon Wijbe, een veelbelovend 
jongeling, waarvan de vader een treffend beeld heeft opge- 
hangen in eene leerrede, te Tirna in 1768 gehouden, be- 
zat een zeer voortreffelijken aanleg, zoodat hij vrij zeker 
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eenmaal tot een sieraad van zijn geslacht had kunnen ver- 
strekken, ware hij niet op ISjarigen leeftijd bezweken. 

Een paar jaren later (in 1770) naderde de plaag, welke 
zoovele huisgezinnen in Europa en ook in dit gewest meer- 
malen in diepen rouw dompelde, de kinderziekte namelijk, 
en werd het huisgezin van den braven predikant daardoor 
erg bezocht. Drie kinderen, waaronder ook onze Anna 
Elisabeth, werden aangetast en twee, de jongste, Aga- 
THA, 11, en SiJTSKE, de oudste dochter, 23 jaren oud, 
stierven daaraan. 

Anna Elisabeth bleef gespaard, maar de indruk bij 
dat afsterven van twee geliefde zusters werd nooit uit hare 
ziel gewischt. Dit bezwijken, eerst van zijn' zooveel be- 
loovenden zoon Wijbe, en vervolgens van zijne twee doch- 
ters aan de kinderziekte, maakte den christelijken wijsgeer 
diep droefgeestig en zeer ter neer gedrukt; — een engel 
waakte nogtans over hem; — deze was zijne lieve dochter 
Anna Elisabeth, die den dood van haren broeder op 
17jarigen ouderdom innig beweende. Hoe teeder van gestel 
en hoe zwak van ligchaam , was haar geest des te krachtiger 
en had deze toen reeds eens veel hoogere vlugt genomen, 
dan wel gewoonlijk op dien leeftijd met de meeste menschen 
plaats heeft. Zij stond op jeugdigen leeftyd reeds op een 
hoog standpunt van innerlijke beschaving en had zich, 
zonder eenig uitwendig vertoon , eene meer dan gewone ken- 
nis eigen gemaakt. Terwijl hare broeders door den kun- 
digen vader, zonder eenige andere bulp, persoonlijk in alle 
vakken van wetenschap en letteren onderwezen werden en 
de oude, zoowel als de nieuwe talen grondig leerden ve»- 
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«taan , was ^ij meesttijds bij deze lessen tegenwoordig en 
werkte zij geregeld mede, zonder dat de vader het eigenlijk 
bespeurde, dat zij eea zoodanig deel aan de lessen nam; 
zij overhoorde wel hare broeders de lessen in de latijnsche 
en grieksche grammatica en maakte daarbij te gelijk ge- 
bruik, om door eigen oefening daarin ook, zooveel moge- 
lijk, te vorderen. Met haren vader, die steeds gewoon 
was iederen dag met zijn* jongsten zoon letterkundige stu- 
diën te houden, zette zij dan ook na den dood van dien 
uitmuntenden knaap deze studiën voort , waarin zij toen reeds 
eene meer dan oppervlakkige kennis had bekomen. Vroom 
en rein van zin, was zij reeds als meisje, vol van christe- 
lijk geloof en gevoel, van ootmoedige onderwerping aan 
den algoeden Hemelvader. Haar geest was, zonder ooit 
een' ander' onderwijzer dan haren vader gehad te hebben, 
zoo ontwikkeld, dat zij zonder moeite de classieke schrij- 
vers van het aloude Rome met een critisch oog las en het 
weldra in de studie der grieksche taal zooverre bragt, dat 
zij de evangeliën en de apostolische brieven nooit anders 
dan in het grieksch las, ja zelfs in haren hoogen ouder- 
dom was zij gewoon hare dienstmaagd 's morgens uit een 
grieksch testament in het nederduitsch voor te lezen. 

Deze eenvoudige juffer Buma woonde de laatste jaren 
haars levens, gedurende de wintermaanden, alhier op de 
Éewal, en in de zomermaanden achter de Hoven, in een 
klein huisje, ter zijde van Marienburg, naderhand, meen 
ik , door den heer du Chateau bewoond en nu sedert ver- 
scheidene jaren reeds in bezitting van de tegenwoordige 
eigenares, de freule Vegelin van Claerbergen overga- 
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gaan, die het heeft doen afbreken, gelijk eenige meerdere 
woningen aldaar. 

«In 't jaar 1768, op den 24 Augustus ," schrijft zij in eeii 
aanteekeningboekje , onder vele anderen , bij mij berustende , 
"is in den heer ontslapen, mijne jongste en teeder beminde 
broeder W, Büma, oud 14 jaren en 8 maanden," en geeft 
zij daarbij eenige stichtelijke bedenkingen, die, wanneer ik 
niet vreesde dat deze mededeeling te lang gerekt zoude 
worden , gaarne allen zoude willen mededeelcn. Zij ademen 
toch een diep gevoel; hartstogtelijk is in den beginne hare 
smart, want in hem verliest zij, naar hare innige overtui- 
ging, alles. 4pHare beschermer en trooster in deze wereld, 
wanneer hare zusters haar ontvallen zijn, is opgenomen. 
Hij door wien ik alle smaak en genoegen in mijne studiën 
vond. Dat hij het siersel en de glans mijner familie als 
de eere van ons huis, dat kij in zijne teedere jaren ons 
moest ontrukt worden, daar hij als de opgaande zon rede 
gaf te hopen , dat hij te eeniger tijd als de middagzon zijn 
licht zoude doen schijnen. 0« dat is hard, dat is zeer 
hardr 

Hartstogtelijk wordt hare droefheid; maar zij gevoelt 
zelve , dat zij in hare droefheid te verre gaat. // O T' roept 
zij uit, ^ben ik dan zoo dwaas of zoo min godsdienstig, 
dat ik hier niet de hand der Voorzienigheid in gevoel , dat 
ik niet bemerke, dat het de almagtige en alwijze God ge- 
wild heeft. O , die liefderijke vader heeft hem zeker te goed 
gerekend om hem langer in deze booze wereld te laten," 
en op deze v^ijze voortredenerende , erlangt zij zooveel troost, 
^at uj zijnen dood beschouwt als ee»e waarschfiiwing yoof 
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haar zelve, om des te ernstiger aan haren eigen dood te 
denken, die ook zeer kort op handen kon zijn. Zij ein- 
digt met een roerend gebed en schrijft onder deze over- 
denkingen het volgende latijnsche grafschrift: 

Epitaphiam 
in • 
calamitosum obitam 
ornatissimi juvenis W, Buma, 

Wibius, ingenii praecellcns dotibus olim, 
Qui generis splendor, deliciumque sui, 
Interiit annis nondum ter quinque peractis, 
Frater, et hac mole tegitur heu lapidis. 
Attamen nanc meliore sui jam parte superstes 
Yivit et aeternae gaudia lucis habet. 

Tn memoriam f rat ris sai 
dilectissimi pos uit 
A. E. Buma, Die prima Sept, 

Ao 1768. (2) 

Van dienzelfden tijd vind ik onder hare papieren een 
kleine roman , onder de benaming van : De standvastige en 
edelmoedige gelieven, en wel met dit verklarend opschrift 
voorzien: //De opstelster dezer kleine roman is eene jonge 
land juf vrouw van 17 jaar, die daartoe aanleiding vond , door 
iets dat haar zelve gebeurd was. (1768)." 

Een brief op den 1 Januarij 1769 aan baren vader in 
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het grieksch geschreven, kan doen zien, dat zij na den 
dood van haren broeder , zich vooral de lessen van haren 
besten vader ten nutte maakte. Zij toch schrijft in goed 
grieksch, waarvan ik ten overvloede eene vertaling in de 
nederduitsche taal wensch bij te voegen , een' nieuwjaarsbrief 
aan haren vader: 

Geliefde Vader! 

Ik verheug mij zeer, dat Gij weder met gezondheid dit 
nieuwe jaar moogt zien, en heb den eersten dag daarvan 
niet willen laten voorbijgaan, zonder U daarop een klein 
bewijs van mijne liefde tot U te geven, ü veel heil en ze- 
gen toebiddende , want herdenkende zoovele weldaden van U 
te mijwaarts , dat ik van U de eerste gronden en beginse- 
len der grieksche taal geleerd heb, wil ik altijd streven, 
om U te doen blijken , dat ik nooit die weldaad ongedach- 
tig ben. 

Zoo dus God mijne gebeden verhoort, die allen over- 
vloedig geeft en niet bekrimpt, zult Gij niet alleen dit jaar 
gelukkig en zonder eenige ramp doorbrengen, maar zal 
Hij U nog vele andere jaren van alles goeds en genot er 
bij geven en U niet van deze aarde wegnemen, zonder U 
veel grooter heil in de hemelen te bereiden. 

Geliefde Vader I 

Uwe gehoorzame dochter, 
A. E. B U M A. (3) 

De dood der drie kinderen, zoo als hierboven reeds is 
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opgemerkt, had den vader te diep geschokt, dan dat hij 
spoedig de slagen vergeten kon , hem daardoor toegebragt. 
Op den 22 December 1772 bezweek de voortreffelijke man 
in den ouderdom van naauwelijks 52 jaren en bleef Anna 
Elisabeth, beroofd van hem» voor men zij geheel leefde, 
treurig achter. Boerend dan ook zijn de gedachten en 
verzuchtingen van haren verslagen geest na 't overlijden 
van haren teeder beminden vader. -^ Mijne vader is dan 
dood!'' alzoo is het begin dezer ontboezeming ü^en ik leef 
nog! is 't dan mogelijk dat mijn hart zulk een slag heeü 
kunnen doorstaan? dat hart, dat zoo vol teederheid is^ 
dat wel is waar zeer zware verdrukkingen heeft doorgestaan , 
maar daarin niet weinig geholpen werd door de vertroos- 
ting en opbeuring van hem , die nu zelf de reden der droef- 
heid is, eene droefheid die alle voorgaande verre overtreft; 
wat zal ik beginnen nu ik mijn' vader mis! in wier boe- 
zem ik alle mijne bekommeringen pleeg te ontlasten en 
van wien ik nooit troosteloos of verlegen pleeg te komen. 
Nu, daar ik door den zwaarsten aller rampen, door de 
diepste verslagenheid getroffen ben , mis ik nog tevens dat- 
geen, dat mij altijd te voren tot een toevlugt was. Wat 
staat mij nu te doen ? deze slag , zeg ik , is oneindig zwaar- 
der dan ik ooit voor dezen gevoelde en ik ben derhalve 
oneindig meer troost , oneindig meer kracht van noode om ze 
te boven te komen. Wat raensch zoude mij kunnen opbeu- 
ren in deze bittere verslagenheid en benaauwdheid mijner 
ziele? de geheele wereld is er niet toe bekwaam; waar zal 
ik mij wenden, tot welken trooster mij keeren? hebt gij 
m\j dus alléén gelaten, o mijn vader! O neen , ik herinner 
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mij, de droefheid hield mij bekneld, ik herinner mij, dat 
gij , reeds met den dood worstelende en mijne verlegenheid en 
benaauwdheid voorziende, mij met stervende lippen hebt be- 
volen mij niet door rouw te laten overmeesteren , maar Hem 
die beloofd een Vader der weezen te willen zijn, in dezen 
dag der benaauwdheid aan te roepen, opdat Hij er mij 
mogt nitredden en ik Zijnen naam verheerlijken. Ik wend 
mij dan met een vast vertrouwen, dat Gij mij hooren en 
kracht naar kruis, zoowel als troost naar de mate mijner 
verslagenheid geven zult, tot U, o Almagtige, Gij hebt 
mij de wonde toegebragt, Gij alleen kunt dezelve genezen 
enz., en," zoo vervolgt zij in een hartroerend gebed en 
gevroelt eindelijk daarin zooveel opbeuring, dat zij eindelijk 
met een kalm gemoed uitroept : m Wat is mijn Hemelsche 
Vader goed, ik merk reeds, dat Hij mij hoort, dat Hij 
in genade nederziet op eene wees in tranen en gekerm voor 
Hem nederliggende , ik wordt reeds gelatener en dat ik 
^ nooit gedacht had , ik bemerk hoe ik ook dezen slag , dit 
zwaar verlies betamelijk zal kunnen dragen .... maar ach ! zal 
ik mij nog weder door de droefheid overmeesteren laten. 
Vergeef het mij, Heere! dat ik nog eens mijne tranen den 
vrijen loop geef, vergeef de tegenstribbelingen van een 
door en door bedroefd hart; menig, menigmalen, o mijn 
God! zal ik deze dure opoffering van mijnen vader moeten 
vernieuwen, en menigmalen vrees ik, dat het zwakke vleesch 
nog de overhand op den anderzins gewilligen geest zal 
krijgen," enz. 

Het reeds bijgebragte moge echter genoeg zijn, om te 
doen zien, welk eene vrome zin haar reeds als meisje be- 
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zielde, en in welk een taal zij op haren leeflijd reeds wist 
te schrijven, om hare denkbeelden onder bewoordingen te 
brengen. 

Wil men een klein proeQe, dat zij ook op een- 
voudige wijze, in poëzij hare gedachten wist uit te druk- 
ken? Hiertoe moge het volgende dienen: 

Mijn Buitenleveix. 

Zacht en vreedzaam vloeit mijn leven. 

Als een kabblend beekje heen, 
Want geen drift ten prooi gegeven, 

Maar met Gods bestier te vreen, 
Smaak ik al de zaligheden 

Van het deel, dat ik ontving. 
Hoe verruk'lijk is mijn Eden, 

Schoon eenvoudig en gering, 
Hier, hier wandlend in het lommer 

Van het luchtig ijp-priëel. 
Vol gevoel, doch vrij van kommer, 

Prijst mijn ziel Gods goedheid veel. 



Eens door rouw bijkans bezweken, 

Wenschte ik maar naar 't stille graf. 
Niets in de ondermaaosche streken. 

Dat mij meer voldoening gaf. 
Maar één wenk van d* Opperheer, 

Maakte een einde aan dat kwijnen. 
Gaf mij aan mij zelve weer, 

Deed mijn blijdschapszon weer schijnen. 
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'k Moest nog voor een moeder leven, 
Haar in ouderdom en zwakheid 

Al die troost en bijstand geven, 
Door Gods gunst haar toegeleid. 

Met haar slijt ik dan mijn dagen, 

Van het stadsgedruisch bevrijd; 
't Natuurlijk schoon kan meest behagen , 

Aan een ziel aan God gewijd; 
'k Leef tevreden met mijn buren, 

Bij de wereld onbekend. 
Meest besloten in mijn muren. 

Daar ik al mijn vlijt aanwend', 
Om in mijnen kleinen kring, 

Zoo nuttiglijk en goed te leven. 
Dat ik Gode rekening 

Van mijn stil gedrag kan geven. 

Wat de wereld ook mag zoeken, 

Wat een ander blijdschap noemt. 
Ik verkies het veld, de boeken, 

'k Leef liefst stil en ongeroemd. 
Starende op de eeuwigheid, 

Schrik ik voor mijn sterfaur niet, 
'k Acht het zigtbare ijdelheid, 

Schoon 'k het dankbaar steeds geniet. 
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Opschrift voor onzen Tuin. 

Zoo ooit een trotsche stedeling, 
De lust tot buitenlucht beving. 
Daar hij een vreugd en wellust zocht. 
Door konst en smaak hervoo rt gebragt. 
Een tuin door beeldwerk opgepronkt. 
Daar 't beekje naar de vijver kronkt. 

Laai deze toch niet binnen gaan. 
Hij zou dit tuintje maar versmaan, 
Het is alleen voor die geschikt, 
Die zich in eenzaamheid verkwikt. 
Die 'fc overdenken veel bemint, 
En zich met weinig wel bevindt. 

Genoeg, dat hier een bloempje wast, 
Een rijpe vrucht ons tong vergast. 
Dat vogeltjes onze ooren streelen 
En wij ons zelf maar niet vervelen, 
Zucht ijdele hoogmoed zucht naar meer. 
Dit weinigje voldoet ons zeer. 

De vriendschap zal ook geenzins schromen 
In dit ons klein verblijf te komen , 
Daar zelfs de liefde nu en dan 
Zich ongestoord vermaken kan, 
O ja! deez' hermitage is zoet 
Voor ieder welgesteld gemoed. 
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Ook in meer luimigen trant heeft zij het een en ander 
medegedeeld , b. v. het navolgende , zoo ik meen uit het 
engelsch vertaald, strekke daarvan ten bewijze. 

Het Turksch Varken. 

(EENE YERTELLING.) 

Der Turken valsch propheet, de groote Mahomet, 
Gaf zijne volg'ren eens , deez' zeer gestrenge wet : 
Wacht u goed Muzelman, dat gij geen varken eet, 
Daar is toch in dat dier een zeer onreine beet. 
Waarvoor zich iedereeï|rt^gvuldig dient te onthouën 
Die mijn discipel is 'S^i ^ ^ ban straft de ongetrouwen. 
Dit was de donk're'ies**-^an den gewaand profeet. 
Die met een wijs beleid , de zaak dus liet in 't breed I 
Maar waarom zei hij niet, waar 't schaadlijk beetje zat. 
Opdat men onbeschroomd van de andere deelen at. 
i^t Was immers hard en zwaar, het heele zwijn te missen 
Om één verboden beet. Men moest hier dan naar gissen. 
De geest wordt dus gescherpt om schrander uit te vinden 
Waar dat de vuile brok, zich waarlijk mogt bevinden. 
t Geschil rees hoog, men kon zich niet vereenen, 
jWant deez' verwierp de rug en gene weer de beenen. 
Daar sommigen wel stout en ijv'rig hielden staande. 
Dat niets hun van den kop of van de buik afmaande. 
Ja, midden in den twist eet ieder zeer gerust 
Het deel, dat allermeest voldeed aan zijne lust; 
Zoodat de Muzelman, schoon hij de les bewaart, 
Het varken gretig eet en wel van kop tot staart. 
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Dat 's grappig inderdaad, zal welligt iemand zeggen , 
Maar 'k meen nu deze klucht wat nader uit te leggen, 
i/A'^erzaak de wereld toch," roept ons de Leeraar toe. 
En ieder een zegt ras: >/ik meen dat ik het doe,'' 
Daar deez' aan 't spel verslaafd, dit voor onschuldig houdt, 
En geen', die hem bestraft, zich zelf vergaapt op 't goud. 
Een ander ziet niets kwaads, in zang dat de ooren streelt, 
Ja, ieder heeft zijn pop, waarmee hij gaarne speelt. 
Elk volgt zijn eigen smaak, des and'ren wordt gewraakt, 
Elk wil dat hij alleen zich schuldeloos vermaakt; 
En wordt de wereld dus gestreeld en ook verstooten. 
Het doel van ieders wensch, en onbeschroomd genoten. 
Men weet door sophistry het alles ^^^ te maken , 
En daar men 't al geniét, roemt lü. txies te verzaken. 

Alles wat zij opstelde was met een zeer nette en duide- 
lijke letter geschreven en heeft weinige verbeteringen on- 
dergaan. Een bewijs, dat zij, eer ze schreef, goed had 
nagedacht, wat zij wilde mededeelen. Over het algemeen 
zijn het meestal ernstige en wijsgeerige overdenkingen, 
sommigen van zuiver theologischen aard. Eene uitge- 
breide brief aan eene waardste vriendin, behelst een zeer 
gewigtig betoog, inhoudende hare gedachten aangaande de jj 
plegtigheid van 's Heeren avondmaal. Niet minder be- 
langrijk zijn de brieven van Theano, de dochter der Py- 
thagorische wijsheid, over de opvoeding der kinderen en 
over verschillende andere onderwerpen^ 

Ook over de staatkundige bewegingen, in de tweede helft 
der vorige eeuw voorgevallen, is eene zeer uitgewerkte 



dby Google 



47 



brief aanwezig, die in een' godsdienstig wijsgeeiïgen geest 
geschreven is. Zeer belangrijk is een zedekundig vertoog : 
Iels over eene algemeene verlichting , verbetering en gelukkig- 
making des menschdoms , met de spreuk voorop : //Daar , waar 
de geest des Heeren is,is vrijheid."(Paulus,II Cor. 3 : 17.) 

Verscheidene boekdeeltjes , inhoudende eene zeer belangrijke 
verzameling van mengelingen , verzen en aanteekeningen , 
Rit gelezen boeken in verschillende talen, bestaan er bo-* 
vendieti nog van hare hand, //die ik," zoo schrijft zij, 
'Uitgekipt en geschreven heb, zoodat ik ze altoos met 
een nieuw genoegen lezen kan." Behalve deze verzameling 
Èjn nog voorhanden: //Mijne aanteekeningen," die ook 
toeerendeels eene wijsgeerig-godsdienstige strekking hebben. 

Een jaar nog na den dood van haren vader was Anna 
Elisabeth met hare moeder te IJshrecMum blijven wonen 
fin ging vervolgens te Leeuwarden bij haren broeder, die, 
Eoo als gezegd is , aldaar advocaat was , en bij wien hare zuster 
ilENRicA SoPHiA reeds inwoonde; In een' treffenden brief , 
in September 1782 aan eenen ouden vriend van haren va- 
te geschreven, geeft zij zonder eenige gekunsteldheid, 
iffiaar in opregte en warme bewoordingen, op eene bijzon- 
ite roerende wijze, hare levenservaringen te kennen. //Ik 
Iwijfel, schoon gij het weten kunt, dat mijne jaren reeds 
tot de dertig geklommen zijn, of gij mij wel ooit weder 
zoudet herkennen, daar 't U zekerlijk niet vergeten is , hoe 
ik, nog pas 14 jaren geleden, om U een bloem te pluk- 
ien , onbeschroomd over een hegje sprong , of zonder vrees 
in een boom klauterde en altoos huppelende over den weg 
^ioog; ik die iedereen tot vrolijkheid opwekte en niets h( 
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vea geestigen boert waardeerde en thans treurende met de 
hand aan het hoofd, vermagerd van aangezigt, waarin de 
bitterste droefheid, de voren des ouderdoms reeds heeft in- 
gedrukt; — want sedert de laatste veertien jaren zijn zg 
allen, die mij zoo innig dierbaar waren, opgenomen. Broe 
ders en zusters en een dierbare vader, allen zijn niefc 
meer; — alleen mijne oude moeder, door alle hare droeve 
wederwaardigheden overstelpt, verkeert nog wel onder de 
levenden, maar naauwelljks gevoelt zij meer, dat zij leeft. 
Deze oude, bedroefde, ongelukkige moeder, moet ik thans 
tot steun en troost verstrekken." Zij beschrijft vervolgena 
het afsterven van den veelbelovenden broeder Wijbe , daarna' 
de wreede kinderziekte, die twee zusters ten grave deed 
dalen en eindelijk den dood van den besten der menschen 
haren geliefden vader. «rSta mij toe," roept zij uit, «'dat 
ik niet lang bij dit alles overtreffend verlies staan blijf, da 
herinnering daaraan nu , ook nu na een verloop van negea 
jaren, brengt mij nog in eene soort van verbijstering," ea 
laat daarop volgen: ir Evenwel (en dit kan ik met gevoe-i 
lige dankbaarheid aan God e*. kennen) heeft mijn zedelijic 
gestel geen nadeel in alle mijne droefenissen geleden; neen, 
U durf ik het zonder te schromen, dat ik mij aan ver-( 
waandheid schuldig make, zeggen: ik ben in godsvruclit 
en deugd gevorderd — en heb mij nooit veroorloofd iets 
dat ik dacht mijn pligt te zijn, uit lusteloosheid, zwab 
heid of aandoenlijkheid te verzuimen." 

Deze verklaring, uit grond van haar hart afgelegd, doi 
ons de eenvoudige, maar zwaar beproefde vrouw te hoogei 
waarderen. Welk eene echt christelijke lijdzaamheid, ir Tlianl 
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gaat voor haar/* zegt zij, i^na den dood van den vader 
en het vertrek van het stille IJsbrechtum ^ een ander leven 
in." Voor het eerst kwam zij nu in de wereld, in eene 
wereld, die haar nog geheel vreemd was, /«^ die," zoo schrijft 
zij verder, /rraijn hart mij beter voorstelde, dan ik ze inder- 
daad bevond te zijn." Zij beschrijft zeer naïf het stille 
buitenleven , in tegenstelling van het stadsleven en stedelijk 
gewoel, terwijl zij aldaar tot haar innige smart bespeurde, 
dat zij niet meer vrijelijk , naar eigen zin over haren tijd te 
beschikken had , zoo als vroeger , waar zij met vriendschaps- 
bezoeken overladen werd , wel streelende voor hare eigen- 
liefde, maar die haar toch onvoldaan lieten. // Mijn hart 
was in stuk van vriendschap nog door geene teleurstelling 
verhard en opende zich dus zoo geheel voor deze aantrek- 
kelijke xnenschelijke aandoening, helaas ook hierin moest 
ik smarten ondervinden , enz. Ik leefde ondertusschen ta- 
melijk vergenoegd met mijn' broeder (Hayo) en zuster 
(Henrica Sophia). Huiselijk geluk overtrof bij mij alles , 
en ik had geene reden daarover te klagen, doch maar ze- 
ven jaren mogten wij met ons vieren, de helft van het 
eens zoo bloeijend huisgezin, blijven. Mijn broeder, een 
jongeling in de kracht van zijn leven , altoos als een voor- 
beeld van gezondheid overal geroemd, stortte ook in eene 
kwijnende ziekte en werd uit ons midden weggerukt (1780). 
: Nu was mij maar eene zuster meer over, hierin was ook 
I alle mijne liefde vereenigd, en daar wij bijna van denzelf- 
den ouderdom waren en over dezelfde lotgevallen treurden 
was onze vriendschap opregt, onze wederzijdsche hulp en 
omgang voor beide, zoowel als tot opbeuring van 01^"* 
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moeder, alleraangenaamst, dan deze eenige zuster zag ik 
ook van tijd tot tijd vervallen, en zij, die al liaar leven 
gezond, vrolijk en lustig was geweest, werd nu van tijd 
tot tijd ook zwakker, lusteloozer en zwaarmoediger. O! 
zij had ook hare bijzondere kwellingen. Angstig bekom- 
merd was ik nu en dan over haren toestand, dan mijn 
oog naar boven slaande, stelde ik mij gerust met de over- 
weging van Gods goedheid, en hoe Hij zijne schepselen 
nooit boven hunne krachten bedroeft, en ik verbeelde mij, 
te ongegrond, dat het zeker met zijne liefde onbestaanbaar 
zijn zou, indien Hij mij de laatste en eenige vergenoeging 
van mijn leven afnam; en ongelukkig had ik mij in dit 
ongegronde vertrouwen zoo zeer gesterkt , dat ik voor eenigen 
tijd alle zwaarmoedige gevoelens afleggende , eindelijk , als het 
gevaar van ook haar te moeten missen, nu bijkans zeker 
werd , bijna tot eene volslagene wanhoop verviel. Die akelige 
oogenblikken , die ik in het toenemen van deze mijne zus- 
ters doodziekte, doorgestreden heb, zijn vreesselijke smar- 
ten geweest. Mijn' God, mijn' eenige toevlugt zocht ik te 
ontwijken , omdat ik hem wreedheid ten laste lei ... . 
Waar ben ik? ... . 

Laten wij eindigen; gelukkig voor mij, dat ik in de 
vervoering mijner hartstogten weggerukt, met mijnen God 
verzoend ben en thans met eene betamelijke onderwerping 
mij buigende, mij opgewekt gevoele om de pligt, die Hij 
van mij vordert, om namelijk mijne waardige moeder ia 
haren ouderdom en verlatenheid op te passen en bij te staan , 
getrouwelijk te betrachten . . . ." Doch genoeg , ook deze 
laatste zuster stierf op den 21 Mei 1782 en ligt in de 
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Galiieërkerk alhier begraven, even als haar broeder Hato. 

Deze brief is een zeer voortreffelijk stuk , het is een open 
boek, dat haar innerlijk leven doet kennen, welk leven nog 
alleen bestemd was om zich voor de eeuwigheid te bereiden 
en eene oude moeder te verzorgen. 

Tot 8 December 1801 paste zij deze moeder trouwelijk 
op, die toen in 84jarigen leeftijd te Leeuwarden stierf 
en te IJsbrechtum werd bijgezet. 

Gedurende deze dagen van droefheid vond zij groote op- 
beuring in de beoefening van de oudere en nieuwe letter- 
kunde. Hiervan moge tot eene proeve verstrekken een wijs- 
geerig werk, door haar in 1781 uitgegeven, t. w. Beschou- 
loing van den staat en de vermogens van den menscJt , ver- 
geleken met de dierlijke wereld^ door John Geegory, ver- 
taald uit het Engelsch^ door Anna Elisabeth Büma. 

De ziel der dieren was in die dagen een zeer geliefdkoosd 
vraagstuk onder de geleerden. Tot dien tijd behoorden 
dan ook nog enkele vertoogen van hare hand , onder meer 
anderen : de verdraagzaamheid geene onverscJiilligheid en een 
godsdienstig opstel, ten betooge dat, volgens Timoth. 10 
VS. 8 , de godzaligheid tot alle dingen nut is , als hebbende 
de belofte des tegenwoordigen en toekomstigen levens. Zes 
brieven aan eene vriendin, waarin gehandeld wordt over 
alles, wat tot des menschen wezenlijk welzijn bevorderlijk 
kan zijn. Deze zes brieven behelzen het volgende: 

de Ie handelt over den mensch in het algemeen. 
2e Waarin hij zijn geluk te zoeken heeft. 
3e Van de moeijelijkheid om goed en gelukkig te 
worden. 
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4e Wat men ter bevordering van zijne tijdelijke ver- 
genoeging in aebt te nemen heeft. 
5e Wat gebruik men van de bittere inmengselen de- 
zes levens te maken bebbe, en 
de 6e dat een verstandig en gemoedelijk christen inder- 
daad zoo gelukkig is en worden kan, als men 
zich zelven wenschen kan te zijn. 
Een niet onbelangrijk stuk is een vertoog, bij wijze van 
een brief aan een vriend , over de verschillen , voornamelijk 
in de godsdienst, waarin zij ten slotte zegt: ^ dat de on- 
dervinding van alle tijden ten volsten bevrezen heeft, dat 
bij de gesteldheid der menschen, gelijk die tot nu was ge- 
weest , de redewisselingen over verschillende gevoelens in het 
stuk van godsdienst door den tijd meer verwijdering en 
onzekerheid dan waarheid en overeenstemming te weeg ge- 
bragt hebben." 

Bovendien heeft zij eenige merkwaardige gebeurtenissen, 
meestal betrekkelijk Friesland^ aangeteekend in een boekje» 
geheeten Chronykje van A. E. Büma, beginnende met 8 
Maart 1766, toen Willem V het stadhouderschap over de 
6 vereenigde provinciën aanvaardde en eindigende met 13 
Eebruarij 1796, onder deze bewoordingen: ^'Den 13 Fe- 
bruarij, als het oproerig hoopje bezig was nieuwe Kepre- 
sentanten te kiezen, kwamen op het onverwachts eenige 
der wettige Bepres. die gevlugt waren, gesterkt door eene 
bende gewapende Eranschen, weder in de stad, verlosten 
hunne medeleden uit de gevangenis, en welhaast was de 
geheele vergadering hersteld, en aanvaardde op nieuw het 
bestier. Dan 10 dagen daarna, moest het fransch garnizoen 
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wederom op het onverwachts de stad verlaten, en nu begon 
de oproerige bende, niets dan moord en wraak blazende, 
op nieuw haar' rol te spelen , zoodat men bij honderden de 
stad verliet, en zoo deden ook vooral de Representanten. 
Na begon men doortezien wat onze fransche Broeders met 

ons voorhadden en ik zeg 

rinis Frisiae si Finis Patriae!" 

Of deze en dergelijke stukken ergens gedrukt zijn , is mij 
onbekend gebleven, althans ik heb zulks tot heden niet 
kunnen opsporen. Eene groote menigte van aanteekeningen 
van verschillenden aard bevinden zich bovendien onder 
mijne berusting; — allen geven de overtuiging, hoe innig 
vroom het inwendig zieleleven dezer geleerde vrouw ge- 
weest moet zijn. Nederig was zij van aard en vreesde 
zelfs dat men te weten kwam, dat zij zooveel meer wist 
dan anderen. Eene zeer eerbiedwaardige vrouw leeft nog, 
die zij tot hare vriendinnen , hoewel veel jonger dan zij , 
mogt tellen, Mevrouwe de Wed. Dbiessen, geboren Gra- 
vin VAN LiMBüBG Stirüm, edel van geboorte, niet minder 
edel van ziel en hart. Deze vrouw vertelde mij, toen ik 
van HaarEd. eenige inlichtingen trachtte te erlangen, dat 
Mejuffer Buma haar meermalen gezegd had: i/och spreek 
er toch niet Yan, dat ik die talen lees, want de geleerde 
vrouw wordt geschuwd, de vrouwen zijn meestal bang voor 
haar en de mannen, zelfs geleerde mannen, kunnen 't ook 
niet goed verdragen, dat eene vrouw eenige meer dan ge- 
wone kennis bezit." 

Slechts een enkele maal kwam zij met alle hare diepe 
kennis voor den dag. Mijn vader, die haar dagelijks ^ 
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zocht, heeft een* enkelen keer daarvan een sterk voorbeeld 
gehad , onder anderen over eene zeer duistere plaats in eene 
der evangeliën, die zij altijd in het grieksch las, waarvan 
ik nog haar antwoord heb. Ook de eerwaardige en zoo 
beminnenswaardige predikant Thijssen , haar boezemvriend , 
aan wien zij haar hart Qpenleide, heeft zulks dikwijls be- 
tuigd. Aan het huis van mijn' vader ontmoette de, bij 
vele Leeuwarders nog in herinnering voortlevende Ds. Del- 
FBAT, thans emeritus predikant der waalsche gemeente te 
Botterdam^ //deze tweede Anna Mabia Schüübman meer- 
malen." /rNog staat het mij levendig voor den geest," 
schrijft die voortreffelijke, door mij zeer hooggeschatte, man, 
*zooals zij, levendig en vurig van aard, zich over de na- 
latigheid van de hooge regering grootelij ks ergerde en je- 
gens uw vader en mij in heiligen ijver ontstak, dat men 
niet dadelijk na de revolutie van 1813, de hinderpalen had 
uit den weg geruimd, die door de fransche regering tegen 
het spoedig voltrekken van huwelijken waren opgeworpen. 
Zij was van oordeel, dat al die formaliteiten van het Code 
Napoleon, de baan tot groot zedebederf geopend hielden. 
Zij was, ofschoon meer dan 70 jaren oud, nog geneigd te 
hooren, wat in de wereld omging, niet uit pure nieuws- 
gierigheid of tijddooding, maar uit belangstelling in het 
goede en groote 'dat haar omgaf." Dit is te sterker, 
wanneer men bedenkt, dat ze meer dan 60 jaren in 
een ziekelijken en steeds zeer zwakken toestand verkeerd 
heeft. 

Ik herinner mij nog hoe zij gewoonlijk des maandags 
ZQQr Qfttevreden was^ wanneer de militie of de schutterij 
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in het eslercitieland , dat juist over haar buitentje gelegen 
was , omdat , zoo zeide zij , die trommel hare rast verstoorde , 
de natuur in verwarring bragt en de vogeltjes, die zij zoo 
gaarne hoorde zingen , deed vlugten. 

Op den 23 Augustus 1825 overleed zij, na veel leeds 
geleden en zeer veel strijds gestreden te hebben. 

Mijn vader liet in de Leeuwarder Courant deze korte 
maar ware advertentie plaatsen: 

«" Heden overleed alhier in den ouderdom van bijna 75 
jaren, na eene langdurige smartelijke sukkeling , onze waarde 
nicht, de welgeboren vrouwe Mejuffer Anna Elisabeth 
BüMA, eerbiedwaardig, zoowel door christelijke deugden, 
als zeldzame gaven des verstands. 

Leeuwarden 23 Aug. 1825." 

Op de grafzerk te Huizum, die het aardsche omhulsel 
dezer eerbiedwaardige en geleerde vrouw dekt, staat dit 
grafschrift te lezen ; ofschoon de tand des tijds ook daaraan 
reeds knaagt en het bijna onleesbaar is gemaakt, zoodat ik 
het met moeite terug gevonden heb: 

Hier is begraven Mejufvrouw 

Anna Elisabeth Büma, 

geboren te IJsbrechtum, den 16 December 1750, 

overleden te Leeuwarden, den 23 Augustus 1825. 

Hic jacet exemplar pietatis amabile, virgo 
Docta, sagax, sexus lucida gemma sui, 
Cui Latium atque Hellas patuere et serior aetas, 
Qua nuUa in Frisia doctior orta f uit, 
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Quae poterat linguis octo cognoscere scripta 
Et docte illarum pluribus ipsa loqui, 
At jam triste tui desiderium , Anna, relinquens 
Speratae compos, sancta, salutis ovas. 
d. i.:- 
Hier ligt een beminnelijk voorbeeld van deugd , een ge- 
leerde scherpzinnige maagd, het puikjuweel van hare sexe, 
voor wie Rome en Griekenland open stonden en ook hetgeen 
latere geslachten voortbragten. In Friesland was geen ge- 
leerder vrouw geboren, dan zij; want in acht talen kon zij 
de geschriften der geleerden verstaan en de meesten dier 
talen ook spreken. Ja, gij hebt, o deugdzame Amna! ons 
treurende om uw gemis achtergelaten, doch zingt thans 
zelf triomf, het geluk uwer hope deelachtig zijnde. 

Dit graf besluit een' maagd, beminlijk om haar' deugd, 
Haar wijsheid maakte haar het puikjuweel der Vrouwen , 

Wat Rome of Griekenland geleerds had voortgebragt , 
Of in den lat'ren tijd de wijsgeer mogt ontvouwen, 

't Was alles haar ten dienst. Acht was der talen tal, 
Waarin zij lezen kon, en meerendeels ook spreken. 

Neen, Friesland had nog nooit geleerder vrouw gezien, 
Maar ach, me ziet, wie hoort haar meer ! Ze is ons ontweken. 

EeA vloed van tranen moog' ontrollen aan ons oog. 
Gij ec%ter, Anna! juicht in storelooze vreugde. 

Daar ge in den hemel zijt, en in 't genot diens heils. 
Dat hier uw hope was en 't vrome hart verheugde. 

Zeeuwarden, Mr. J. H. Beucker Andke-*:. 
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• 
AANTEEKENINGEN. 



(1) Zie over dit geslacht Hettema en van Halma el, /S^^?»?- 
boek, dl. I p. 414--416 en de aanteekening II bl. 289. De ge- 
achte bewerkers van dit hoogst belangrijk boek vermeenen, dat 
deze vrouw niet was geheeten Bincke maar Hincke Tuinhout , 
naar hare moei, die met Dominicüs Sloterdyck gehuwd is 
geweest en eene zuster was van Ds. Hayo Tuinhout, Ik ge- 
loof dat de naam Bingke de ware is, en wel naar hare groot- 
moeder BiNCRE RuARDi, vrouw van Wiebb Hayes Tuinhout , 
Burgemeester van Workum, Van deze Bincke Tuinhout bestaat 
nog bij den Heer Hajo Tuinhout , thans te ^<?jo/?tf/ woonachtig, 
eene teekening, haar ten voeten uit voorstellende, en met het 
onderschrift: i^ Bincke Ruardi heeft drie kinderen nagelaten,^' 
Deze kinderen waren Hajo, Ruaudus en Bincke. 

(2) In dezen zelfden tijd schreef zij het navolgende troost- 
rijke woord, dat inderdaad wel ten bewijze moge strekken, hoe 
echt christelijk hare gemoedsstemming was: 

•Ziedaar mij dan na eenen langen poos van kommerlijke be- 
zoekingeu , eindelijk weder in mijne kamer gekomen , wat zal ik 
nu eerst beginnen, zal ik op mijne knieën vallen en den Heere 
danken, dat 't Hem behaagd heeft, mij van zulk eene zware 
en gevaarlijke ziekte te herstellen en hier weder te brengen P 
Of zal ik in tranen uitbarsten en mijn hart van droefheid , over 
't verlies van twee beminde zusters binnen zulk een korten tijd, 
overstelpt, daardoor trachten te verligten? Zal ik klagen, dat 
ik alle deze droefheid heb moeten overleven en murmureren, 
dat ik niet 't eerst door den dood ben aangetast? dat mijne 
oogen geene getuigen behoefden geweest te zijn van dm aan- 
doenlijke tooneelen, daar ik nu over zucht. Waarlijk, ik ben 
zoo zeer ontroerd, dat ik 't geen velen voor een' groote wel- 
daad, voor eene billijke stof van dankzegging zouden aanmer- 
ken, bijna als eene onbillijkheid, als een stxaffe opnemcj 't le- 
ven is mij te groot een last, dat ik mij over de verlenging van 
netzelve zoude verblijden en daarvoor danken. De diepe wonde 
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in mijn hart, veroorzaakt door den dood van mijn' geliefden 
jongsten broeder , begon maar juist weder te heelen, wanneer 
dezelve door dezen dubbelen slag, ook weder op nieuw wordt 
opengescheurd. Ach, Heere! Heere! handelt Gij niet te hard 
met ons, binnen den korten t^d van anderhalf jaar, doet G^ 
ons tot op de helft verminderen? 
(3) De brief luidt in het grieksch als volgt: 

ATAnHTE HATEP 

Xaigo) Uap on naXip fAera vyieiccg rbv iviavTOp xovxov 
xaipóy HÖrjg f xccl ifv nuQiq'^éöd'oci rjd'éXTjau nQwrtjp 
rav'tf]p ijfiégap imipovy hl iatj aol in ocvr^ dtSolp 
fAiHQÖp öidocyfjia r^g ifAfjg d/écnTjg ngóg aè, nQoatvi^ovoa 
aol TToXXijp aooTijQiocp nat dyad'öp , dvafAifApiiaxovaa yaq 
TOQaxjTTjg Gov lig ifiè éveg/éaiocg , on tcuqu aov aal p 
rd (SToi'^tiXa Ttccl ttjp dgirip rwöxtig rfjg ékXddog (poDViji 
TtaQéXa^op, ndaap d'iXto nagaTTjQHp dcp0Q(ii]p SrjXov» 
aè OTi fiTjdinoTê eifil dpaiad'TjTog ixeipTjg éveQ/ealag. 

El ovp dxotföfj rag ifidg iv^dg 6 QE02 ^ 6 namv 
dtSovg dnXójg aal fATj 6p€idil^(op, ov fiópop èpiavzóp tovtop 
éifdaifAÓpwg xccl x^qIs oifdefiiag dvarvpag SiaveXeïg , dlii- 
Hal nXeiopag tri ixiqovg fJierd iniöóaei nafinóXlioP 
dyaO'ibp lial tjdopcbpj ovdd dnó r^g yrjg rat/tyg cciQrjojl 
tj noXXfjg fiilt^opog acorfjQiag retf^rj ip roTg ovQapoTó» 

ATAnHTE HATEP 

rij ngójvrj 

rfJtéQCf 

ipiavTov 

1769. tvnei&ijg 

&vydxrjQ 
aov 
A E JBovfia, 
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DE BALANS. 



De laatste dagen van een zoogenaamd oud jaar, en de 
eerste van een nieuw, brengen hunne eigenaardige gewaar- 
wordingen en bezigheden mede. 

Men mag nu wel deftig willen beredeneren, dat al de 
dagen van 't jaar aan elkander gelijk zijn , — de tijd leert 
ht wel anders. 

Deze of gene moge den dag, waarop zijne geboorte ver- 
jaart, hetzij door treurige stemming, hetzij uit on verschillig- 
keid of onvergenoegdheid , niet willen hebben herdacht , veel 
minder gevierd , de oude- en nieuwe-jaars dagen laten zich niet 
zóó onachtzaam behandelen. Zij komen als een paar magtige 
potentaten , met al hun gevolg , te voorschijn , en dwingen 
ieder, jong of oud , arm of rijk , zich met hen bezig te houden. 

Immers, wat hadden we, toen wij jong waren, een ge- 
sloof en moeite om nieuwjaarsbrieven te schrijven. 

Eerst eene moeijelijke keus tusschen al die mooije veel- 
kleurige, met landschap- en bloemenranden versierde, brie- 
ven. De keus viel meestal op de bontste, — hoe harder 
kleuren hoe raooijer. 't Scheen alsof die kleurenpracht 
ket waterige van den inhoud kracht moest bijzetten, alsof 
^e bloemenranden het gemis der bloemen er tusschen, 
Daoesten vergoeden. 
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Had men nu eenige regelen rijmelarij gereed, dan aan 
't schrijven. Men moest zijn best doen, 't moest mooi — 
vooral zonder fouten — worden geschreven. Maar ocli! 
't was alsof de drommel er mee speelde. 

Was het de vrees om zulk een' mooijen brief te befler- 
ven? 't schrift was meestal niet . . . mooi — en , . . nu ja- 
ar was ook nog al vaak eene fout in. 

Er was een pak van 't hart, als alles af was, en opge- 
rold, met een rood of blaauw z\jden lintje er om, ge- 
reed lag. I 

Men was blij, dat die oudejaarsdagen over waren. 

Op den nieuwjaarsdag — dan was 't een ander leventje,.* 

't Was de eerste dag altijd zondag, de zondagsche klee-j 
ren aan , ouders en familie een hartelijk // alle heil en ze- 
gen" toegeroepen , de brieven overgegeven , en mooije boek- 
jes, zakgeld en lekkernijen tot belooning! 

Zie, wat was het onderscheid groot, de laatste dagen van { 
't oude en den eersten van het nieuwe jaar. Vorderdea 
gene buitengewone inspanning, deze gaf vreugde en genot. 

Ofschoon ouder geworden, schijnt het alsof die verschil-, 
lende gewaarwordingen, gewijzigd bij ons zich blijven doen' 
gevoelen. : 

Men heeft dan nu wel in de laatste dagen eens jaars, 
geene nieuwjaarsbrieven te schrijven, noch ontvangt overall 
voor ons welgemeend //alle heil en zegen" mooije boekjes,' 
of lekkernijen tot belooning, — neen, maar 't schijnt toch ! 
dat die oudejaarsdagen iemand steeds ernstiger stemmen, 
iets stiller maken, en dat, is 't nieuwe jaar in 't land, 
wy ons verligt gevoelen, vrolijker zijn. Ja, "t is alsof 
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wij ons zelven \Yillen doen gelooven , dat van al die wenschen 
van #heil en zegen," die men ons doet, er toch ten min- 
ste wel de helft van zullen vervuld worden , en dat , hoe 
opgeruimder wij een nieuw jaar beginnen, hoe beter het 
voor ons zal eindigen. 

Ieder ordelijk huisvader en koopman heeft in die dagen 
vooral zijne eigenaardige bezigheden. "Willen of niet, hij 
moet den staat zijner zaken nagaan, zoo wat een' inventaris 
iDaken, narekenen of hij verloren of gewonnen heeft, in 
een woord zijn' balans opmaken. 

Ts dit nu by den eersten niet volgens de regels van 't 
itaiiaansch boekhouden , als de nieuwjaars rekeningen , die 
liij ontvangt, hooger zijn, dan die hij uitzendt; als zijn 
winkel of zijne kas minder gevuld is, dan vroeger, dan is 
voor hem zijne balans spoedig gemaakt. 

Een zuchtend uitgebragt //hoe zal dat teregt komen?" 
of een vrolijk klinkend //kom dat staat er goed voor!" 
doet de bevinding weldra kennen. 

Een ordelijk koopman is er zoo spoedig niet meê gereed. 
Wat al een opgetel en gereken I Stemmen de saldo's der 
rekeningen niet overeen, al is ook het verschil eene halve 
cent, het doet er niet toe, dan soms dagen lang gezocht en 
nageplozen, waarbij de cijfers als voor de oogen dansen, 
totdat de fout gevonden is. 

En, even als de jongens bij 't knikkeren, dikwijls om 
ée'nen knikker vechten, ^niet om den knikker, maar om 
tle geregtigheid van 't spel," zeggen ze, evenzoo strijden 
^ den koopman als 't ware, de reeksen cijfers, niet om 
die halve cept, majar om de regels vap 't boekhouden. 
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Is alles nu accoord en de rekening van winst en verlies 
ingevuld, dan de balans opgemaakt, en nagegaan of men 
een goed of een kwaad jaar heeft gehad. 

Nu tracht men zich wel bij een kwaad jaar te troosten 
met het gezegde //een koopman moet niet bij 't jaar reke- 
nen," — maar beproef 't eens je daarmede op te beuren! — 
Och, 't blijkt meestal eene flaauwe troost te wezen. 

if Hebben is hebben en krijgen is de kunst," zegt men. 

Eeno voordeelige balans stemt eerder tot vrolijkheid dan 
't lezen der mooiste spreuk. Een eerlijk verdiend voor- 
deelig saldo, is beter middel voor tevredenheid en opge- 
ruimdheid, dan het bestuderen van een boek vol sierlijke 
woorden en gezegden. 

Niet dat het lezen van een goed boek iemand niet nut- 
tig is, hem niet tevredener, beter kan maken. Wel zeker, 
doch alles op zijn' tijd, zet zeker oude wijze. 

Er is een tijd voor lezen, er is een tijd voor bidden en 
er is ook een tijd voor werken. We zijn waarlijk niet meer 
in den tijd van Elias, toen de raven het brood bragten; 
op het gebed volgt de arbeid. 

Er was eens een tijd toen men meende, dat iemand een 
wonder heilig werk deed, als hij zich afzonderde van de 
wereld, dag en nacht bad en niet werkte, maar dit aan 
zijn evenmenschen overliet. 

Deze speelden dan zoo wat voor raven en bragten zoo 
een quasi heilige niet alleen brood, maar allerlei lekkernijen 
op den koop toe. 

Wereldsch werk, de bemoeijingen van 't dagelijksche le- 
ven, 't heette onheilig, if Goud en zilver zijn als slijk," 
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zód zong men. Doch velen, die dit het hardst zongen, 
trachtten toch dikwijls het meest dat slijk magtig te worden. 

Maar , zeggen en doen , zijn twee. 

Adam werd immers gelast te werken, en zouden wij, 
Adams kinderen, nu meenen, dat we méér waren dan ons 
stamvader. 

Wel neen, maar 't menschdom is wijzer geworden. 
I Doch allen staan nog niet op gelijke hoogte, en som- 
Imigen vatten het gezegde van dien oude wijze, ü^ alles op 
zijn tijd" wat te veel naar de letter op , of zij gooijen het 
!op een accoordtje. 

Zij beschouwen het bidden en het werken zoo wat als 
twee schuldeischers. Hun kapitaal is niet groot genoeg, 
beide tevreden te stellen, en toch willen ze gaarne eene 
i goede balans opmaken, om met een voordeelig saldo te 
sluiten, daarom geven ze ieder een gedeelte. 

De zondag, zeggen ze, is een dag voor bidden, maar de 
andere dagen zijn voor 't werken. En, evenals bij hun 
I dikwijls 't geweten in den buik zit, zoo beschouwen ze gods- 
dienstigheid als eene zondagsche bezigheid. Zij stellen het 
gelijk met de kleederen. Het zondagsche kleed is te fijn 
voor de andere dagen. Daarom wordt de fijne rok, als de 
zondagsche bezigheid is afgeloopen, 's avonds zorgvuldig 
afgeschuijerd en in de kast geborgen, om de andere dagen 
het mindere kleed aan te doen. Gelijk eene buisklok of 
pendule ééns in de week wordt opgewonden, en men er 
dan zes dagen zich niet mee bemoeit, zoo laten zij het 
uurwerk hunner ziel ook des zondags getrouw opwinden. 
om de zes andere dagen der week te cijferen, alleen op 
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winst te letten en zóó te werken , alsof ze geheel geene 
ziel hadden te verliezen. 

Zondag, H is voor hen een droomerige, nare dag, maar 
in de week .... dan is *t een ander leventje , dan is *t 
^jongens pas op je tellen/^ dan zou men denken , dat som* 
migen tweederlei verstand hadden , dat ze verschillende men- 
Bchen waren, uit water en vuur bestonden. 

Doch hoe men het ook wil scheiden, hoe vernuftig men 
het ook tracht te beredeneren, dat het bidden en werken 
niet te paren handelingen zijn, 't is toch mis. Bidden is 
een pligt niet alleen voor den zondag, maar *t kan ook 
met het werken zaraen gaan, 't moet zijn' invloed doen 
blijken bij het beoefenen van al onze pligten. 

Zie, zij nu, die beide 't best met elkander weten te ver- 
eenigen, doch 't laatste door 't eerste in 't regte spoor 
doen blijven , dat zijn de ware heiligen , want 't leert niet 
alleen 'ffoed te zijn , maar ook ffoed te doen. En dit zoowel 
des zondags als de andere dagen, in afzondering va», aU 
bij 't leven in de wereld. 

Het doet er niets toe, wat men zoo eigenlijk in de we- 
reld is. Hetzij een koning, die over milioenen heerscht, 
of een arbeider, die 't land bebouwt en 't vee verzorgt, 
hetzij een geleerde, die 't menschdom door zijne geschriften 
verlicht, of een koopman, die 't vaderland door zijn' han- 
del verrijkt. Ja, al leeft men onbekend, zelfs voor de 
naaste buren , als een zorgdragend vader of als eene liefde- 
rijke huismoeder, men kan toch in een opzigt waarlijk 
groot zijn , als men namelijk door godsdienstige beginse- 
len geleidt, den kring, waarin men werkzaam is, heiligt. 
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Dan neemt men zijn beroep, welk het dan ook moge 
zijn, getrouw en naauwgezet waar, en doet steeds blijmoe- 
dig wat de hand vindt te doen, en zulks zonder lofbejag 
Tan Jan en alleman, zonder trompetgeblaas, ^t welk de 
stadgenooten dikwijls pijn aan het oorvlies veroorzaakt en 
len doet zeggen: «'als dat er by behoort , dan wenschten we 
wel dat die man minder deed." 

Misschien denkt nu menigeen dat hij zijne pligten goed 
tervult en dus ook onder die heiligen behoort .... 't is 
biogelijk , maar om dat te weten moet men nu en dan eens 
fcij zijn werk stilstaan , het afgelegde pad eens overzien , 

E at voor ons ligt beschouwen , en zoo onderzoeken of men 
p het goede pad is en hoever. Och , men dwaalt soms zoo 
ichtjes , ongemerkt links of regts af; men meent zich zei ven 
wonderwel te kennen, en 't lijkt er dikwijls niemendal naar. 
Doen de laatste en eerste dagen van een jaar ons bij 
k\ stoffelijke bepalen , daarvan eene balans opmaken , we 
Voesten het dan ook eens bij en met het zedelijke doen. 
' Gaan we bij 't geldelijke al onze winsten en verliezen 
Saa, om te zien, waardoor nog meer kan worden gewon- 
f«en, waarop kan worden uitgezuinigd, of waarbij andere 
irerliezen kunnen worden voorkomen, opdat onze balans 
wer voordeeliger sluite, — wij moesten dan ook eens al 
lonze goede en slechte hoedanigheden tegen elkander over- 
hellen en daarvan de balans opmaken. 
I Doch dit is nu gemakkelijker gezegd dan gedaan, want 
pe bezitten sommige hoedanigheden, waarmee we wel eens 
i^erlegen zijn, om ze te kwalificeren. Zijn het goede of 
ïijn het slechte? — 't ligt geheel in onze wijze van zier 
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Deugden , dit willen we wel erkennen , zijn \ niet , maar .... I 
of *t nu zoo dadelijk gebreken zijn? dat is moeijelijk te 
zeggen. Bij ^t opmaken der balans zouden we waarlijk ver- 
legen wezen, hoe ze op den inventaris te plaatsen, als j^t^j- 
sief of actief j ze te moeten debiteren of crediteren. 

En toch, we zouden zoo gaarne onder de heiligen gere- 
kend willen worden, niet waar? 

Komt, laten we die hoedanigheden eens onpartijdig be-j 
schouwen , het goede of het verkeerde er van nagaan , om j 
zoo ook in dat opzigt onze balans te kunnen opmaken enj 
daardoor onzen waren zedelijken toestand te leerf'u ken^i-n. j 
Om dit nu onpartijdig te doen, zullen wij ons bep- ^^ 
tot die hoedanigheden, die 't meest algemeen zijn, ja» •- } 
aan allen, oud en jong, rijk en arm, man en vrouw e!/ | 
zijn, maar verschillend worden beschouwd. i 

Wij spreken nu niet van die afwisselende hoedanighcde 
die men naar gelang van ouderdom verandert, gelijk i. » 
bij de verschillende jaargetijden van kleederen verwisb^' 
Want er zijn immers menschen, die voor zich zalven zo 
wat een wetboek maken van ondergeschikte deugden en on 
deugden , waarvan zij de artikels en de tijdrekening vast- J 
stellen. { 

Deze regelen zoo wat de gemoedsgesteldheid naar tijden 
en omstandigheden, bepalen op welk tijdstip deze of gene 
ondeugd kan worden aangenomen, zonder dat ze hen een 
haar minder doen worden , op welken ouderdom eene slechte 
gewoonte of hebbelijkheid vergeefelijk is. En, even ^^ 
sommige winkels eene voor en najaars opruiming der over- 
tollige, of niet meer in de mode zijnde artikelen houden» 
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zoo doen zij dat zoo wat om de zeven jaar met hunne 
hoedanigheden. 

Ja, zij maken zich zelven wijs, en trachten dit ook an- 
deren te doen, dat sommige gebreken op dezen of genen 
ouderdom natuurlijk zijn , zij nemen ze dan ook aan als of 
zij ze noodzakelijk^ minstens geoorloofd achten, en ver- 
bergen ze zelfs zoo weinig, dat het is of ze aan hunnen 
leeftijd als te kort zouden doen, zoo zij ze niet vertoonden. 

Spreekt men hen er pver, dan is meest het antwoord: 
i/Als je maar eerst zoo oud bent als ik, dan spreken we 
elkaar nader. Daarentegen als de wereld hen verlaat, dan 
willen ze iemand, o, met zulke mooije- woordjes, wijs ma- 
ken, dat zij de wereld ontwijken, en als hun de kracht of 
't vermogen ontbreekt , om dit of dat kwaad te doen , 'twelk 
ze vroeger al den dag, en zulks naar hartelust, bedreven, 
en zij het nu niet meer kunnen doen, dan nemen ze den 
schijn aan, dat ze het niet meer willen. 

Dat alles laten we rusten. Evenmin zullen we spreken 
over hetgeen ieder als wezenlijke deugden of ondeugden er- 
kent, en bij 't opmaken der balans, als van zelve, op de 
regte plaats zou stellen. We willen slechts nu eens be- 
proeven, de meest algemeene hoedanigheden, waarvan wij 
hier boven spraken, uit verschillende oogpunten te beschou- 
wen. Die alzoo debiteren of belasten, zoo als men ze in 
een ander ziet, en daartoe sommige gedachten van andere 
schrijvers bezigen, en op de regter zijde der rekening plaat- 
sen. Maar ze crediteren of erkennen , zoo als wij ze beschou- 
wen als wij zelven ze bezitten en ze dus links te boek stellen. 

Beginnen wij met 
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U I T S 

Wij hebben pligten te vervullen, doch 't is niet genoeg 
dat wij ze vervullen , wij moeten dat ook ter regter tijd doen , 
en wel op den dag, op het uur waartoe ze behooren. Ieder 
dag heeft genoeg aan zijn eigen pligten, en wie weet of de 
dag van morgen ons zal gegeven worden, en beleven we 
dien, alsdan zal er weer wat anders te doen zijn. 



BESLUIT 

Deze wordt niet zoo dikwijls veroorzaakt door de over- 
denkingen zelve, als door gebrek er aan. Men besteedt, t 
veel tijd tot het overwegen van waarschijnlijkheden en luo 
gelijkheden, tot dat het tijdstip van handelen dikwijls ver- 
vlogen is. Door zaken van gelijk belang in tegenoverge 
stelde schalen te leggen , gaat de tijd verloren om een krach- 
tig en manlijk besluit te nemen. 



L ü 

Hoewel in haar zelve hoofdzakelijk lijdelijk, leent ze de 
goedwillige hand tot alle kwaad. Zoo zij zelve het al niet 
verrigt, zij laat toch al het kwaad toe. Zij deelt in de 
roof, wie ook de dief moge zijn. 
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L L E N. 



Men houdt er niet van om alles hals over kop te doen. 
Zie , men heeft zoo veel te verrigten , en het kan toch alles 
niet te gelijk geschieden. Wat van daag niet kan, dat 
kan morgen. Yoorzigtigheid is de moeder der porcelein- 
kast. Haast je langzaam. Wij stellen het alleen uit, om 
het des te beter te doen, want tot handelen, daar hebben 
we nog een schat van tijd voor. 

O O S H E I D. 

Men wil de zaak eens ter dege bezien, er zich op be- 
slapen. Er is zooveel voor en tegen iedere zaak, dat een 
ras besluit iemand dikwijls berouwt. Bezint eer gij begint , 
is een kostelijke spreuk. Men heeft er immers zijn ver- 
dtand voor, om alles bedaard te overleggen , en die krach- 
tige, manlijke besluiten,.... nu ja, 't klinkt magtig mooi , 
maar 't blijkt niet altijd goed te zijn. En , gaat deze ge- 
legenheid nu al verloren, dan zal er misschien nog wel 
eens eene betere komen. 

E I D. 

Nu ja, nog mooijer, men zou meer doen dan men nu 
volstrekt doen moet. We weten immers wel, dat wie zich 
dood werkt, onder de galg begraven wordt, en we zullen 
er oppassen, dat dit ons niet gebeure. Langzaam gaat 
zeker. Kom ik van daag niet, dan kom ik morgen, en 
Bome is immers ook niet in één dag gebouwd. 
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G E M E 



Het menschelijk leven is genoeg met tegenheden bezwaard , 
om deze nog moedwillig te vermeerderen. En toch kan 
het zoovele rampen niet voortbrengen als de gemelijke , zich 
door ongeduld of hartstogtelijkheid op den hals haalt. Men 
geeft daardoor zijn* zielrust aan de genade van iederen 
bekende, of aan eiken bediende over. Men bederft alle 
huisselljke genoegens, wordt een speelbal van 't oogenblik 
en maakt een slecht gebruik van zijne rede. 

T C 

't Is de gewone toevlugt van weinig beduidenheid. Meu- 
schen, die gevoelen dat hun karakter nietig is, hopen zich 
door opvliegendheid eenig gewigt bij te zetten. Doch de 
bulderende wind blijft toch in zijne volste uitgestrektheir 
ledig. Trage karakters vooral, hebben geen regt om toor- 
nig te worden, zij moesten zich met hunne eigenaardige 
gebreken tevreden stellen. 



IJ D E 

Onder haar karakter van onschadelijkheid, doet zij veel 
kwaad. Zij bevindt zich inderdaad dikwijls met groote deug- 
den vereenigt. Zij volgt niet in den trein , doch vermengt 
zich met het gezelschap en bederft het door hare vermen- 
ging. Kan zij anderen de belooning hunner goede da- 
den niet onthouden, welnu, dan twijfelt zij dikwijls of 
het beginsel er van goed zij. Men roemt op 't goede 
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K H E I D. 

Kan ik bet helpen, dat ik zóó ben, 't is mijn scbuld 
niet, 't is de schuld van mijne huisgenooten , mijner be- 
dienden, van de menschen in *t algemeen. De een valt 
mij af, de ander doet zijn pligt niet, en wie kan dan al- 
tijd tevreden zijn? 

Men moet zijn hart tusschenbeide eens lucht geven , want 
zie . . . 't is een beroerde wereld. Om nu maar alles voor 
goeije munt aan te nemen, dat kan toch maar niet! 

N. 

't Is een eigenaardigheid van 't mannelijk karakter , een 
bewijs dat men geen vrees voedt, niet schroomt om krach- 
tig voor zijn gevoelen uit te komen. Men haat alle laauw- 
leid. Nu ja, 't is nu wel niet aangenaam voor hem, die 
er het voorwerp van is, maar 't is ook zijn eigen schuld, 
Mj verwekt den toorn. En gaat het soms wat te ver — 
men kan 't niet helpen; 't ligt in 't temperament. 

E I D. 

't Is een gevoel van eigenwaarde. Als wij ons zelven 
niet de eer geven, die ons toekomt, een ander doet het 
waarlijk niet. Men moet immers zijn licht niet onder een' 
korenmaat zetten , maar op een' kandelaar, 't Is alleen om 
ander tot een goed voorbeeld te wezen , dat men zijn eigen 
daden een kleurtje geeft, zoo wat prijst. Men wil immers 
't goede in een' ander erkennen, en zou men dan blind 
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:Debent. 

dat men zelf verrigt, waarvan *t beginsel steeds zuiver 
heet. 



B E IT 

Een aan beuzelen toegewijd leven, ontneemt ons niet al- 
leen de lust maar ook de geschiktheid voor hooger doelein- 
den. Wij worden, door ons meest met beuzelingen bezig 
te houden, nietige menschen. De tijd is ons gegeven als 
een groot talent, om voor ons het eeuwige leven te verze- 
keren. Bij 't verbeuzelen van dien tijd vliegt het tf.— 
woordige onnut voorbij, en wij verliezen het toekom ti... , 
eeuwige, 't welk we zonder beuzelen, bij 't wel besteden r- 
van, hadden kunnen verkrijgen. 

Nu is er nog eene hoedanigheid, wier verschillende c 
vatting met een paar woorden kan worden aangeduid, 1 
bedoel het ondersteunen van armen en van liefdadige ge- 
nootschappen, het bijstaan van onze medemenschen uit een 
gevoel van dankbaarheid voor eigene voorregten. Door den 
één als Nederlandêc/ie weldadigheid^ als eene deugd, die de 
belooning in zich zelven draagt, geboekt, doch bij den an- 
der als goedgeefaheid ^ en somtijds wel eene dwaze, waarover 
men zich later dikwijls beklaagt of toornig maakt, als eene 
zwakheid, genoteerd. En waarom? Omdat, gelijk zeker 
schrijver zegt, v dankbaarheid eene schuld is, waarvan 't 
bedrag in blanco blijft, zoodat debiteur en crediteur het 
zelden eens zijn, hoe groot de schuld is." 
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voor zijn eigen zijn. En wat liet beginsel aangaat, bij 
ons zei ven kunnen wij 't weten, of *t goed is, maar of 
dit na ook bij een ander zóó is, zie, dit staat nog te bezien. 

L E N. 

De boog kan niet altijd gespannen wezen. Ieder moet 
zoo wat eene liefhebberij, een stokpaardje hebben. Altijd 
te kniezen of te werken , zie dat gaat niet , men moet zich 
ook eens ontspannen. Als ik mijn stokpaardje berijd, dan 
doe ik niemand kwaad, hond je er niet van, welnu, ga 
dan uit den weg. Och, dat gepraat over 't wèl besteden 
van den tijd, 't blijft bij de meesten bij woorden, en om 
maar altijd over dood en eeuwigheid te denken, of te pra- 
ten, dat gaat niet. 

Welnu, op welken kant onzer balans zullen wy die hoe- 
.tnigheden schrijven?.... Wij mogen de beantwoording 
dezer vraag thans nog uitstellen, eens komt er toch een 
tijd dat het geschieden moet. Dan namelijk, als onze 
groots rekening zal worden opgemaakt. Ik meen de reke- 
ning van het tegenwoordige met het toekomende, hoe wij 
die hoedanigheden hebben beschouwd en er voor gedebiteerd 
of gecrediteerd zijn, of wij voor ons zelven en voor onze 
medemenschen winst of verlies hebben aangebragt, en of 
ome balans dan eene voor- of nadeelige zal wezen. 

Zie, er zijn duizende hulpmiddeltjes uitgedacht, om de 
rekening tusschen de zigtbare en onzigtbare wereld te ver- 
effenen, maar 't was zoeken te vergeefs. Hoe men er ook 

Digitized by VjOOQIC 



74 



over tobde , er was maar niets uit te vinden , om bij 't ver- 
laten dezer wereld, als men naar de andere verhuisde, de 
halanê over te schrijven. 

Al bet moois dat de wereld geeft, kennis, eer» roem, 
geld en goed, gaat tot zoo ver mede, maar ook geen stap 
verder, *t blijft bier alles achter. 

De een mag wat deftiger begrafenis hebben dan de an- 
dere, dat is ook 't al. Het stof van den rijke en bemid- 
delde moge door vier of twee paarden naar 't graf worden 
getrokken, en dat van den arme door slechts één, alsof 
men veronderstelt hoe veel ligter die rid voor den laatste 
is, daarbij blijft het. 

Want de wereldsche winsten en verliezen houden dan op 
voor ons van belang te zijn, in zooverre als zal blijken 
hoé wij de eersten hebben besteed, en hoé de laatste ver- 
dragen, en welk voordeelig saldo dit alles ons hiernamaals 
zal geven. 

Dan zullen we onze rekening zonder fouten , tot dè min- 
ste kleinigheid toe, naauwkeurig en regtvaardig vinden op- 
gemaakt. Onze hoedanigheden zullen dan ook als zoovele 
goede of kwade posten, al hadden wij ze ook al lang uit 
ons hoofd gezet, op onze winst- en verlies-rekening aan 
ons worden herinnerd, en in 't volle licht komen. 

Ochl dat we ons dan mogen verblijden over eene voor- 
deelige balans, over zulk ééne, die ons tot in eeuwigheid 
zal aanbrengen, een waarachtig uheil en zegen,^'^ 

Leeuwarden, 1861. H. Bbekkerk Heijmans. 
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BIJZONDERHEDEIT 

mi HET LEVBN TAN 

JOHANNES BOGERMAN, 

U TrediJcant te Leeuwarden en Voorzitter der Synode te 
Dordrecht. 



x'.viurende het eerste derde gedeelte der 17e eeuw had 
' Teeuwarder predikant Joh. Bogerman in de vaderland- 
f^ kerk een grooten naam. Hij verwierf dien zoowel 
i'gen.s bijzondere geleerdheid als wegens zijn ijver voor de 
.•"Hellingen van Calvijn, welke men, ook van staats- 
1:^", hier trachtte in te voeren, met verzaking der reine 
t -agelische beginselen , welke het kenmerk waren van de 
K'.spronkelijke Nederlandsche Hervormde Kerk. Geen won- 
pr das, dat zulk een man gevierd en gezocht werd, en 
F aanzienlijke steden als Utrecht , '« Hoge en Amsterdam 
f^ tot haren leeraar begeerden en beriepen. En evenwel 
jjleef hij bestendig, en wel 30 jaren lang, predikant te 
V^warden. Wat was de reden van dit vreemde verschijn- 
pl? Het stedelijk Archief van Leeuwarden bevat eenaan- 
W oorspronkelijke brieven, welke, in verband met de Ee- 
Alotiën van den Magistraat en van Gedepateerde Staten , niet 
iDkel het antwoord geven op die vraag, maar ook meerdere 

Digitized by VjOOQIC 



76 



bijzonderheden bevatten omtrent zijne levensbetrekkingi 
dan tot dusverre bekend zijn. Het is daarom, dat ik 
voornaamste daarvan hier wensch mede te deelen. 

Uit verscheidene missives der Eegeringen van TJtreck 
van '« McLge en van Amaterdam blijkt, dat deze in 161! 
20 en 21 bij den Magistraat van Leeuwarden krachtij 
pogingen aanwendden om BoacBMAN tot hun predikant 
bekomen, door hem bij herhaling te beroepen. Dringeni 
Brieven van Graaf Willem Lodewuk, Prins Maubitj 
de Staten en den Hoogen Raad van Hoüand enz. onde 
steunden die verzoeken en beden om hem aan haar af 
staan, op grond van zijne geleerdheid, ijver voor de keri 
bekwaamheid in' kerkelijke zaken, ja onmisbaarheid bij ( 
behandeling van de zaken der synode (van welke hij \A 
Voorzitter gekozen was) en tot raadpleging van de Alge 
meene Staten en den Prins. Doch alles vergeefsche moeite 
De Magistraat van Leeuwarden bleef bij haar eens gen< 
men besluit volharden, dat men, om gewigtige redenen 
BooEBKAN niet kon ontslaan, met verzoek aan Gedepn 
teerden , die genegen schenen hem te laten vertrekken , ofl 
hem in zijne dienst te laten en geen verdere instant] 
te doen. 

Natuurlijk rijst hierbij de vraag: was de Begering dia 
stad bevoegd, deze herhaalde weigering, om hem aan di 
veel aanzienlijker steden af te staan, vol te houden, 
had de beroepene geen vrijen wil of bepaalde beschikkii^ 
over zijn persoon? De sleutel hiervan en het antwoon 
hierop is: Bogekman mogt, zonder verlof, Friesland mt 
verlaten, omdat hij (volgens Vbibmoet, Ath. FrM. 270] 
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luinnus patria was; omdat hij niet alleen op kosten der 
rovincie gestudeerd, maar ook buitenlands gereisd had. 
oen reeds gold het Eeglement {Charterb, V 552): //dat 
Lands voedêterlingen hun leven lang, voor andere be- 
epingen, aan de dienst dezer provincie verbonden bleven 
i geen ander gewest of staten mogten dienen." Daarom 
18 de Eegering van Leeuwarden geregtigd al deze, niet 
iQ hem, maar aan haar gerigte aanzoeken af te slaan en 
ilfs den krachtigen Prins Maubits bij herhaling het hoofd 
> bieden. Immers lang kende en vereerde deze Bogeb* 
lAN en schijnt hij hem veel vroeger reeds tot veldprediker 
egeerd te hebben, gelijk hij hem later bij voorkeur ver- 
oos, om hem op zijn sterfbed christelijken troost toe te 

i^HLU. (♦) 

^^'irt nadat Bogebman in 1576 in *s vaders balling* 
^ te Opleeuioerd in Oost-Frieêland geboren en te Bola- 
^tni opgevoed was en daarna te Zraa^^w gestudeerd , doch 

"volgens ook Heidelber^ en zelfs Genève bezocht had, 
zijn eerste standplaats in 1599 Sneek geweest, dat in 
^ l&ng vergeefsche moeite deed om hem in deze pro- 
•Jcie te houden, toen hij, te Enkhuizen beroepen, van 
"^deputeerden vergunning bekwam , tf om bij provisie , zon* 
^ dimissie" derwaarts te vertrekken. Toen nu Fries- 
^^8 Hoofdstad hem in September 1603 beriep, had het 
H meer moeite in om hem terug te bekomen. Te ver- 
i^fs zond de Magistraat zelfs Burgemeester Jubjen Hen-» 

n Al hetgeen Bogekhan toen in vijf bezoeken met den Prins be- 
^^y heeft Wj beschreven in zyn werkje: hei christehfck overlijden 
** ^nf^ Jfavritius, Leyden 1625. 
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BIX derwaarts om zijn ontslag te bevorderen; te vergei 
drongen Gedeputeerde Staten bij de Kegering van Ei 
huizen aan om /^Booebman In zijn vertrek geen verhi 
dering te doen;" te vergeefs vorderden Kerkeraad en Ci 
sis van Zeeuwarden zijne spoedige overkomst; ja, na 
Gedeputeerden den 10 Dec, Prins Maukits deswege 
brief zonden , werd de schepen Dr. Lambeetüs Adiüs 
18 Dec. nog naar '* Ha^e afgevaardigd, om bij zijne Exö 
lentie op het ontslag van Bogebman aan te houden. E( 
nadat de Magistraat in April 1604 ƒ300 — en Gedej 
teerden in Mei /400 — beloofd hadden voor zijn » opbi 
ken** van Unkkuizen, schijnt hij ontslagen en overgeli 
men te zijn. 

Op dit punt, het financiewezen, (het is meermalen ( 
gemerkt) schijnt onze geleerde nog al gevoelig geweest 
zijn, en trachtte de Kegering van Leeuwarden ^ die he; 
zijns ondanks, voortdurend behield, hem door bijzondi 
gunsten te vergoeden, wat hij haar ten gevalle moest 
offeren. Zoo schonk zij hem in 1608 /70 — voor de 
dragt van zijne Spieghel der Jesuiten^ en bepaalde tevei 
dat zijn broeder Eegnebüs van stadswege jaarlijks ƒ 100 
zou genieten, zoolang hij te Franeker studeerde en daaij 
ƒ200 — , om anderhalf jaar buiten 's lands te reizen, wai 
toe hem in 't volgende jaar nog ƒ 200 — werd ges chcB 
ken. Later, toen hij zoo dikwijls afwezig was ter behan 
deling van de kerkelijke zaken, en Leeuwarden gedron 
gen werd hem een tijdlang aan Utrecht en V Hoge t 
leeneuy werd zijn traktement verhoogd, eerst in 1619 me 
^0 — en 50 Ggld. voor een slagtbeest en in 1621 O] 
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fiiieuw met /2©0 — , zoodat zijue jaarwedde toen/ 900 — 
jbedroeg, en dit ter oorzake zoowel wegens het afslaan van 
iWle aanzienlijke beroepingen als inzonderheid wegens de vele 
|oede diensten en overgrooten arbeid der Kerken bewezen. 
De zeer regtzinnige Eegering van Leeuwarden bleef Bo- 
GESHAN dus lang vrij genegen , in weerwil vele leden der 
JStaten en bijzonder der Friesche Synode zeer op hem ge- 
iten waren, omdat hij de aanneming van de Dordsche 
Kerken-orde ook in Friesland had willen doordrijven, het- 
geen hem mislukte, en vooral, omdat zij oordeelden, dat 
Jij uit heerschzueht zijn last verre was te buitengegaan; 
hi hij met bitterheid en vervolgzucht jegens de Kemon- 
stranten onwaardig gehandeld had, en dat zijne schraap- 
zucht afkeuring verdiende (*), Sedert 1625 echter, toen 
ilij bijna bestendig in Holland vertoefde ten behoeve der 
pertaling van het O. T. , vorderde de Leeuwarder Magi- 
(Itraat van de Algemeene Staten, dat deze hem zijne jaar- 
wedde uitkeerde, vermits men verpligt was geweest Henb. 
(pELDOBP in zijne plaats te beroepen en dezen met zijne 
i^erkdienst te belasten. Nadat hij in 1683 beroepen was 
jfls Hoogleeraar te Fran>eker en Burgemeesteren van Leiden 
p op aandrongen hem dien zomer nog aldaar te houden 
M^ behoeve van het drukken en de correctie des Bijbels, 
l(tot welks revisie ook de Leeuwarder predikant Bebn. Fül- 

(*) Zie IJpEU en Deemoüt, Oesehied, der Ned. Eero, Kerky 
n Aantt. 165. De meening van deze en andere schrijvers, dat de Sta- 
ten van Friesland weigerden Bogebman bij de herhaalde beroepingen 
*^ RoUand te laten vertrekken, wordt alzoo door deze mededeelingen 
genoegzaam wederlegd. 
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LEKITJS in dat jaar zes maanden absentie wera vergund, ge- 
lijk in 1636 nog twee maanden), — ontsloeg de Kege- 
ring van Leeuwarden hem 81 Jan. 1634 uit zijne dienst, 
welke hij echter in de laatste acht jaren niet had waarge- 
nomen. (Zie ook HiNLOPEN, Hiat van de Overzetting 
deè Bijbels, 64—167). 

Van zijne dankbaarheid voor ontvangene weldaden gaf 
hy reeds in 1616 een opmerkelijk blijk in zijne christe- 
lijke overdenkingen over het ware berouw, naar aanleiding 
der geschiedenis van Davids val (*), welke hij opdroeg aan 
Graaf Willem Lodewijk, aan de Grietmannen van Oos- 
tergoo en Westergoo en aan de Regeringen van Leeuwaarden^ 
BoUward en BiMeTc. In BoUward toch was hij opgevoed, 
te Bneeh was hij in de herderlijke bediening getreden, en 
Leeuwarden strekte hem tot een genoegelijk verbUjf doorde 
toegenegenheid der bloeijende gemeente , door de welwillend- 
heid en omgang met de aanzienlijkste mannen , door de eens- 
gezindheid zijner ambtgenooten en door de aangename ligging 
der stad. Bovendien zegt hij van Friesland ^ dat dit kleine 
gewest door overvloed van stoffelijke en geestelijke zege- 
ningen, als i^een dal van vettigheid", zoo veel goeds bevat, 
dat hij niet gelooft, dat eenig ander gewest, in even enge 
grenzen van acht mijlen lengte besloten, met deze onze 
provincie kon worden vergeleken. 

Het oordeel over den persoon, het karakter en de han- 



(*) Van dit zeldzame geschrift, getiteld: Praxis verae poemienüae, 
sive meditatione^ in Aistoriam lapsus Davidis, in 1616 te Herhom 
uitgegeven, gaf Dr. J. G. Ottbma in 1841 eene lesohrljving in het 
tijdschrift; de vrije Fries, II 215. 
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en van Bogeeman, vooral in zijne betrekking als 
voorzitter van de Dordscbe Synode , is steeds zeer verschil- 
lend geweest. Terwijl alle schrijvers zijne werkzaamheid 
en bekwaamheid, ook ten aanzien der voortreffelijke bijbel- 
vertaling, prijzen, hebben de Contra-remonstranten zijn ge- 
drag hemelhoog verheven, doch de Remonstranten zich 
sterk beklaagd over zijne hardheid, bitterheid en ketter- 
zucht, om hen te doen veroordeelen en verdrijven. Als 
leerling van Beza, wiens werkje: van het Ketter straffen 
hy reeds in 1601 te FraneJcer had uitgegeven, kon hij 
het gevoelen van andersdenkenden niet dulden , — moest de 
zaak of partij , welke hij voorstond , zegepralen en kende 
hij daarin geene matiging. Daarom vond Prins Mausits 
in hem juist den man, die zijne bedoeling kon uitvoeren, 
om de lang broeijende theologische en staatkundige ver- 
schillen niet door zachthad te doen voortduren, maar door 
volkomene invoering van het Calvinisme en krachtdadige 
^Baatregelen te doen eindigen. Hoe hard die maatregelen 
<Dok waren om eenheid en rust te bekoiïien — als politieke 
coup dMtat schenen ze , in den toenmaligen verdeelden staat 
(les land^, bij de hitte der partijschappen noodzakelijk te 
ign. Zij leverden op nieuw een bewijs voor de stelling, 
dat groote omwentelingen steeds jnet groote onregt vaardig- 
leden gepaard gaan. 

5—8—61. W. Eekhoff. 



dby Google 



REIS 



gr» ^imn ^lijl mtt 1». vm ên^tlm 

NAAR UTRECHT IN 1757. 



Wat is het zoetst Fermaak P Spreek zoo gij 't kant bevroên , 
Een aangeDaam verhaal te hooren , of te doen P 

Stijl. 



Onder de gedichten van Dr. Simon Stijl, uitgegeven 
door den heer J. Brouwer , in twee deelen , waarvan het 
eerste bevat de tooneelpoëzij en het tweede de mengelpoëzij* 
is niet opgenomen het dichtstak: Reis naar Utrecht met 
Ds. VAN Engelen, in het jaar 1757. Wat hiervan de rede 
zij, is mij onbekend, daar genoemde reis wel de eer waar- 
dig mogt gekeurd worden , om onder de nagelaten gedichten 
een plaatsje te bekleeden. Immers daarin liggen de be* 
wijzen voor d« hand van des dichters veelzijdige kennii 
van personen en zaken, en de schertsende wijze, waarop 
hij zijn verhaal wist in te kleeden. 

Yermeenende, dat dit reisverhaal misschien geene onge* 
schikte plaats in den frieschen volks-almanak zoude inn& 
men, bied ik thans, na de noodige toestemming tot d 
uitgave van de naaste betrekkingen van Dr. Stijl verkre 
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gen te hebben, dit stuk de lezers van dit jaarboekje en 
de vereerders van Stijl aan. 

Daar in den laatsten tijd de naam van Dr. Stijl op 
veler lippen is geweest, wegens de eer, aan zijne nagedach- 
tenis toegebragt, door bet oprigten van een borstbeeld te 
Harlingen^ tengevolge van den uitersten wil van Dr. J. 
VAN DER Plaats, geneesheer alhier, twijfelde ik, of het 
niet overbodig" ware, om, na hetgeen te dier tijde door 
den Heer Dr. J. G. Ottema is voorgedragen, nog iets te 
vermelden aangaande het leven van den dichter; doch bij 
nadere overdenking dat dit niet algemeen bekend is, kwam 
het mij niet ongepast voor , om met weinig woorden van hem 
te gewagen, opdat voor hen, die bekend zijn met zijn leven 
en zijne werken, de herinnering verlevendigd, voor de min- 
der bekende, de weetgierigheid eenigzins bevredigd mogt 
worden. 

SiHON Stijl 9 geboren 25 Febraarij 1731, i^Harlingen^ 
had tot ouders Jelle Stijl en ëpke Hijlkes Hanekuik. 
Zijne moeder stierf spoedig na zijne geboorte. Zijn vader, 
redelijk bemiddeld, deed zooveel in zijn vermogen was tot 
bevordering der wetenschappelijke kennis zijn zoons. De 
qverige en werkzame geest des jongeHngs liet niet na ge- 
irenschte vruchten te dragen, daar hij reeds op zijn der- 
tiende jaar (1744) bekwaam was om aan de hoogeschool te 
Vraneher de lessen bij te wonen. 

Na zich aldaar gedurfde vier jaren te hebben vöorbe- 
, besloot hy z\jne stadiën verder voort te zetten en 

:h te bepalen tot een beroep. 

Met zich zelven in strijd of hij godgeleerde, dan wel 
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geneesheer zoade worden, viel zijne keuze op dat laatste. 
Tot vermeerdering zijner kennis, bleef hij nog twee jaren 
te Franeker^ vertrok toen (1750) naar Leijden^ en werd 
in het jaar 1754 gepromoveerd tot doctor in de genees- en 
verloskunde. Na zijne promotie Harlingen tot woonplaats 
gekozen hebbende, mogt hij spoedig veler vertrouwen ver- 
werven, wegens zijne uitgebreide kennis, en maakte zich 
tevens geacht en geliefd door zijne welwillendheid jegens 
behoeftige lijders , welke voornamelijk uitkwam in bet jaar 
1779 , toen eene vreeselijke besmetting de stad RarUngen troi. 

Bijzonder aangenaam was het hem ook steeds jonge ge- 
nees* en heelkundigen te helpen en den weg te wijzen, 
waar zij het juiste pad mogten hebben verlaten. Gedurende 
zestien jaren was hij voorts als president beoordeelaar der 
verhandelingen door het genootschap Servandis Civibus 
(tot behoud der burgers) uitgegeven. 

Yerder maakte hij zich eene algemeene kennis eigen , be- j, 
treffende de fransche, engelsche, hoogduitsche en andere 1, 
talen , en deed zich zoodanig kennen als een grondig be- j, 
oefenaar van onze schoone en rijke moedertaal, zoodat,] 
volgens de verklaring van den heer J. Sgheltema. , er . 
misschien geen schrijver kon aangewezen worden, die baar | 
zoo zuiver en gelijkmatig schreef, als hij. 

In den bloei zijns levens strekte hem het beoefenen der , 
dichtkunst tot een waar genoegen , en verschafte hij zich i 
dat genot tot ontspanning na ernstigen arbeid. Pan toch !| 
hield hij zich veel onledig met tooneelpoëzy , waarvan o.a. 
de Agnes in het jaar 1758, .de Heraclea en de Mitylener^ 
ii^ het jaar 1768 de vracht waren. 
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Ia latertn leeftijd moest hij zijn ijver voor de poëzij 
doen ruste nemen , daar de tijdsomstandiglieden in het jaar 
1795 hem riepen» met zijne kennis en ondervinding zijne 
medeburgers voor te lichten. 

Alstoen werd hij verkozen tot lid der vergadering van 
provinciale volksrepresentanten. Hij begaf zich tot de uit- 
oefening der functien, aan die betrekking verbonden, op 
19 Februarij van dat jaar, naar de vergadering te Leen- 
warden^ op het landshuis, in welke bijeenkomst men zoo 
zeer met den representant was ingenomen, dat hij terstond 
tot lid der staten generaal werd benoemd. (De aanspraak 
van Stijl, in de vergadering van provinciale representan- 
ten alstoen gedaan, is opgegeven in de Gelegenheidsrede 
van Dr. Ottema. Bijlage A). 

Hij bleef ddt ambt slechts korten tijd waarnemen, daar 
hij, wegens zijnen meer gevorderden leeftijd, ontslagen 
wenschte te worden, waaraan gevolg gegeven werd op 10 
Junij 1795. 

Alzoo te Harlingen teruggekeerd, werd hij kort daarop 
veder opgeroepen , zijne diensien aan Friesland te wijden. Hij 
Werd verkozen , eerst tot lid , later tot voorzitter van de ver- 
gadering der representanten des vrijen volks van Friesland. 
Hij behartigde zeer de belangen dezer vergaderingen, en 
bij de twisten over de óppermagt der bijzondere gewesten, 
bleef bij niet achter, het heil van Friesland met wijs be- 
leid te bevorderen. 

Niet lang echter mogt hij te Harlingen blijven, daar hij 
verkozen werd, om als lid der nationale vergadering voor 
's lande algemeene belangen werkzaam te zijn. 

Digitized by LjOOQIC 



86 



Later als voorzitter der commissie gekozen, ten einde 
eene nieuwe staatsregeling voor de nederUndsche republiek 
te ontwerpen, volbragt hij zijne>taak met lof, en boeijend 
is de rede bij de aanbieding van het ontwerp (10 Nov. 
1796) in de zitting der nationale vergadering, te ^sHage 
gehouden. Die redevoering, en het antwoord daarop door 
den toenmaligen president der vergadering, zijn aangetee- 
kend b\j Dr. Otteka, Gelegenheidsrede, bijlage C en D. 

In het jaar 1797 keerde hij uit den Htuig naar Früê- 
land terug, en schreef van hier een geestigen brief aan 
zijne vrienden in den Haag^ zich daarin vergelijkende bij 
een riviervischje, dat, tegen zijne bestemming, eenigeu 
tijd in het zeenat hebbende moeten verbleven, thans in 
zoet water u teru^ekeerd. 

Welk talent Dr. Stijl als geschiedschrijver bezat, blijkt 
uit z^n: /^Opkomst en bloei der vereenigde Nederlanden/^ 
welk meesterstuk van stijl en kennis hem een zeer beroem- 
den naam heeft doen verwerven. 

Tot zijne laatste levensdagen gezond en krachtig, ont- 
sliep hij op den 24 Mei 1804, in den ouderdom van 73 
jaren. Hij was nimmer gehuwd. 

Ziedaar eenige trekken uit het leven van Dr. Stijl. 
Voor den weetgierige zal de verwijzing naar de levensschets 
van Dr. Stijl, door den heer J. Soheltema in 1804 uit- 
gegeven, — de voorrede van den heer Bboüweb, in het 
jaar 1837 bij de nagelaten gedichten gevoegd, en vooral 
de uitvoerige en keurige rede van Dr. Ottema , tot be- 
vrediging kunnen strekken. 

De werken van Stjjl zijn deels van een luimige», deels 
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van een' ernstigen inhoud. Hij schreef zijne verzen voor 
't meerendeel in kladboeken neder en deelde ze alleen mede 
aan zijne vrienden, zonder doel van latere uitgave. Zoo 
zal ook het geval geweest zijn met het volgend gedicht, 
niet opgenomen in de uitgave zyner diehtproeven, door 
den heer J. B&ouw£E, reeds genoemd. 

Dat hem den luimigen dichttrant niet vreemd was, had 
hij reeds getoond als student, door de vervaardiging van 
twee klnchtspelen if de vrQer naar de kunst'* en //Krispijn Fi- 
losoof ,'* en die trant heerscht ook in de volgende dicht- 
regelen, die den vernuftigen en geestigen dichter kenschetsen. 



Reis naar Utreelit met Ds. Engelen, in 1757. 

^k Zal op geen hoogen toon van onze vreugd gewagen, 

Noch brommend melden hoe een vriend mij heeft bekoord , 
Het muffe boekvertrek te onivlien voor veertien dagen 
En ruimer lucht met hem te zien, in blijder oord. 
£en Hollands reisje langs de zeekust, en de steden 

Van Overijssel, en den zoom van Gelderland, 
Is geen Ulysses- tocht , maar heeft verscheidenheden. 
Meer voor Claas Bbuin (1) geschikt dan voor Home- 
rus trant. 
'k Hoop echter, zo Thalie aan mijne zij wil zweeven. 

Met die bevalligheên , die 'k somtijds heb gezien, 
! Geen draadig dagverhaal van weer en wind te geeven, 
Maar dat de dorste hei mij bloempjes aan zal bien. 
: Aurooc had Tithons bed en ik het mijn verlaten, 
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Hoewel niet even vlug, wanneer ik ££LHabt(2) vond, 
En *t rijtuig klaar, waarop wij beide daadlrjk zaten. 

Terwijl de trouwe Piet als schildknaap achter stond. 
De gansche stad was nog in diepen slaap begraaven. 

Zoodat geen rentenier, geen dienstmeid ons vernam, 
En niemand onderzocht waarheen wij ons begaven, 

Dan deze en geene snaak , die van zijn meisje kwam. 
Zoodra nu 't moedig paar met ons op weg geraakte, 

De zon aan de eene zijde in 't kablend water blonk, 
Aan de andre zij het land vol dorpen ons vermaakte, 

Yerbanden we alle zorg en zongen dat het klonk. 
't Is al vermaaklijk wat de blijdschap dus wil duiden , 

Zoo zagen wij dien dag van 's uchtends tot den nacht, 
Yan 't soheepr^k Harlingen tot 't needrig Genemuiden ^ 

Geen voorwerp dat ons niet in zoete luimen bragt. 
Nieuwmaddnm (3), schoon het verre in pracht voor Zuurg 

moet zwichten , 

Voor Zuurg y daar 't Heerenhuis, al groeit er bloem 

noch blad. 
Bij twintig hutten praalt als de eer der hoofdgestichten , 

Vermaakte ons evenwel wijl 't kerk noch huizen had* 
Omtrent de landstreek daar de aloude Friezen woonen, 

Den voorzaat noch gelijk in kleeding, aard en spraak, 
En die de eenvoudigheid der ouden klaar vertoonen, 

Eijst Koudum met zijn toorn den zeelién tot een baak. 
In dit vermaaklijk dorp, veeleer een dal te noemen, 

Het allereerst dat ons dien dag verrukken kon, 
En 't eenigst dat ik durf naast Follenhove roemen , 

Verrees de kermisvreugd na H rijzen van de zon» 
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Wij zagen wijd en zijd de knaapjes vóor de boomön 

Van weide en boterkarn naar 't jongspel uitgelokt, 
En blanke zusjes die geen bolle kusjes scbroomen, 

Waarmee de zoete nimf van Rotgans (4) geestig jokt. 
De tijd vergunde ons niet , de kermis veel te booren , 

Wij streefden hooger op door menig dorp en vlek, 
Door menig regtsgebied van Paapen en Pastooren, 

^t Geen altijd stoffe gaf tot eenig nieuw gesprek. 
Nadat wij onvermoeid dus door de Lemmer jaagden 

En ^t eenzaam SUjhenborg verlieten in der ijl, 
En in de Xuinder noch vergeefs om schar-bier (5) vraagden , 

Ontving de Herbergier ons beter te Blokzijl. 
Nu scheen de zonnetoorts bet westen te genaaken, 

Dies spoeden wij ververscbt met nieuwe krachten voort 
En vraagden naar den weg, maar zes paar boeren spraken 

Goedwillig te gelijk niet een verstaanbaar woord. 
Wij zworven op de kaart; men moet in nood iets vragen, 

En vonden Vollenhoove ook eindlijk bij geval. 
Alwaar de Steenen weg bij dwaling ingeslagen, 

Onze ingewanden schudde, en Piet steeds heugen zal. 
Maar eindlijk dit gevaar , dien ruwen dans ontsprongen , 

Verblijden we ons te meer in 't lommerrijke woud. 
En steegen vrolijk af, en zeegen onbedwongen, 

In 't lachend groen ter neer , en dronken driewerf stout. 
Zoo plag de minnaar van Dulcinea (6) te leeven 

Wanneer zijn dappere arm de Tovenaars, en al 
Wat hem braveeren dorst, manhaftig had verdreeven 

En Sanches broedermin zijn Eonzinant beval, 
^an daar deed ons de weg bij 't Zwarte W^ater komen 
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En Genemuiden y daar de dagreis vierd gestaakt, 
Naardien de zon allang- verwacht van Thetis stroomen 

Nu mede tot het eind der heirbaan was geraakt. 
*k ZwJQg van den wonderboom gewassen uit twee stammen, 

Die hier de Pastor^ zoo deftig onderscheidt; 
Van *t weeren der toebak uit vreeze voor de vlammen (7). 

En van de matten die de weef konst hier bereidt. 
Ook zal mij de waardin niet al te lang beletten, 

Een rechte morsebel, maar hoflyk met den mond, 
Wyl zij met vorken hooit, niet eet dan met forchetten 

En bigster kwalQk nam dat Pi«t geen fransch versto&d. 
Ik zag de dikke neus, de glinsterende koonen, 

Den tandeloozen mond, en vroeg is *t niet wat raars? 
Waarom mag zulk een Beeld zich zoo wellevend toonen? 

*t Is klaar, hernam mijin vriend, een Baadsheer eet hier 

baars. 
De volgende uchtend rees met aangenaamer straalen 

En wekte ons uit het dons om weer op reis te gaan, 
Door bosschen die *t gezigt op *t liefifelykst bepaaien. 

Door zilvere beekjes heen , van de eene in de andere laan. 
Ik moest als reiziger, *t is waar bij Kampen blijven 

En spreeken van de brug, *k moest eer ik verder ging, 
Ten minste Elburg ook in \ kort eens gaan beschrijven, 

Maar ^k spaar voor Harderwijk al m\jn bespiegeling. 
Ik zal die trotsche stad , en 't puik der Hooge schooien (8) , 

Verheffen naar waardij, als ik zooveel vermag, 
Maar eerst door bosch en beemd gelijk een dichter dooien 

En maaien op 't papier de Tempe (9) die ik zag. 
Wie van geen hoovaardij noch geldzucht aangedreven, 

Digitized by VjOOQIc: 



91 



Zijn wellust in zich zelf, zijn heil in stilte vindt , 
Kan nergens zoo gerust, zoo zacht, zoo veilig leven, 

Dan in deez eedle streek door vrouw natuur bemind. 
Gelijk het dichte bosch de dagtoorts doortocht weigert 

En koele schaduw geeft, terwijl de Hondstar blaakt, 
Gelijk de rijzige eik, daar z^' ten hemel steigert. 

De dolle stormen schudt, schoon alles beeft en kraakt, 
Zoo ireert bier de eenzaamheid en 't rustig vergenoegen. 

De snoode vleierij, bedrog, en haat en nijd; 
Zoo weert hier de eedle deugd het onherstelbaar wroegeo. 

De wanhoop en al 't leed waarmee de wereld strijdt. 
Be vrijheid woont hier steeds, en volgt haar eigen zeden 

En kent de Mode niet, of noemt ze een dwaaze gril. 
Men hoeft zich naar geen wet te buigen noch te kleeden. 

Men eet, men drinkt, men slaapt, men denkt hier zoo 

men wil. 
De kunst yan Dedalas moet zwichten voor 't schakeeren 

Van menig doolhof daar natuur de hand aaa leent. 
Die duizend wondren teelt om vorsten te braveereu , 

En 't marmer Hof beschaamt, en goud en.eêl gesteent. 
Hoe vriendlijk rijst de zon begroet van duizend keelen, 

Den steedling onbekend, — hoe vrolijk graast het vee, 
Dat hier geen wolven vreest , hoe kan ons 't windtje streelen 

Dat flaauw door 't boomloof boort, hoe heerscht hier 's 
; nachts de vree. 

I Die al zijn dagen sleet in zulk een lustplantaadje , 
I En 's nachts in de armen van een zoete Bozemond, 
, De vrucht genoot van een gelukkige vrijaadje, 
! Waar dwaas, indien hij ooit naar grooter zegen stond. 
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Doch dit ontbreekt er aan, men vindt wel engelinnen 

Die ligt te buigen zijn, al toonen ze ongenae, 
Maar niet die 't lusten zou als simple herderinnen, 

Te droomen van de min in *t stille Arcadia. 
Mijn zangster wil naar *t schijnt, de bosschen ook yerlaaten 

En vreest dat deze lucht haar drift verkoelen zal; 
Welaan *k zie Harderwijk y de groote stad, wier straten 

Wij langer dan een uur doorkruisten om een stal. 
Juweel van Gelderland ^ uw hellende gestichten, 

Uw haven, die een trits van visscherspinken telt, 
Uw eedle bokkingen, daar de Engelsche voor zwichten, 

Uw vesten aan den haat des tijds ten doel gesteld, 
Vooral Uw hooge school, de roem der vrije landen, 

De toevlugt van Euroop, de leistar van de jeugd, 
Die door Uw hulp , hoe veeg; op geene klip kan stranden , 

Heeft ons vermaakt, gestreeld, verwonderd en verheugd. 
Wie herwaarts komt , beschouw het koor der zanggodinnen 

Dat ik met moeite vond in *t Hof Getzemané, 
En ga met den Pedel als ik eerbiedig binnen, 

Schoon mijn nieuwsgierigheid den kinkel lachen deê. 
De ontleedkunst zoekt U hier geen doodschrik aan te jagen, 

Al vreest gij dor gebeent , gij moogt hier veilig gaan, 
Maar zoo gij boeken ziet, zoo wacht U wel te vraagen 

Waarom ze in 't Boekvertrek niet aan de vensters staan (10). 
Vergeet de konstzaal niet wier wondren elk verbaazen, 

Dewijl men de Ezels hier voor weinig gelds bezweert, 
En hunnen muil herschept, dat ze als Doktooren raazen. 

Een eedle. tooverkunst , die Pallas zelf trotseert. 
Mijn dichtlust ziet alom in uwe lustprieelen , 
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O wonderlijke stad, noch overvloed van stof; 
Maar wijl de reis mij roept tot andre tafereelen, 

Verlaat ik deze schets, ontvang ze tot uw lof, 
Uen rijdt hier traag door *t zand langs onibeplante heien, 

Op SteeneJcamer (11), Te/g (12) en 't geestlijk Nieuw-- 

herh (13) aan, 
Daar honderd spooren steeds den reiziger misleiên, 

Schoon ieder zweert, dat gij ge^n doolpad in kunt slaan. 
Het uitverkoren volk van Nieuwkerk opgetogen , 

In veel verborgenheên , kwam juist van 't Bedehuis, 
Met bijbels onder d' arm» en neergeslagen oogen, 

Zachtzinnig, zuchtende en ontsticht door ons gedruisch. 
Be broeders , ik beken 't , zijn koddige kompeeren , 

Maar met de zustertjes, dit lijdt geen tegenspraak. 
Zou ieder wereldling wel eens katecbizeeren , 

Indien de heer pastoor te zwak was voor zijn taak. 
Ik ga de stof voorbij die ons hier kon vermaken , 

En veel geloovigen verlicht in smart en pijn, 
Sen andere zanggodin roem kerkelijke zaken , 

Indien een zanggodin ooit orthodox kan zijn. 
Bie nu de reis beschouwd gedurende twee dagen , 

Verbeelde zich een slaatje als 't lekkerste banket, 
^n denke eenjs hoe de wijn 't gehemelt kon behaagen , 

En ons verlangen deed naar 't isacht gespreide bed. 
Maar Morfeus streelde ons naau door de aangenaamste 

droomen , 

Of alles dreunde door een Ijsselijk gerucht ; ' 

Zoo woest «Is of Pbans Jan (14) het clorp had ingenomen , 

't (Jeen ons ten bedde uitdreef, angstvallig en beducht, 
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Men klopte en bonsde en riep, maar niemand deed noch open, 

De Hospes was geen kat om biindling aan te slaan. 
Men zwoer bij kris en kras de deur omver te loopen , 

Maar hij bereide zich om alles door te staan. 
Ik opende in dien nood een venster, om van boven 

De magt des vijands en de grootheid van 't gevaar 
Te ontdekken, maar helaas 1 wie zal me nu gelooven. 

En wie belacht ons niet, als ik de zaak verklaar? 
Ik kende in 't maanlicht straks de vogels aan hun veren; 

Drie jonkers aangevoerd door eenen hoofdbachant , 
Springkhanen , vlug te voet , die veilig elk trotseeren , 

Met degens zonder punt, en zweepen in de hand; 
Zij eischten bier en wijn maar brögten door dit raazen, 

Welhaast een hinkend heir van ratel wachts te been, 
Dat hen , eer onze wraak hen schooner mogt verbaazen , 

Op 't rijtuig klimmen deed, waarna dees storm verdween. 
De slaap kon evenwel ons oog niet weer bevangen , 

Hetwelk ons 's andren daags , al suffende en verzet , 
Op hoop van beter reê naar Utrecht deed verlangen, 

Door geen nieuwsgierigheid in Amersfoord belet. 
Ik zag hier de eêlste plant, tabak, op 't weeligst groeijen, 

En 'k dacht aan meester Fok, maar 't scheen alsof hij 

sprak : 
Mijn roem is rook geweest , wilt ge u met ISfleskruid moeijen? 

Lang leef de Gouwenaar , weg met uw snuiftabak. 
Terwijl wij op den berg bij Amersfoord onze oogen 

Vermaakten voor een poos, ontmoette ons bij geval 
Een schelmsche Jood (15) waarvan ik voormaals* wierd be* 

droogea 
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Nabij de plaats daar hij misschien eens hangen sal. 
\ Verhaal zijn treken niet, noch hoe hij wist te vlieden, 

Voor mijne wraak, dewijl mijn eer 't niet dulden kan, 
'k Verhaal alleen hoe 't lot meer wondren doet geschieden 

Dan een toneelpoëet of engelsche roman. 
Bus nadert ons gezigt den dom reeds , eer wij *t weeten , 

Dat steil gevaarte, tot verwondering gesticht. 
Gelijk een faros (16), met geene oogen af te meeten, 

Te völ van majesteit, te grootsch voor mijn gedicht. 
De lange weg viel kort , door praalgebouwen , hoven , 

En trotse voorsteên, die zoo volkrijk, zoo vol pracht. 
Een trotser hoofdstad aan 't nieuwsgierig oog belooven. 

Met recht als de oefienschool der edelen geacht; 
£& mijn breedvoerigheid zou mooglijk niet mishaagen , 

Als ik de Maliebaan, wier weergae niemand ziet, 
En al wat Utrecht mij vertoond heeft in twee dagen, 

Op hooger/toon verhief, maar dit 's mijn oogmerk niet. 
Pe maagen van mijn vriend verkwikten onze leden 
, Door 't vriendelijkst onthaal, in vrolijker rerbiijf 
^ot dat eene andere stad hem riep tot bezigheden, 
; En ik naar JMsterdam vertrok voor tijdverdrijf. 
M hiertoe had ons *t weet gediend met zoele winden , 

Maar nn liet Boreas zich hooren van rondom, 
'En dreef mij in de roef, en deed me een reisbroer vinden, 
I Die zeer welleevend scheen , maar slaaprig doof en stom. 
j^ Zag eindelijk het IJ na zeven lastige uren , 
I En GiJSBEECHTS groote stad, die Neerlands ziel ver- 
beeldt , 
"^ schatkist en de markt van vrienden en gebuuren , 
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Daar alles zamenvloeit wat ergens wordt geteeld. 
*k Zag hier mijn vrienden weer, door jeugdige oefeningen 

Weleer in Pallas kerk, zoo naaaw aan mij verknocht, 
Die met gelijke vreugd hun ouden vriend ontfingen 

En niets verzuimden wat mijn ziel vermaaken mogt, 
Dees toonde mij de pracht van huizen, toorens, kerken, 

Die streelde mijnen geest door stoute boerterij, 
Een ander deed me een schat van vreemde wonderwerken 

En zeldzaamheden zien, die niemand vind dan hij. 
Ontelbre marmers, erts, en onbekende steenen, 

Zeeplanten, wonderlijk gevormd, aan H Britsche strand, 
Versteende ceders, visch, ja leeuwenmerg en beenen, 

In zee vereeuwigd, en gevonden diep in H land. 
Hier weet men hoe de tijd met voordeel wordt gesleeten, 

Wat nut de konsten doen aan een beschaafden geest. 
Hier leent men H oor aan al wat waardig is te weten, 

En voedt zijn kennis zelf in ledige uren meest* 
Dat ik, o Amstelstroom , U bovenal moet looven, 

En nimmer zonder smarte uw groenen boord verlaat. 
Is niet om dat gij 't al in luister gaat te boven. 

En heersoht daar Eebus rijst, en daar hij ondergaat. 
Al wat mij aanlacht kan mijne pogen niet verblinden, 

'k Heb 9p de menschen meer gelet, dan op de stad, 
^n 'k weet, Diogenes zou zich bedroegen vinden. 

Zoo hy ze hier ook zocht, en zijn lantaarn vergat. 
Maar anders,. 'k weet dit ook , zou hij niet vruchtloos zoeken 

Ja nergens zooveel zien; dit is 't, dit is 't alleei 
Ik acht een enklen mensch veel meer dan al mijn jboeken 

En daarona wenschta ik steeds uw zoomen te bet 
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Een zoet gezelschap daar 't mij nimmer zou vervelen , 

Daar vrijheid, jeugd, verstand en schoonheid t' zanaen 

gaan, 
Zal naderhand noch lang in mijn gedachten speelen , 

En 't spijt me noch, dat toen de Tijd niet stil wou staan. 
Mijn dankbaarheid wil ook den dichter niet vergeeten, 

Die op deez blijde plaats mij groette als konstgenoot, 
En zelf door Melpomeen , gesteld bij hfiar Poeëten , 

Ten dienst van 't schouwtooneel zijn hulpe en vriendschap 

bood. 
'k Had dus een week geleefd , en 't scheen een dag te \\eezen , 

Maar 'k zag hier Eelhaet naau , of 'k voelde niet te min , 
Al scheen de vrolijkheid zoo hoog in top gereezen , 

Een zoeter trek naar huis herleeven in mijn zin. 
ApoUo was allang gezeten op zijn wagen; 

De rossen wachten ons voor 't rijtuig vol van lust, 
ïn brieschten van 't gareel, eer wij ons vaardig zagen, 

Om weer van hier te gaan naar onze Friesche kust. 
Maar eindlijk over 't IJ gebragt na lang laveeren. 

Verhaastten wij de reis terstond op wisser baan , 
•ïaar tijm en klaver groeit en uitgemaale meeren , 
■ Naar 't zuivelrijk Edam^ en verder Noordwaarts aan. 
^e wonderen van Hoorn , de kermis van EnJcJiuizen , 

En al wat in de Streek merkwaardig heeten mag, 
Vergat ik schielijk weer, en 'k roem geen Haringbuizen , 

Nadat ik te Amsterdam zoo veel Fregatten zag. 
Na hadden wij geen land, maar lucht en zee voor oogen, 

En schoon Eool ons dreigde, en stofte op zijne magt; 
: 2ijn norsche majesteit moest evenwel gedoogen , 
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Dat ons de tweede dag te Hindeloopen bragt. 
Heb dank, mijn zanggodin, 'k zie HarUngen van verre; 

De derde morgenstraal ontsluit ons daar de poort, 
Heb dank , ik roem uw gunst en mijn geboortesterre , 

Als gij mijn wenschen steeds zoo vriendelijk verhoort. 

22 Junij 1757. 
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AANTEEKENINGEN 



(1) ü'Meer voor Claas BauiN geschikt." Deze dichter leefde 
bde 18e eeuw, en onder zijne gedichten wordt genoemd eene 
speelreis langs den Vechtstroom, op eene luchtige en vrolijke 
wijze beschreven. Nog gaf hij uit: «ir Kleef sche en Zuid-holland- 
sche Arkadia,'* te 's Gravenhage, waarvan «en 2de druk in 
1730 verscheen, en eene Noord-hollandsche Arkadia, 'sHage 
1732. Deze gedichten zal onze dichter hier bedoeld hebben. 

(2) *E£LHART." Onder Stijls nagelaten gedichten vindt men 
ook een, gewijd aan Eelhart. Met Eelhart wordt hier bedoeld 
«ija vriend Ds. Engelen, 

(3) V Nieuiomaddum^' voor Nijemirdum in Gaasterland, 

; (4) jr Waarmee de zoete nimf van Rotgans." De dichter 
tal hier doelen op de Boerekermis van Eotgans. 

(5) irSchar'-bier," dat is dun bier. 

(6) üfDe minnaar van Dulcinea." De dichter bedoelt Don 
Qnixote, den held van het beroemde werk van dien naam, 
ito Cervantes geschreven, Sancho is de schildknaap. Ronzi- 
pant (Rocinante) het paard van Don Qnixote. 

(7) üfVan 't weeren der toebak uit vreeze voor de vlammen ," 
doelt op het verbod om op straat te rooken, wegens de matten- 
weverijen aldaar. 

(S) 0*i Puik der Hooge schooien." De hoogeschool aldaar, 
jto 1648 gesticht. Satyrièk schetst de dichter den roem dier 
[iioogeschool, waar men voor weinig geld de doctorale waardig- 
'digheid kon verkrijgen. Van daar het rijmpje: 
Harderwijk is een stad van negotie. 
Men verkoopt er bokkens en bullen van promotie. 

93445*0/ 
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(9) K De Tempe ," een behoorlijk dal in Thessalie ; van daar 
de uitdrukking voor eene schoone landstreek , bij de dichters zeer 
geliefd. 

(10) De zegswijze: om niet te vragen, waarom de boeken 
niet aan de vensters staan in de bibliotheek^ duidt misseliieQ 
op de oude wijze, volgens welke de boeken bewaard werdeu 
aan kettingen, zoodat men ze niet mogt of kon verplaatsen. 

(11) /fSteenekamer," eigenlijk Steenenkamcr, eene buurt op 
de Neder Veluwe in Gelderland, 2 uur ten noorden van Har- 
derwijk. 

(12) "Telg," eigentlijk Telgt, een gehucht op de Opper 
Veluwe, \\ uur ten zuiden van Harderwijk. 

(13) /^Geestlijk Nieuwkerk," é uur ten zuiden van Harder- 
wijL De dichter noemt het geestelyk, voorzeker wegens de 
godsdienstige beroeringen aldaar in het jaar 1745 , en wel onder 
en ten gevolge van de prediking. Vele der toehoorders geraak- 
ten aan 't schreijen, handen wringen, tieren, kloppen; andereul 
kregen stuiptrekkingen, of vielen in zwym; ook waren er die 
hardop begonnen te zingen, tot groote ontstichting der aandach- 
tigen. Van daar groote geestdrijverij ; ja er waren er, die deze i 
beroeringen aanzagen voor werken der hemelsche genade. 

(14) i/ Frans Jan,*' welligt een scheldnaam voor de franschen, | 
gelijk //Speckjan," bij Gysbert Japiks, voor de Spanj aards. j 

(15) i/Een schelmsche jood nabij de plaats waar hij eens 
hangen zal." Hierbij dient aangemerkt, dat op den berg bn 
Amersfoordt zich de galg bevond, 

(16) Earos, doelt op den lichttoren, door Ptolomaeus II o] 
het eiland Faros gesticht, die van wit marmer en ontzaggelij 
hoog was. 

Mr. S. V. H. B. 
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KLUIKIIORNE. 

Open brief aan mijnen Vriend H. G. 



Geachte Vriend! 

Ge vraagt me of ik u niet iets zou kunnen vertellen 
omtrent Kuikhorne, Vereerend als ik het vinde, dat ons 
klein, afgelegen en, mag ik het zeggen, bijna ongekend 
gehucht, uwe opmerkzaamheid kon trekken, voldoe ik daar- 
aan met te meer genoegen, dewijl Kuikhorne boven alle 
andere plaatsen voor mij iets aantrekkelijks heeft, datgene 
missen. Die plaats , waar ik eens als kind speelde ; de vel- 
den, waar ik als knaap al spelende den landelijken ar- 
beid leerde verrigten, of aan den stroom mijn hengel 
uitwierp, ze voeren mij terug naar de dagen: 

^Als i«der voorwerp 't oog bekoort, het harte streelt; 
Och , of ze zonder einde waren I 
Als alles lacht, als alles speelt.'^ 

Doch tot het doel van mijn schrijven. Die aandoenin- 
gen uit mijne eerste levensjaren, die ook nu nog mij ver- 
niogen te roeren , u zijn ze wel onverschillig , en ge vraagt 
ze ook niet. Uwe verschooning , dat ik dit voor een oogen- 
blik vergat. Kuikhorne dan. Hoe gaarne zou ik u hier 
eene beschrijving geven van zijn opkomst, naamsoorsprong, 
geschiedenis en bloei, doch helaas! geen gedenkschrift 
ïioch van het een noch van het ander kwam mij ooit te 
voren. De rol, die Kuikhorne op het tooneel der geschie- 
denis gespeeld heeft, zal wel nimmer zoo in het oog val- 
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lende geweest zijn , dat eenig geschiedsobrijver er zijne aan- 
dacht op vestigde. Niet alleen was het klein, maar ook 
eene afgelegene /s^herne." De tijd van zijn opkomst en 
naamsoorsprong schoilt mede in het donker. Volgens 
sommigen zon de benaming (ik meen het friesche rKüh' 
hernej'' dat wel de ware benaming dezer plaats is) afkom- 
stig zijn van de vroegere rijkheid der plaats aan gevogelte. 
Uit te maken hoe men »Kükherné*'* kon verhoUandschen in 
Kuikhorn&^ daarvan zult ge mij wel willen verschooneD. 
ffKükheme^'^ dan, hoêk waar vele kuikenêy (küken, alge- 
meene benaming van het gevogelte) zich ophielden, zou 
dan ook eene familie Sohwabtzekbebo uitgelokt hebben, 
hier, ter wille der jagt, eene buitenplaats, Jagtlust ge- 
naamd, te stichten. Haar gewoon verblijf houdende te JS»»- 
8umagee8ty zoude zij ook van dit dorp af eene laan naar 
Ktdkhome aangelegd hebben, nog als de Schwartzenbergs 
laan niet onbekend, hoewel zij in het dagelijksch spraak- 
gebruik de i^ godlease singel" (*) genoemd wordt. 

Het schijnt dat Ktdkhorne vroeger belangrijker geweest 
is dan in onze dagen. Althans bezat het eens een eigen 
veerschip, en werd hier een korenmolen gevonden, pW 
op sommige oude kaarten wordt aangewezen, (f) Misschien 
mag die bloei aan de veengraverijen , die ook hier, als el- 
ders, voor velen eene rijke bron van bestaan uitmaakten, 
worden toegeschreven. 

Kuikhorne is gelegen aan een zeer goed vaarwater, nie^ 
ver van het Bergumermeer. Het is in twee verstrooide 
buurten verdeeld. De zuidelijkste, staande onder de bena- 

'*) Zie Idunai. (f) Schotanus. 
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ming » Kukkernsterboerren y'* is de oudste. Aan betnooi'd- 
einde hiervan ligt de Swette, een rijweg, die, aandeKuik- 
hornstervaart eindigende, met de Zwadde,eei)e waterleiding, 
de zuidelijke grensscheiding uitmaakt van Dantumadeel. Deze 
waterleiding, thans zeer gering , zou in overouden tijd tot de 
Hiddelzee hebben doorgeloopen , waaruit misschien kan worden 
opgemaakt, dat het toen ter tijd een rivierstroom geweest zij. 

Het noordelijk deel van Kuikhorne intusschen ligt aan 
bovengenoemde Swette, Peze tweede buurt , die van eene lar 
tere opkomst schijnt te zijn, doch thans bij uitnemendheid 
Kfdkhorn genaamd wordt, heet bij de zuidelijke buurt ech- 
ter nog immer «r Soppen/^ Deze benaming, welke zij met 
een iets noordelijker gelegen weg , de y Boppewei^' gemeens 
lieeft, zal afkomstig zijn van de veenen, die hier nog al eene 
tamelijk dikke laag moeten gevormd hebben. Men vond 
hier twee verlaten , een in het zuidelijk en een in het noor- 
delijk Kuikhorne. 

Langzamerhand schijnt # ^ukhernsterboerren*' in bloei 
a%enomen te zijn. Vooral onderging het in de jaren 
1828 — 1829, door het omverwerpen van ettelijke huizen , bij 
de verbetering der Kuikhornstervaart, eene aanzienlijke ver- 
kleinuig. En zoo telt deze buurt nu slechts — ik meen 
een zevental huizen. 

Het noordelijk deel van Kuikhorne is eene bloeijende 
buurt. De inwoners (die van beide buurten ongeveer 150 
^ getal zijn) vinden hun bestaan hoofdzakelijk in land- 
bouw en veeteelt. 

De landerijen rondom Kuikhorne zijn veelal laag , ea me^ 
vindt er zand-, leem- en veenachtige gromde», 
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Iii het voorbijgaan zij hierbij opgemerkt, dat vele daar- 
van bezet zijn met het bekende weide onkruid , de ruigebol 
of 't hiermoes. Mogt het der wetenschap, die zoo lange, 
doch te vergeefs, dit schadelijk onkruid zocht ten onder te 
brengen , gelukken hierin te slagen , vele landen zouden 
eene bijna dubbele waarde daardoor bekomen. 

Ten westen van Kuikkorne vindt men een tamelijk uit- 
gestrekt bosch. In vroegeren tijd zouden zich hier zoo- 
genaamde heidens opgehouden hebben, die den door dit 
bosch loopenden weg dermate onveilig maakten, dat er een 
nieuwe, een weinig beoosten het bosch, werd aangelegd, 
welke nog heden ten dage onder de benaming van de np 
wei bekend is. Echter zouden deze horden , die in het bosck 
liever een half dierlijk leven wilden leiden , dan door ar- 
beid en vlijt op eene menschBetamende wijze in hun onder- 
houd voorzien, voor de rondwonende landlieden niet zoo 
zeer te vreezen geweest zijn. Evenwel waren de bezoe- 
ken, die zij soms kwamen afleggen, niet bijzonder welkom. 
Alsdan toch moesten de landlieden dulden, dat zij, hoezeer 
ongenoodigd, zich aan tafel gingen vervoegen , terwijl de 
huisvader met de zijnen de kamer kon ruimen tot hun 
eetlust bevredigd was, en zij, met het een of ander stuk 
huisraad of wat eetwaren, weder afzakten. Eindelijk echter 
moeten zij zoo zeer de menschelijkheid uit het oog verlo- 
ren hebben , dat zij wegdwaalden — naar het schavot. Door 
namelijk eenen landbouwer aan den Boppewei ergerlijk te 
bestelen en , onmenschelijk genoeg , diens vrouw in het karn- 
vat te verdrinken, kwamen zij vervolging uitlokken. Zij 
werden gevat, en de doodstraf werd over hen uitge- 
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sproken. Toen de laatste dezer verdierlijkte boschbewoners 
op het punt stond bet lot van zijne makkers te ondergaan , 
zou hij nog de woorden geuit hebben: //ik moet nog lag- 
chen, als ik er aan denk hoe dat wijf in de karnton 
omschopte." 

Spreekt de overlevering waarheid, hoe verre waren deze arme 
schepsels dan beneden hunne waarde als mensch gezonken ! 

Emdelijk kan ik u nog mededeelen, dat verscheidene 
menschen bier den hoogen ouderdom van zeventig, tachtig 
en zelfs negentig jaren bereikten, terwijl als eene bijzon- 
derheid nog zij aangestipt, dat hier een echtpaar geleefd 
lieeft, dat, op vijftigjarigen ouderdom gehuwd, nog ruim 
dat tijdsverloop in den echt mogt doorleven. Beide echte- 
Hngen bereikten een' meer dan honderdjarigen ouderdom. 

En hiermede, geachte Vriend! ben ik ten einde. Gaarne 
zou ik nog een paar bladzijden gevuld hebben , doch , wat er 
öieer wetenswaardigs omtrent Kuikhorne zon kunnen ver- 
nield worden, zal zeker wel voor het grootste gedeelte ver- 
zonken liggen in den duisteren afgrond der vergetelheid, 
daarin het ons niet vergund is een blik te werpen. Het 
Weinige, dat ik u heb kunnen mededeelen, moge u ver- 
genoegen, en — hebt gij u te beklagen eenige weinige 
^ogenblikken te hebben verloren, vriend! wees dan zoo 
goed dat u zelven te wijten. 

Als immer, 

Vw heilwenschende Vriend^ 
J. D. V. 
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De Haetscippy Ta Nat fen 't Algemien in de 
Oerstreaming yn 1861, 

Jen hydragey hy H Nut to Damwalde^ de 19 April 1861, 
H. G. van der VEEU'. 



^k Hjer folie praten, goede fijeun! 

Fen jimme Maetscippy, 
Dat dy sa'n goeds lal hat bedreaun. 
Mar leesten den, wsBr is se bleaan? 
Deer stiet gjin stip, leauw 'k, fen bescreaun- 

Hwat droech se do wol by? 

n^Hwat miene jy? De oerstreaming licht?" 
Daer ha' je 't just — hwat is do jown? 

Of is it jaen as kristenplicht 
Net oan jimm' spil yn died forboun? 

As earmoed grynt in ropt om brea, 

Om klaeying foar de neakne lea, 
Om brS.nje yn fuwle winterkjeld, 
Hat dat de Maetscippy net teld? 
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As huws in boaf fordistrueerd, 
Je 't wetter sels ya 't fluchtsjen keart, 
Je 't fea forlieze, dj oer as goud, 
Neam' jimme dat yet net benoud? 

Collecten hjir, collecten dser, 
Forlottsjen nou, forlottsjen wer; 

Dy eat mar koe droech dser ta by •••« 

In hwat die jimme Maetscippy? 

Dat *t nedich wier -^ hwa leaude it net I 

Tc mear: yn rym in onrym hat 
Ma dasrta, 'k wit net hwat, bescreaun . . . , 
Binn* jimme allinne isr debet" bleaun? 

De Kening gle sa treflik foar; 

Hwat joech dy net mei ien in oar I 
Goe fijeunen, ha' se Sire n't sein, 
Hy scoe bim earem jaen yn 't ein! 

Ja, tsjerke in scoale joegen blier; 
Comeedsjes — wiern' se net yn 't spier? 

Fen 't boartark oaf oan 't spinnewiel , 

Wier jaen fen alles net de siel ? 

Men reciteare in die, men song, 

Al gargend foar de selde pong, 
In yn ien omsjoch waerd befoun 
Dat by de twa miljoen wier joun. 
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Sels scoayers scroarren fen hjar byt 

len kruwm yet uwt , ho swier — hwa wyt *t ! 

*t Dy earme stumpers foei to jaen .... 

In jimme koen' sa scoan hwat dwaenl 

Kaem fen elk Nutslid mar ien cint, 
H Wier honderd daelders dochs omtrint 

Yet mear waest — eak as telden wy 

Gjin honoraire cint er by. 

Wol kaem ien foech /-^ gedicht" presint 

Om uwtens fen 'n Departemint, 
Dat troch ien lid hjar sconken wie — 
Mar net de Maetscippy, dy 't die! 

Is dat ta Nut fen 't Algemien 

To wirkjenP 'k Ha 't den net forstien 

Hwat yn dat wird besletten leit; 

Ien knap man , dy my dat ris seit f 

Ien boekery ha jimme stean — 
Ken alleman dser hinne gean , 

Dat neam ik pryslik, opperbsest; 

't Is nuttich dat it folk hwat laest; 

To follen scymret 't hjir to lan, 

In rinne mei hjar dom forstan, 

As mollen blyn, hjar libbensbaen — 
't Is nedich, dy hwat Ijeacht to jaen, 
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De sparkas eak ha *k neat op tsjin; 
Wiis sparjen leart men fiers to min ; 

Mar — onmeiljdsum foart to gean, 

Kin mei gjin kristendom bestean. 

'n Al joaw' de boeken Ijeacht in ried, 

In jimme leagnje mei de died, 

Hwat ^t folk to dwaen, to litten hat, 
My tinkt it stroakt al biellyks net. 

len goune of hwat yn 't jier to jaen. 
Dat ken sa ^n selscip maklik dwaen, 
In lit ien bern op 't naeyen gean — 
Mar joech eak ién it , 't wier gjin bean ! 

De boeken fen jimm' Maetscippy — 

Nou: ik siz net fen moalkenbry, 
Mar pit er yn foar 't folk, dat ken 
'k Eak, mei sa folie, er net yn sjen. 

Forbettring fen de scoalesaek — 
Foroaring, ja! dy komt er faek; 

Mar better meitze — licht is 't sein. 

't Aid sprekwird leart: is'de leest draecht 't ein !" 

In nimm' mar oan , dat alles goed 
Is, hwat jimm' Maetscippy hestjoert; 

Doch komt se sels, lyk as ik sei , 

Net earlik troch hjar dieden nei, 
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Hwat se oaren fóarhaldt as fen nut, 
My tinkt, den hat se mear it wird 

As 't tooezen foar it Algemien. 

As dieden sprekke is 't praten dien! 

By Fbeebk (*) to sitten — 't hat hwat yn s 

In drink daer kof je, biar of wyn , 
In harkje nei ien preek in sa. 
Mei 't iene of 't oare rymke op ta! 

'k Mispriisgje it net; mar sjpch» myn frjennf 

Wöer is dy Maetscippy, 
DsBr folie goeds oan ta wirdt screaun , 
Langlffisten mei hjar jiften bleaunP 

Hwant do droech elk doch by ! . . . . 

» Kom oan , hwat ha j e as huwsman dien?'^ 

Wol, lotte in jown as 't algemien; 
Sels bern in boaden diene mei, 
Omt plicht wier in de tiid sa sei. 

/rAccoart! jou ha^ 't dus minsklik foun, 

Dat \ hiele Lan sa wier forboun 
As ien gesin, yn holle in hert, 
Ta kristlik handljen wol beredt." 

Fen fijeun of fremde wier gjin spraek , 
Keligieskeel alhiel ien saek, 



'*) Uws hospes by 't Nut. 
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t)y wei foei; simpel kristlik dwaen, 

Yn ién wird wier 't mar : rcedding jaen t 

'n Of 't lottsjen ta dat selde doel 
ï)ak onder contrabande foei 

Ten dizze of jinge tsjerkelear • . . . 

't Wier hiel inde al gjin praetwirk mear* 

i^Sa tochten joui — 'k haw oaren hjerd. 

Hjar nammen neame scil ik net; 
Dy praetten* sels 't i^gie buwte uws kring," 
Oer 't lottsjen: «''t wier sa 'n sondich ding!"" 

Mar buwte uws kring !.•. Wasr wirdt dat socht» 

As sonder E vangelie]|jeacht ? 

't Is 't lottsjen sonde om ^t ik begear, 
Den ken ^k de sucht nei luk net mearé 

i^Dat lottsjen -^ jal 't brocht hwat to spraek, 
Eoan se per it goed fen Kunst %% Smaek^ (*) 

't Wier oft er oars gjin kunst bestie, 

As dy men yn uws Walden hie; 

v't Wier oft men dat foar smaek ha woe, 
Hwat men troch 't kielsgat scouwe koe; — 
In hwat net oergunst al betocht, 
Of manich frek yn 't lottsjen socht ; 

(*) Lottery yn JkaUumadeel om «rTOorwerpen van K. en S," son- 
^er neaten. 
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/rDat earmoedsleed forlichtsje scoc, 

Ochl as men daer nei liarkje woe, 
In 't wier forhael daer fen scoe jaen , 
Gjin pin dy 't swarternoach koe dwaen. 

i^Doch — litt' wy dizzen: — eokke Iju, 
Ontbrekt yet glaïd 't maetsciplik DJu, 
In wiern' jou troch hjar tinken laet, 
Jou hien' we eat oars to foaren praet." 

Dus: Nutslid mei je waBze of net, 
Sit mar op H rjuchte plak jou H hert , 
In hruwk^ je H soun forsidn der by — 
Jou dogge *t wurk der Maetscippy ! 

//Ejrekt sa: dy goede geast, myn frjeuni 

Dy my, dy jou, 
Dy air, hwat kristlik woe, hat dreaun, 
Dat is de Geaat der Maetscippy ta Nut fen H Algemien, 

Hwat sizz' je nou??" 

Den hat dy alles dien! 
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FOPPE FOPPESZOON, JUNIOR, 

en zijne aanmerkelike Voyagie na de Oost-zee, in 
den jare 1676. 

Eene Mededeeling van Mr. J. Dieks. 



Het verslag over de reis van den Friesclien deurwaarder 
SiXTus Petei Arnoldinüs, in 1663 naar Londen gedaan, 
en in den laatst voorafgaanden jaargang van den Friesc/ien 
yolhsalmanak door ons geplaatst, bleek ons aan de lezers 
er van niet zoo geheel en al ongevallig te zijn geweest , dat 
^ij het niet zouden durven wagen nog eens een dergelijken 
schoter op tafel te brengen. Onze thans te voorschijn te 
brengen Eriesehe reiziger neemt echter eene hoogere vlugt 
tlan zijn voorganger. Schreef deze in onrijm , Foppe Fop- 
J'EszooN Junior heeft tf hy maniere van da^jf ver kaal , in rum 
beschreven ,^^ (gelijk wij op den langen titel van het in 
quarlo te Harlingeny bij Hero Galama, in 1677,gedl-ukte 
kerkje lezen) /f eene Aanmerkelike Voyagie na de Oost- 
zee , Vervatende vele en vreemde ontmoetingen , ook fraije 
^^^enkingen, zoo over H uitvaren ^ en de verrichtingen, als 
: ^^ederkeeren van V Lands Hulpvloote , onder den doorlucJiti- 
yM zeeheld Kornelis Tromp; mitsgaders het bedrijf der 
^^^nsche en Sweedsche Kriig smachten ^ zo ter Zee als te 
^(mde: al les in den jare CIOIOCLXXVI voorgevallen; als 
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ook een nauwkeurige heBchriimnge van de voornaamste li 
landen in d* Oostzee; en de Land- en Zeeplaatzen daer on- 
trent gelegene 

Het is dus eeii zee-dagboek op rym, in deftige Alexan* 
drijnsche verzen gebragt. Zeker iets curieus , en met een ^^ 
loftrompetters van het werkje (1) mogen wij wel vragen: 

"Wie zag oyt, dat een Friessche penne 
Het paard der Foëzy ging menne 
Op d' holle en dollen Oceaan? 
Aisvaar de stuyre winden gieren, 
De barre barreningen swieren, 

En schilderen een Staats- Orkaan? 

I 

Zeker zult gij , mijne geëerde lezers , ook wel iets mee^ 
van TopPE Foppeszoon , Jünioe , willen vernemen , alvorenJ 
wij u zijn Voyagie mededeelen. Wij kunnen uwe begeertij 
echter slechts ten deele vervullen (*). Uit zijn werkje kunJ 
nen wij alleen het volgende opmaken: Zijn vader was lij 
van de Staten van Friesland {2) geweest en destijds (1676] 
reeds overleden. Van Harlingen {Z) geboortig, hadhijtoeij 
reeds veel én zoo het schijnt met vrucht gereisd. Hij wd 
in Oost' en West- Indien geweest', want hij zingt (bl. 33}i 

Ik heb geleerde lie'n, wiens hoogverlicht verstand 
My leidt ver over zee, op bergen, en op land. 



(•) Elders hebben wij (behalve eene zeer korte vermelding van h(d 
in v. D. Aa's Biograjph. Woordenboek) nkis over hem gevonden. 
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Deez' tonen ray het volk van 't zuiden ende noorden: 
En wat voor nieuwigheid van 't oost of west men hoorden. 
Ik stapp^ (als) toeêr te land ^ daar ik eer ben geweest 
^n H zontje heeter stookt; H schoeyt daar op and'ren leest 
Als daar ons schip thans driift 

Ook den togt der Nederlandsche vloot naar de Oostzee, 
tot hulp van Denemarken tegen de Zweden, des jaürs voor 
öe door ons besproken wordende voyagie^ en dus in 1675 , 
gedaan, had Foppe medegemaakt. -Hij was toen (waar- 
schijnlijk ook als vrijwilliger, even als bij den tweeden zee- 
togt in 1676) aan boord van het schip Amsterdam^ door 
iet CoUegie ter Admiraliteit van die stad met 68 stukken 
kanon en 350 man, onder bevel van kapitein Filips de 
MüNNiK, uitgerust. Uit Texel den 4 Mei (oude stijl (4)) 
1675 gevaren , had men eerst omtrent Hitland op de Oost- 
indische schepen gekruist, daarna den geheelen zomer on- 
^er de vlag van den Deenschen Admiraal Koert Adelaar 
ïö de Oost-zee rondgezworven, en was men eindelijk, na 
^^ng omsukkelen en veel rampspoed, eerst den 15 Tebru- 
*f^j 1676 weder in Texel binnen gekomen. En reeds den 
^7 April daaraanvolgende liep Foppe als vrijwilliger (5) 
;*an boord van het fregat Noord- Holland^ toegerust met 44 
rakken kanon en 150 man, wegens het Gollegie ter Ad- 
Nraliteit te Amsterdam^ onder bevel van kapitein Pieter 
^Uaszoon Dekker, uit het Vlie weder naar zee. Wel 
P'iogt SwEERDS zijn lofvers, i7 gepast op de Eeijsbeschrij- 
l^^^g" van onzen held , betitelen : « Aan de t^ hüijsUijvers'\ 
'^ö hen noemen 
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t'Huysblyvers, die de logge oceaan, 
Moers warmen beert en moespot mint, 
Wel laat sijn doen uw' yver wecken. 

FOPPE FoppEs was destijds meer dan 40 en nabij de 50 
jaren oud, want bij zingt (bl. 38): 

Het scbiint een droom te ziin, wanneer ik eens bedenke 
Dat my al veertig jaar verby ziin en ik swenke 
Nu na de viiftig toe» 

Hij was dus omstreeks 1628 te Harlingen geboren , en 
dat bij aldaar ook zijne jongelingsjaren beeft doorgebragt, 
blijkt uit de volgende regelen, die de laatste aangehaalde 
voorafgaan : 

Zint Jakobsdag loopt t^end, 
Waar by de kermis is tot Franeker bekent, 
Daar roept men Harling' voort , 't is lang genoeg gesprongen , 
Geplukbairt vol en dol , van ouden en van jongen ; 
't Is zekerst in de scbuit ; de voerman en de wiin , 
£n 't volkjen van die zoort, wil graag te zamen ziin. 
Hoe menigmaal keh ik dat pad verheugd hewandeldy 
En al wat vreugde scbeen in miine jeugd verhandeld 
Met meisjes lief en zoet, op wagens of in schuit! 
Wat d' eerbaarheid toeliet, dat moest en wilder uit. 
O lieve dagl hoe pleeg ik na u te verlangen I 
Het leek of alle vreugd aan u licht scheen te hangen ! 
Met wat een vrolük hert stapt ik ter poorten uit? 
Als of te Franeker een overgrote buit 
Voor my te halen was. 
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''Maar," laat hij (en tevens wij , als eene proeve van 's man» 
gedachtenloop en denkwijze) er op volgen: 

Hoe is die tiid verdweenen! 
Hoe menig jonge maagd is onderwiil al heenen, 
Met vele yan mijn maats gesturven en verspreid, 
Aan vreemde uitgetrouwt, de woningen verleid? 
Dat nauweliiks nu drie ziin by malkaar te vinden, 
Die eertiids als een bosck van gaargevlochten linden 
Zich dageliiks byeen vervoegden zeer verbliid: 
De blinde jonglingschap is vluchtig voor de tiid .... 

£n na het vermelden van zijn ouderdom laat hij er dit 
op volgen : 

Wat schaad het, 'k ben gezond, 
Het is des tiids beloop: God heeft het my gejond (gegund) 
£n spaart my heden noch in miin verstand en leden .... 

Terwijl hij met deze toepassing besluit: 

O! mogt ik, na ziin wil, die tot ziin eer besteden, 

En wandelen op 't pad dat recht en heilig is. 

Zo raakt ik zonder nood in d' eeuwige kermis. 

Daar volle vreugde is, en een zeer liefliik wezen 

Aan Godes rechterhand : vreugd noit in 't hert gerezen ! 

Die nimmer einde krijgt. 

Door dergelijke ontboezemingen breekt Foppe Foppes 
^et onvermijdelijk drooge van z^n berijmd dagboek meer- 
tQalen af; hij noemt ze zelf in de kantteekeningen : zielzuch^ 
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ien^ Jcnstelijke overdenkingen of betrachting tot mijn zelfs 
hennis en om deugdelijk te leven ^ of dankzegging aan God, 
en zij getuigen van een voor zijnen leeftijd vrijzinnigen 
godsdienstzin en van een gemoed waarin de krijgsmansgeest 
de behoefte aan meer dan bet stoffelijke niet had uitgedoofd. 
Trouwens , zulks zou ons ook bevreemd hebben in een man 
als FoppB FopPES, nadat hij ons uit zijn verhaal gebleken 
was een man van goede letterkundige studie geweest te zijn. 
Hooren wij hem toch zelven, hoe hij ons daarmede kennis 
doet maken (bl. SS). 

Na het vermaak van het landleven en het suffen op lee 
(gelijk hij het noemt) geschetst te hebben, wijdt hij de vol- 
gende regelen aan zijne vermakelijke bezigheid op het schip: 

Ik heb geleerde lie'n, wiens hoogverlicht verstand 
My leidt ver over zee, op bergen en op land. 
Deez' tonen my het volk van 't zuiden ende noorden: 
En wat voor nieuwigheid van 't oost of west men hoorden. 

Of zo miin zinnen hellen 
Na mannen hoogberoemd, die waareliik vertellen 
Geschichten, wonderhe'en, en hoe 't ter wereld gaat, 
Aan vorsten hoven meest: hoe 't luk zoo wankel staat, 
En stadig rolt: daar zie'k, hoed' een geraakt aan 't zinken, 
Of plots ter ne'er. Hoe weer een ander komt te blinken 

Op d' eerentroon 

Of lokt my liever lust tot Dichters lekkernijen , 
'k Leez Vondel, Hooft, Oudaanj ofga 't gemoed verblijen 
In 't Haagze Voorhout, dat den heer van Zuilichem (1) 
By winter groenen doet, door ziin vergode stem. 

oogle 
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Of laat ik dezen lieer, 'k heb andVe in geleden, (op eene 

rij staan) 
Die my vermaken met haar Urnst en Boertiglieden (8) 
En zonder veel gezoek ik vinde Westerbaan, 
Die met ziin zoete tong my leidt daar hy wil gaan. 
Schoon hy op OJckenburg (9) in nutte stilt' ging wonen, 
Ik volg hem op ziin stem; ik kan my weer vertonen 
Ziin kamers , die ^k eens zag , zelf ziin geheim vertrek 
En wat hy dageliiks in huis of hofs-bestek 
Al doet, word my bekent. Ik kan my mee verlusten 
Met Dekker , Vos , of Brandt , die dik miin zorgen blusten , 
^n 't lusteloos gemoed verlichten, elk om best. 
Zo ik haar ruste laat , dan neem ik zelf, op 't lest 
De pen, en maak een vers, om miine tiid te korten 
Met eenig nut vermaak ; dus kan 't zo veel niet schorten 
^oor my op zee te ziin, als slechter zeemans maet. 

FoppE roppESZOON was zeer bevriend met den kapitein 
Barend Hiddes dr Vries, de broeder, zoo als hij zegt 
(U. 10), van den dapperen en voorzichtigen zeeheld, de 
admiraal Tjerk Hiddes de Vries. Kapitein Barend 
Toerde op dezen togt in de Oostzee , in het jaar 1676 , het 
oevel over het schip Oostergoo, toegerust met 60 stukken 
^anon en 250 man , wegens het CoUegie ter Admiraliteit 
Tan Harlingen» Hij had als eerste luitenant destijds Jakob 
Stellingwerf , als vrijwilliger een doctor Jensma en als 
schrijver Hendrik Belida aan boord. Foppe Foppeszoon 
oezocht het schip Oosiergoo, toen zij 10 September in de 
°^gt van Kuiky bij Kopenhagen j voor anker lagen. Ook 
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het schip Klein Frisia, met 35 stukken en 135 man, on- 
der bevel van kapitein Jochem Janszen Kroon , mede door 
hetzelfde collegie uitgerust , behoorde tot dezen Oostzee-togt 
(bl. 10) , zamengesteld uit Deensche en Nederlandsche sche- 
pen, die, toen zij te zamen, in het begin der maand Au- 
gustus 1676, bij het eiland Ritgen bijeen waren, niet min- 
der dan drie eskaders, of 46 schepen met 900 stukken 
kanon bemand, uitmaakten. De Deensche Admiraal Niels 
JoëL en de Nederlandsche admiralen Corkelis Tbomp en 
CoRNELis EvERTSEN voerdcn daarover het bevel; terwijl 
zich in de vloot nog de vice-'admiraal Bielke, de admiraal 
RoTSTEiN en de vice-admiraal Engel de Ruiter bevonden. 

Onwillekeurig rijst bij u de vraag op, wat toch aan Ne- 
derland in dien tijd herhaaldelijk aanleiding gaf om zoo 
vele oorlogschepen naar de Oostzee te zenden. Met een 
enkel woord willen wij (alvorens u uit Eoppe roppES»(?yfl- 
gie het een en ander mede te deelen) die vraag beantwoor- 
den ; wij zullen dan tevens daaruit zien , waarom onze held 
zich aan zoo vele gevaren vrijwillig blootstelde. 

In December 1674 viel koning Karel XI met 16000 
Zweden in Brandenburg^ welks keurvorst koning Lode- 
WIJK XIV van Frankrijk in den Elzas beoorloogde. De 
Algemeene Staten van ons vaderland , ook in oorlog met het 
heerschzuchtige Frankrijk^ dat het pas op den rand van 
verderf (in 1672) gebragt had, besloten hunnen bondgenoot, 
den keurvorst, te ondersteunen, en verklaarden alzoo, den 
15 Junij 1675, aan Zweden den oorlog. Zij deden zulks 
te eerder, omdat zij de Zweden niet tot meesters van de 
Zont wilden hebben. Het belang van den zeer uitgebreiden 
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Nederlandschen handel op de Oostzee duldde zulks volstrekt 
niet. Toen Benemarken ^ 2 Sept. 1675, mede den oorlog 
aan Zweden verklaarde, besloten de Staten, den Deenschen 
koning Christiaan V krachtig te ondersteunen (10). Op 
welke wijze zij zulks, in 1676, deden, zal ons FoppeFop- 
PES berijmd verhaal aantoonen. 

Wij hebben reeds gezegd, dat Foppe Foppes den 27 
April, oude stijl, 1676 uit het Ylie zeilde. Zijn kapitein, 
D£KKEB, beviel hem minder dan kapitein Munmik, met 
wien hij ten vorigen jare den zeetogt gedaan had; schert- 
zegt hij er van: 



Deez Dekker dekt my wel, gaf hy 't genoegen mee, 
Maar, voegt hij er bij: 

't Mag d' ongewoont wel ziin , en 't wederom verwennen 
Tot ander schip en volk , die 't herte wat beklemt : 
Zo is 't miin eigen schuld, dit zou ook wezen kennen: 
Den eersten week is 't quaadst : men bliift niet lang zo vremd. 

Talrijk was de vloot van koopvaardijschepen, die, onder 
bescherming van het smaldeel oorlogschepen , het Vlie verliet. 
Kuim 400 zeilen dreven toen buitengaats , zegt Foppe Foppes. 

O! dacht ik, wat een schat driift hier althans op 't water, 

Hoe slooft en swerft de mensch om tiidelijk gewin I 

Maar t' eind is al een pad , d' een vroeger , d' aud're later , 

Na weinig jaren wech is al dit groot gezin. 

Zo zag Darius zoon ziin vloot de zee doorbruizen; 

Bies zwol ziin hert geliik ziin zeilen door de wind: 
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En 't waren hutjes maar by deze waterhuizen , 

Ja' zeekasteelen , doch tot Trouw, niet trots, gezint. 

Hun togt was voorspoedig : den 2 Mei' waren zij in de 
Zont en kwamen ten anker voor het verzoende (11) eiland 
Ween en den volgëhden middag voor Kopenhagen : 

Waar doe onzen Admiraal 
En Oppervlootvoogd Tromp, met ongemeene praal 
Ten Hoof gehaalt wierd .... 

Den Koning è^ Olifant (1^) hem schenkt, om mee te pralen: 
Zoo wierd deez' dag besteed met Hollands Held t' onthalen. 

Daar de Zweden met eene sterke vloot (13) in zee waren 
geloopen en de Deensche vloot alleen op zich zelve niet , 
bij magte was eenen aanval af te slaan, liep een smaldeei 
der HoUandsche-Friesche schepen, onder bevel van den 
schout bij nacht Philips van Almokde, zonder op de 
versterking er van met de Zeeuwsche schepen te wachten, 
reeds op den 9 Mei de Oostzee binnen , om den Deenschen 
admiraal JoëLS bij te staan. Met een kaartje van de Oost- 
zee in de hand, kan men Foppe Foppes gemakkelijk in 
zijn boeijend verhaal volgen. Men wendde eerst den steven 
naar het eiland Bornholm, Het vooruitzigt op eenen bloe- 
digen belangrijken zeeslag, deed Foppe Foppes eene ziel- 
zucht slaken. 

O mocht het ons gelangen. 
Dat wij deez' bloed'gen kelk niet quamen te oiilfangen; 
Dat zo veel Kristen bloed niet meer wierd uitgestort,* 
En *t oorlogs gruwelwerk voor eeuwig opgeschort ! . . . 
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Weldra had men Bornholm achter zich en zeilde oost- 
waarts heen , maar te vergeefs zocht men , hoe wijd men 
zich ook uitspreidde, naar de Deensche vloot. Eerst den 
UMei vond, omtrent het eiland Gothland^ dat de Deenen 
pas op de Zweden hadden veroverd, de vereeniging der 
beide vlooten plaats. 

Als proeve van plaatsbeschrijving nemen wij dit uit het 
rfjm over: 

Dit Gotlands lustig Eiland , 
Yertoont zich schoon in 't oog, met bosschen, bouw- en 

weiland , 
Zeer riik aan vee, dat vet en fraay op klaver aast! 
Omheind met lommerloof, daar hert en hind zich graast; 
En 't wilde everswiin weid onder d' eiken b'omen. 
Of schuilt in dikke ruigt, om 's jagers spriet t' ontkomen. 

De grond is doorgaans effen, 
Geen berg of heuvelen ziet men hun hoog verheffen , 
Geeft schone vloeren uit , en tafelsteen , die groot 
In overvloed hier groeit: die 't lust, die neem de boot 
En haalze maar van laad, doch ruig en onbediszeld, 
Tot dat z' in Holland komt, daar wordze dan verwiszeld, 
In hoeksche nettigheid: uw arbeid ia kier H geld: 
Maar lichteliik werd dit heel anders wel gestelt, 
Als 't land in rusten is! 

Te vergeefs wachtte men Tbomp op de diepe, klippige, 
onveilige ree van Gothland, en toen men 17 Mei weder in 
zee was gegaan, verspreidde een dikke mist de vloot, die 
vele schepen in gevaar van overzeilen bragt. Met tien 
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schepen, onder den Deens chen admiraal Eotsteik, ver- 
sterkt, kruiste men eenige dagen langs de kust van het 
eiland Oeland en maakte men jagt op eenige schepen. 

Wy achterhaalenze , in 't korte, zo na by. 
Dat onze Lieutenant haar schepen ging^ bekiiken , 
En vond haar Engelzen, die hem heel broederliiken 
Ontfingen, schenkende hem Franss'- en Brandewiin, 
Dewiil 't haar lading was, zo veel hem nut mogt ziin. 
Zij quamen van Bordeaux, zo met malkand'ren varen, 
En wilden tot Stokholm verhandelen hun waren. 

En, voegt Foppe Foppes er bij, hetgeen voor zijn han- 
delszin getuigt: 

Dit deed my denken: hoe gezegend is de rust! 
Den Engelsman vaart vry, waar heen het hem gelust. 
En waar hy komt daar staan de havens voor hem open. 
Hy hoeft voor Turk of Moor niet een scheepslangt te lopen ; 
Hy vaart de wereld om, en wint ziin brood in vree; 
De goede God gun ons eens we'er dien zegen mee. 

Naauwelijks was echter de vloot voor Bornholm ten an- 
ker, om versch water en vleesch in te nemen, of de brand- 
wacht seinde dat de Zweedsche vloot nabij was. De hoop 
om zich eens te goed te doen , maakte plaats voor een an- 
der banket. 

Hier weet men de banketten. 
En d' onverteerbaar spiis, zo elk by t' ziin te zetten, 
Dat noit geen hoofze kok, of schaf heer, 't beter maakt, 
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Zoo kruidig toebereid, dat alles hertUiik smafakt, 

En zo Vjsrzadend is, dat, die 't ter deeg komt proeven, 

Daar na, zijn leven lang, geen spiis meer zal behoeven. 

Twintig zeilen sterk , was weldra de voorhoede der Zweed- 
sche vloot in het gezicht. 

Wy wenden slag op slag, 
Wy leiden 't na haar toe, maar geen van allen konden 
Wy komen na genoeg: doch 't lukt wel met 'er tiidt, 
En velen licht te vroeg .... 

Den volgenden dag, 25 Mei, was de geheele Zweedsche 
vloot tot 44 schepen » al biister groot" aangegroeid , in het 
gezigt , en tegen dat de zon onderging op zijde , doch er viel 
van wederzijden geen schot. Eindelijk sneed de voorhoede 
der bondgenooten , zonder dat de vloot te zamen slaags 
raakte, eenige schepen van de achterhoede der Zweedsche 
vloot af, waarvan een genomen werd. Tegenover 38 Zweed- 
sche stonden 24 Deensche en Nederland sche schepen en 
tegenover 3 Nederlandsche 9 Zweedsche branders. 

't Was wat anders. 
Als 't volkjen in ons vloot malkander had verteld, 
Dat Sweden was in 't leeg, en had noch volk, noch geld, 
Des met geen grote macht in zee zou konnen steken. 
Dien nacht(*) werd doorgebracht met God om zeeg' tesmeeken. 
Tot dat den dageraad het bloedige tooneel, 
Allengskens openschoof. Elk voegt hem by ziin deel 

(•) 25/26 Mei 1676. 
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En orde , tot de zon in *t oosten stond te blinken , 
Waar op men naderd' om de morgengroet te schinken. 
Den Deenschen Admiraal de voortocht voerde aan; 
Wy volgen hem op 't spoor; in 't hevigst van het slaan, ' 
Geleek 't als of wy all' daar 't leven moesten enden ; 
Vier glazen vocht men lang, wanneer het d' onze wenden, 
En wy in 't voorst' gelid .... 

toen quam het tot de proef 
Op 't groote Sweedze schip, welk met drie lagen raakte 
In Oostergoo en ons^ dat kiel en masten kraakte. 

De zon, als ang van 't spook. 
Gaat schuil : ons schor geschreeuw dringt naar door dikken rook, 
Deez' dodelike blast duird zonder aam te scheppen .... 
De wind was op en neer; de vlaggen zonder reppen, 
Als droevig om deez' moord, die hingen slap en los: 
Drie uiren duird het eer wy raakten uit dit bos .... 
Toen zagen wy , o schand l de meest' en grootste schepen 
Der Deenen buiten schoots, en in de ly geknepen. 
Als om 't gevecht t' aanzien , noch leggen ongeschend .... 

Der Deenen onbegrijpelijke handelwijze maakte dat dit zee- 
gevecht geen uitslag of gevolgen had. De Zweden weken 
naar Bornholm^ en onze vloot liet het anker voor iS^^^/<?«, de 
punt van Zeeland^ tegenover 'FaUterho^ vallen. Als itiz 
zeer opmerkelijks van dit zeegevecht , verrael(Jt Fopfe Foppes : 

Ontelbaar koegelen doorsnorden ons kasteel, 

Het los en staande wand aan flenters schier geheel. 

Ons grote mast gespalkt; de fokkenra aan stukken: 

Ja all' was 't schier geschend. En al deez' ongelukken, 
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■Alleenliik troffen 't schip .... 
Zo dat op 't gantscKe schip niet een man was gequetstr 

I Ja , voor den SOsten September stierf er niemand op het 
«chip, gelijk Fqppe* Foppes vermeldt: 

Nu kregen w' op ons schip de eerste dood^ een ouden 
Gevangenwachter, die, nae 't zevenstigste jaar, 
By ons ziin oogeu sloot. 

I Eindelijk volgde de admiraal-generaal Tromp op den 
2]8ten Mei (oude stijl) zich bij de vloot. Zijn smal- 
|deel bestond uit 9 oorlogschepen en 3 branders. Drie 
^ dagen later was de vijand weder in het gezicht van de 
brandwacht , waarvan het schip , waarop Foppe Foppes zich 
[bevond, toen een deel uitmaakte en bij het eiland Moen 
kruiste. De Zweedsche vloot, daarop door de vloot der bond- 
genooten opgezocht, hield echter geen stand en week tot 
voorbij Bornholm^ waar het eindelijk op den 1 Junij (oude 
stijl) tot een beslissend treffen kwam, tusschen 32 Deensch- 
Xederlandsche en veertig Zweedsche schepen. Zeer kort was» 
echter de strijd, om de zege over de Zweden te doen be- 
halen. Een zonderling voorval werkte hiertoe vooral mede. 
Foppe Foppes beschrijft het ons als volgt: 

Tromp tart den Sweed tot slaan , 
En heet hem wellekom met d' eeren-schoot van onder : 
Hy schiet niet weder; hoe? wat schriklijk spook of wonder 
Bevangt dat groote schip? Haar Generaal (*) valt om: 



(*) Het Admiraal schip. 
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Zie daar, 4aar leidt het noch; wy, als verbaast, staan stom, 

T'wiil we'er een ander roept, daar vielen all' ziin masten, 

Maar dat en scheeld hem niet, het vair van binnen taste, 

Door 't boze munnikskruid , zijn ingewanden aan: 

Mits springt dat schip , 6 schrik I 

En voerd Gods schepzelen .... 

Ten hemel op verzengt; die weder in de vloed 

Hen domp'lend, onder een, gescheurt, geschend, bebloed, 

Al happend na de dood, ontelbaar by ons dreven. 

Daar zonk dat schone schip .... 

Zodat een slag wegnam 
Kuim ellef hondert .... (14) 

Ook de admiraal Loeentz Creütee liet daarbij het le- 
ven. Het ongeval wierd 3oor eene nalatigheid veroorzaakt. 
Op de aankomst der Deenschc vloot, zegt roppE Foppes, 
had de Zweedsche admiraal zijn geschut aan de eene zijde 
In de poorten laten brengen, om volle lagen te geven , doch 
beval te gelijker tijd om te wenden; men deed zulks, maar 
het bootsvolk, vergeten hebbende de stukken aan de andere 
zijde te binden, zoo viel al het kanon aan de lijkant, en 
het schip onderste boven; de brandende lonten vielen door 
de wanorde in het kruid en weldra sprong het schoone schip 
in de lucht. 

Groot was de verwarring, hierdoor in de Zweedsche vloot 
veroorzaakt, en toen ook bet vice-admiraalschip het Rijh 
zwaard (l^), na zich reeds te hebben overgegeven , ofschoon 
nog niet ^in bezit genomen , door een brander vernield 
werd, ging de gansche Zweedsche vloot op de vlugt. 
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Dit schrikliik schuwspel brengt alP andre voort aan 't lopen ; 
Elk onzer jaagt en schiet , om priizen af te stropen , 
De zwakke zeiler bleef, en viel voor ons ten buit: 
Wy kregen een te zaam, een treffelike fluit, 
Met veertig stukken. 

Te vergeefs was hun jagt tot in den nacht op een ander 
schip: inmiddels had de vloot 4 schepten en een jacht ver- 
overd en twee op het eiland Oeland op strand gejaagd. 

Dus eindigde dien dag met grote vergenoegep. 

Wy ziin al wederom, God lof, zeer wel ontkomen, 
Maar eenige gequetst. Des dank ik u, miin Godtl 
Dat gy in miin beroep , en gansch gevaarliik lot , 
Zoo goedertierentliik miin schutsheer ziit gebleven ; 
't Geen ik gebeden heb, dat hebt gy my gegeven. 

De Deensche en Nederlandsche vloot was nu meester van 
de Oostzee; zij blokkeerde de Zweedsche scheren of Stok- 
Irahus klippen, en kruiste bij Oeland en Gothland^ om 
Zweedsche afgedwaalde schepen te onderscheppen. Een En*- 
gelsch schip, dat van Siokïiolm kwam, deelde hun vele bij- 
zonderheden omtrent de Zweedsche vloot mede; ook het 
schip de Bijkaappel (16) was op de Wisterwijksche klippen 
gebleven , en zeer vele edellieden uit een koningsjagt had- 
den , door onze vloot achtervolgd , even voor den slag, om 
veiliger te zijn, zich aan boord van het 2 uren later om- 
gevallen Admiraalschip begeven, en 

Niet een die zeggen* kond waar toen den Adel was. 
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Waren zij aan boord van hun jagt daarentegen geble- 
ven, zij zouden, zegt Foppe, nog in leven zijn, want: 

Het jacht bleef buiten nood, hoewel het wierd genomen; 
De knechts en 't bootsvolk zyn noch fris , en zonder schromen, 
By ons in 't leven, en zeer minneliik onthaalt. 

Het duurde tot 20 Junij, eer Foppe Foppe's schip weder 
bij de vloot kwam ^ die op het uiteinde van Seeland den 
ovértogt van 2000Ö man Deensch krijgsvolk in het Zweed- 
sche landschap Schonen bevorderde en dekte. Nu men 
toch meester van de zee was , kon men den oorlog op 
het Zweedsche vaste land overbrengen. Het ligt buiten 
ons bestek , de kansen daarvan te schetsen ; wij willen ons 
bepalen tot het deel , dat Foppe Foppes' daaraan nam. Het 
is het hoofdbedrij f van zijnen togt. Bijna op het zuide- 
lijkste punt van Sweden ligt een stadje, Ustad genaamd, 
waarvóór Tromp het anker wierp. Door dezen opgeeischt, 
antwoordde de Commandant: 

Dat 

Geliik hem (Tromp) de vloot betrouwt was, hem de stad. 
ï)' heer Tromp geliefde 't toen ray hoger op te stellen, 
Om, met een kompagny van rappe bootsgezellen, 
Als kapitein te gaan .... 

Onze held nam dit vereerend aanbod aan, en, terwijl 
vijf fregatten de stad beschoten, 

.... zett ik 't met miin volk na strand, 
Daar ons de ruitery, door dapper tegenstand. 
Afkeerden met geweld , wiil wy in 't water stonden. 
Doch toen de baszen uit onz boots met vuir'ge monden 
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Haar fel aanbasten, was 't te heet haast na haar zin; 
Dies wekenze van strand een weinig landwaard in. 
Wy swommen, half den hals, door 't water op den oever, 
't Geweer van velen nat, waardoor dat menig schroever 
Nau voet op 't droog had , of hij tuimeld ne'er in 't zand : 
Wy stapten stout al voort, een scheepslangt wel op land. 
Daar ons tot all' geluk een kadiik quam te voren: 
Zo dat niet was geweest , ons aanslag was verloren : 
Daar bogen wij ons ne'er, musket en piek geveld: 
(Er wierden toen by ons geen dertig man geteld,) 
Waarop een volle bend van ruiters aan quam zetten 
Met blanke wapenen, oln ons op 't eerst te pletten. 
Sta mannen , houd uw post .... 
Zo riep ik ... . 

(En toen deze eerste aanval was afgeslagen) 

En zeid, zo wy deez' diik verlaten, ziin wy dood: 
Ons ander volk komt haast, dat ons in deze nood 
Zal by staan ; sta zoo lang .... 
Za ! vel uw pieken , zet de lonten op de haan .... 
Mits komenz' op een ren zeer heftig op ons aan. 

Ook deze tweede, door een derden en vierden aanval ge- 
volgd , wierd manmoedig en met groot verlies voor den Zweed 
afgeslagen; Allengs kwamen er meer troepen aan land, en 
daar Ustad ook aan de andere zijde door 2000 man be- 
rend werd, gaf het zich weldra over en trokken de Deenen 
en Nederlanders als overwinnaars in dit stadje, /ir ruim zoo 
groot als Iraneker^'* zegt Foppe Foppes. 

De Kolonels en overste voor aan, 
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Als eerste Kapitein kom ik hen na te gaan .... 

Drie honderd bootsgezels • • • • 

My volgen steewaart in, tot binnen op het plein 

Voor d' intrek van Heer Teomp, ons Opper- Kapitein , 

Die dadeliik gaf last de posten te bezetten. 

Dies ik, door ziin bevel, de noorder poorte nam 

In miin beschut en zorg, met honderd tachtig knechten. 

Dat FopPE FOPPES goed orde onder zijn troep hield, 
blijkt uit hetgeen hij vervolgens , nadat hij medegedeeld had 
dat de nachtwake rustig was, rijmt. 

Drie van miin gasten 's nachts om buit na buiten raken, 
(Doch buiten miine weet) en hunne post verzaken; 
Ik touwdeze de huid wel dapper rood en glad. 

Zeer ergert hij zich over de kolonellen, die hem eerst 
niet bij de landing durfden volgen. 

Ik lach met zulke helden. 
Die my en andere vast voerden aan den dans, 
En als haar volk wel vecht ziin zy de beste mans : . . . . 

Maar dieze kent, belacht 
Haar: t'wiilze niet een voet in 't water durfden steken 
In 't eerst en heetst gevecht, doch als de ruiters weken, 
Toen quamen deez' Monsieurs, als leeuwen, stout aanland, 

Ustad^ den 26 Junij 1676 ingenomen, bleef door de 
bondgenooten bezel^ eerst den 8 Julij ging Foppe Foppbs 
weder aan boord van zijn schip, dat den last ontving om 
bij Landsord en de Scheeren te blijven kruisen. Zeer te 
vreden was hij over zijn onthaal bij Baltus Simoj^s, een 
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brouwer en burgemeester van Ustad, en ook zijn huiswaard 
dankte hem voor de verleende bescherming. 

Tk hem van desgeliiks met vriendschap tusschen beyden. 

Gevaarlijk was de post, aan het schip , waarop Foppe Pop- 
PE3 zich bevond, nu aangewezen. 

Wie hoorde oit van zulks P dat één schip zonder meer 
Op brandwacht wordt gestuird ruim zestig miilen veer 
Voor s' vyands stroom en strand? 't is tegen ellef ogen 
Geworpen om den kans. 

Om de Zweedsche brandwacht of vloot binnen te hou- 
den, gebruikten zij eene list. 

Wy hadden uit doen stroyen 
Aan Bngelsch' en gemaekt aan Lubekers bekent, 
Dat twalef, ons geliik, hier kruisten ook omtrent .... 
List geldt in d' oorlog ook. 

Drie weken lang moest dit kruisen voor de Zweedsche 
Scheeren duren. 

Geen schoonder we'er bescheen 
Ons schip in lange tiid, als nu in deze dagen, 
Gelukkig die te land deez' zoete zomervlagen 
Mag vijeren op het veld, daar 't aangename groen, 
£n 's bloemtjes geur en kleur de neus en 't oog. voldoen : 
En 't lieffeliik gezang der vooglen onbekommert 
Ons zoetjes d' ooren streelt , terwiil men ligt belommert 
Van boom, of ruisschend loof, dat zachtjes door de wind 
Gestrengeld word om 't liif, als of 't, tot u gezind, 
Met geur'ge bloemen quam uw lichaam te verfriszen, 

Digitized by LjOOQIC 



184 



Doch droefheid op ziia best geeft scheepsgevangenisze ; 
Als 't al wat schiint te zyn, dan zit gy als een schaap 
Gebonden aan een band ; of als een rechten aap , % 
Die verder niet mag gaan, als 't liintje af kan langen: 
Dan bliift gy in de hut, dan op het halfdek hangen, 
Dan voor, dan achter we'er, en dan in de kajuit; 
Dit duirt van s* morgens vroeg tot s' avonds 't klokje luit, 
Dus kriigt den dag een eind met kleine bezigheden. 

Mij dunkt, waarde lezer! dat Foppe Foppes zich in deze 
regels als iets meer dan een rijmer doet kennen. Ook el- 
ders in zijne //voyagie" schildert hij ons der zeelieden ram- 
pen en der landlieden geluk (bl. 24). 

Als een troost in het eentoonig zeeleven, rekent hij het 
tafelgenot. 

Want wat de kok , kajuit of kelder mag uitgiete , 
Is tot miin oirbaar steeds; 't zy dan, of lekk're wiin 
Die ons verschaft de Taag, Graron of Loir of Eiin, 
Of 't smakelüke bier, dat Bostok heeft gebrouwen, 
Of dat my lieve» lust 't Wismarz' voor 't klaarst te houwen .... 

Op den 25 July kreeg het schip order, om zich weder 
by de vloot te voegen, die by het eiland Mngen zich ver- 
zameld had, en dat eiland den 1 Augustus opeischte. Daar 
ook het Zeeuwsch eskader van 3 schepen zich bij de vloot, 
onder den Admiraal Kornelis Evebts, gevoegd had, 
telde de vloot, destijds bij het Deensche geankerd, met in- 
begrip van 3 naar het Kattegat gestevende schepen, 37 
oorlogschepen en 9 branders, snaauwen en gallioten. 

Op den 7 Augustus werd het schip, waarop Foppb Fop- 
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P£3 zich bevond, weder op brandwacht gesteld. Een harde, 
lange storm, die van 8 — 12 Augustus duurde, verstrooide 
de geheele vloot en veroorzaakte vele rampen. De volgende 
dagen , 21 — 26 Augustus , werden besteed , om te Bornholm. 
water, wild, gevogelte en vee in te nemen, en dit laatste 
naar de vloot, bij Chriatianopolis zeilende, te brengen. 
FoppB FoppES vraagt vrij snugger (bl. 50) : 

was H oirbaar, o£ van nood. 
Zo kost'len schip als dit te zyn zo slechten bood, 
Om wiidbraad voor den mond zo kosteliik te halen? 
Als men de kosten en den bode zou betalen. 
En rekenen een week het kostgeld voor matroos. 
De huir van zulk een schip en het gevaar altoos 
Op zee, en 't meeste noch om op den wal te leggen. 
Wat zoud men van die koop , of van dit wiidbraad zeggen ? 
Een kosteliike kost, niet voor gemeene man. 

Eerst den 26 Augustus bereikten zij de vloot: 

En 't was hoog tiid .... 
Om 't dood en levend vee te brengen daar 't behoort, 
Doch 't levend liidmin last, dat weet de pluimgraafs woord , 
Meer, als een ander geeft met overvloed, te voeden, 
Maar d' edel hertenbout en kan men niet wel hoeden. 
Met zout en peper, schoon men dageliiks die springkt. 
Want door langduirigheid zoo ruikt ze niet, maar stinkt. 
Doch dus is 't heeren kost, 't zou anders niet veel deugen , 
Nochtans, wat my belangt, ik zou 't wel versscher mengen : 
Of s' avonds een goed hoen, dat s' morgens leeft alhier: 
Of van een verkens bil, gezoden over 't vyer, 

Digitized by LjOOQIC 



136 



Pat edelt niet zo wel , maar H smaakt daarom niet slechter 
En gaf men my de keur, of steld men my tot rechter, 
Ik koos een lekker hoen, of ham, of versche vis, 
Voor hart- of haze-vleesch , dat half bedurven is. 

Weinig bijzonders leverden de overige dagen der maand 
Augustus , of die van September , voor de allengs in 
aantal schepen dunnende vloot meer op. De 47ste verjaar- 
dag van den heer Generaal Tbomp werd op den 3 Sep- 
tember op de rede van Bornkolm gevierd. Allengs naderde 
intusschen de tijd , waarin , met betrekking tot het saisoen , 
zegt FopPE TOPPES: 

Het zoete is vergaan , het zuir neemt aanvang we'er. 
Met nachten zonder eind , of nimmer moede stormen : 
De tiid doet lief in leed, en goed tot quaad verformen. 
Nu moet het schip uit zee na ziine havens toe, 
Daar 't afgematte volk van tuimm'len mat en moe. 
Zich koestert in de hut by besjes haard en kolen. 

Maar, zegt Foppe Foppes: 

Men laat de tiid hier klakkeloos verlopen .... 
Terwiil, al dralend, in deez' bocht van Kuik elkeen 
Van nooddruft hem voorziet .... 

De vloot was nu tot 15 schepen met de Admiralen en 
een vice- Admiraal opgedund. 

Die met hun vlaggen pralen , 

.... 't schiint wel een grote eer 
Voor zulk een kleinen hoop. . . . 
"""^Y wènschten dat men ons mee oorlof quam te deilen , 

Digitized by VjOOQIC 



137 

Als d' andre , om van hier naar Kopenhaaf te zeilen 
En wachten daar den last van haar Hoogmogenthe^en 
Om voort na huis te gaan. . . .'. 

Die last kwam; de Staten bevalen dat de schepen , als het 
weder het toeliet, tot het einde van October in dienst des 
konings van Denemarken zouden blijven.' 

FoppE FoppES beklaagt zich hier over, 

Alzoo hier nu voor ons niet meer is uit te rechten, 

De koopvaard staat nu vry , waarom dan meer te vechten ? (17) 

Het was toch de politiek der Algemeene Staten, om nog 
Denemarken niet te sterk boven Zweden te maken en vooral 
om hunne eigene vrije koopvaardij op Zw^ef^w niet af te slui- 
ten, weshalven zij last gaven om voortaan de Zweedsche 
koopvaardijschepen niet te beleedigen; zeker om een derge- 
lijken maatregel van de zijde van Zweden ook te doen ne- 
men. Zoo hield Nederland destijds de noordsche mogend- 
beden in toom. Foppe Foppes merkt dan ook op, hoede 
naneven verbaasd zullen zijn over den Staat der vrije Ne- 
Herlanden y gelijk die in zijnen leeftijd bestond. 

Deez' wonderliike tiid zal veel verwondring geven 

Aan den nakomeling , die over viiftig jaar , 

Of meer , of daar ontrent , deez' dingen word gewaar. 

.... hy zal als opgetogen staan : 
En van verbaastheid licht uitroepen: 't is gelogen! 
Of bestevader dut. Een Staat, wiens hoogvermogen 
Be Machten van Euroop deed op den Evenaar 
In 't huisje lillend staan. Een Staat, die jaar op jaar. 
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Al bet haar vrye hoed quam met een speer opsteken. 
Een Staat , van wiens beleid geen mensch genoeg kon spreken. 
Een Staat , die vrede mind' en die de vreed^ alom 
Bestuirde, en besloot aan H gantsche Kristendom. 
Hoe! zalk een Mogentheid, en zulk vergaarde Machten, 
Kon die men in een maand verbrieslen en verkrachten! 
Dat zelfs de vyand tot in H hert van Holland leid ! 

Eindelijk kwam 25 October het bevel, om in het vaderland 
terug te komen. Men zeilde van Kopenkoffen jen het scïAi^^ 
waarop Foppe Eoppes zich bevond, kreeg last om de sche- 
pen, die in het Zoontoater ^ een lange en vrijde inham in 
Noortoegen , lagen , tegen kapers te beschermen en huiswaarts 
te geleiden. Door tegenwind, stilte en wachten op de al- 
lengs tot 160 schepen aangroeijende retourvloot, ging de 
te huis reize langzaam, en eerst den 25 October (oude 
stjgl) kwam men bij het Schild^ eene buurschap op TexeU 
ten anker, van waar Foppe Eoppes over Amsterdam naar 
Harlingen huiswaarts keerde. 

Met eene hartelijke dankzegging aan God voor zijne be- 
houden reize, eindigt hij zijn berijmd dagboek, dat, als 
van een ooggetuige afkomstig, menige kleine bijzonderheid 
over dien voor Nederland roemrijken zeetogt naar de Oost- 
zee, in 1676 volbragt, behelst, die men elders te vergeefs 
zal zoeken. Ook uit dit oogpunt, en als eene bijdrage tot 
de kennis van het zeeleven aan boord van een oorlogschip 
in dien tijd, verdiende het Biim welligt wel eene oprake- 
ling uit de vergetelheid, waarin het lag bedolven. 
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AANTEEKENINGEN. 



(1) Zoo rijmt W.Gutberlbth, rechtsgeleerde. Ook J. Dül- 

UAET, T. ASSBLYN, D. SCHELTB , N. WiBBINGA, G. BlDLO^ 

T. Akents , I. Pluimeb eu H. Sweerds plaatsten lofdichten 
vóór de bergmde voyagie, #ter eere van den manhaften dich- 
ter, mediis tranquillus in undis^^ (rustig te midden der baren) en 
de uitgever Heko Galama plaatste achter het werkje nog een 
fijm, waarin hy onder anderen wenscht: 

Dat dan de Heeren, die den toom 
Vertrouwt is over land of stroom. 
Erkennen deez* (als) dubb*le man, want 
Hy 's waardig om aan volk en vorst 
Als Hooftman, 't zi ter zee, of land. 
Meer dienst te doen met hoofd en hand. 

(2) T.AssELYN zingt: 

En gy, beroemde en Friesche Staaten, 
Die nu, tot heyl der ondersaaten. 
Geheel u kragten samen spand, 
Ontvanght uyt uwen Dichters hand 
Dees regelen, en leen uw ooren 
Aan hem, als uwen ingeboren, 
Wiem vader eeriijts, voor gyn dood. 
Mei eer icas uw med^^amptgenood, 

(3) FopPE zingt zelf (bl.5): 

Geleid mi door uw Geest, we'er fris in 't Vaderland, 
En in mün Vadersstad .... 
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en hij voegt er in de aanteekening (f) bij: jt Harlingen , 'm 
Friesland." 

GüTBEALBTH roept dan ook uit: 

Stof HarUngen op zulke spruiten. 
Die uyt uw lenden komen spruiten. 
En zingen de eer van 't Vaderland: 
Die zoo te water als te lande 
(Knars magre nijdt vry op dijn tande) 
Met penne en zabel houden standt. 

(4) Oude stijl. In Friesland tot 1700 1 Januarij gebruike- 
lyk. Zie de verhandeling daarover van Mr. J. W.deCkane, in 
het Archief van Ambesfookdt en Visser. Het verschil bedroeg 
toen 11 dagen. Van daar , dat men in Holland algemeen op 1 
Mei, in Friesland op 12 Mei verhuist, huren bètaalt, enz. 

PoFFE FoPPES zingt dan ook reeds op den 13 Junif, van 

.... vreugd, 
Gemengt met eenig ongeneugd. 
Omdat nu 't hemels licht, dat lieffelike wonder. 
Des levens koesteraar, de zon], gaat eerder onder; 
Ën minder ons verwarmt, en verder van ons wiikt. 
Tot dat de kille koud allengs ten deur inkiikt. 
De langste dag is voort: de Buisman werpt zün netten, enz. 

(5) FopPE FoppEs zegt zelf in het aan de irBeluste lezer'' 
voor zijn rijm geplaatst, dat hij zijn reize eerst ab vrtfunlUger 
heeft aangevangen, en zich naderhand als Hooftman te land 
(bij het innemen van üstad) heeft laten gebruiken. 

(6) FopPB FoppES teekent hierbij aan: //opSinte Jakobsdag, 
den 25 van hooimaand, oude stijl ^ is het te Franeker ^B&rmBxki, 
en omdat HarUngen maar 1^ uur gaans van daar ligt, is er dan 
groote toevloed van menschen, zoo op wagens, in schepen als 
te voet derwaarts. 

(7) CJoNSTANTiJN HuYGENs, wieus Botava Tempe, H Foor- 
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kout van *s Graoenkage, met eene omschrijving in ongebonden stijl 
en met ophelderende aanteekeningen « door het Genootschap 
Constanter te Leeuwarden , in 1824 « in quarto formaat op nienw 
werd uitgegeven. 

(8) Ernst en Boertighedeny vervat in de werken van Johan 
DE BsuNE, getiteld Wetsteen der Vernuften, Jok en Ernst enz. 

(9) Okkenburg, Bij Loosduinen in het Westland (Zuid-hol* 
Imd). 

(10) De vrede tusschen de Vereenigde Nederlanden enZwe^ 
den werd eerst den 12 October 1679 te Nijmegen gesloten. De 
onderhandelingen daarover begonnen reeds ter gemelde plaatse 
in 1676. FoppE lfopp£s zingt dan ook (bl. 35) : 

21 July. .... Ons maakt de kraismaand moe. 

Men hoort hier noit iet nieuws, hoez' in de wereld wand'len; 
Eoe 'i tot Nimmegen gaat, daar zy om vrede handelen, 

(11) Zoo noemden de matrozen dit eiland, omdat Chbis- 
I TIAAN IV , koning van Denemarken, het aan eene a aardige Jonf» 
! fer," zegt Foppe, ^had geschonken." 

I (12) Chbistiaan V heeft Cqrnelis Tbomp, met toestem?» 
! ming der Algemeene Staten, tot Generaal- Admiraal enKijksraad 
van Venemarken en Ridder van den Olifant benoemd. 

^13) De Zweedsche vloot' bestond uit 60 oorlogschepen en 8 
branders met 2236 stukken gewapend, en met 2964 soldaten 
en 7622 matrozen bemand. Zie het Xle deel van het Tkeatrum 
Europaeum oder aussfüJirliche Friedens und Kriegsheschreibung, 
Folio. Frank/, a/m. 1682. p. 1073, 

(14) Volgens het Theatrum t. a. p, bl. 1072 voerde het Admi- 
raalschip de Kroon 128 stukken en 732 matrozen en soldaten. 

(15) Met 90 stukken en 640 bemanning. 

(16) Met 90 stukken en 358 bemanning. 

(17) Het was een zonderling verschijnsel, dat, gelijk wij bij 
FoppB FopPEs lezen, de Algemeene Staten alleen Qorlog voer» 
den tegen Zweden, in verbond met Denemarken, 

Digitized by LjOOQIC 



142 



't Wordt ous wel scherp verboo'n te tasten Sweden (t. w. Zweed- 

sche koopvaarders) aan. 
Schoon 't oorlogschepen zyn, die als geleiders gaan; 
Met last van alle eer en vriendsehap hun te toonen. 
En nergens vijandschap , als in den dienst der kroone , 
En onder Deenze met de Prinsse vlag te zaam, 
In eenen vloot vermengt, op 's konings kost en naam. 
Zelf KaïsTiAAN verbied de koopvaard aan te raken. 
En zo, als onze Staat, in 't kleine moeit te maken. 
Een oorlog voor ons vreemd. 



dby Google 



FRIESCHE ZWERVERS. 



Als een overblijfsel van de kruistogten, is nog lang daarna , 
vooral bij aanzienlijke personen, eene zucht opgemerkt voor 
avontuurlijke zwerftogten. Een merkwaardig voorbeeld le- 
veren daarvan op vier Friesche Edelen, van wier reizen, 
lotgevallen en wederwaardigheden Maetintjs van IJlst het 
volgende in het korte verhaalt. 

Den 2 September 1418 keerden de heeren Goveet 
Andla , Jeppe Wj jbalda en Menno Hüwaeda uit vreemde 
landen in Friesland terug, zonder hunnen makker Doebe 
Hanija, dien zij op hunne terugreis te Trente verloren 
hadden, waar deze aan eene hevige koorts was overleden. 
Met hun vieren waren zij in het jaar 1402 vertrokken naar 
het heilige land, en tot dien togt hadden zij zich als broe- 
ders verbonden om elkander in alle gevaren, in nood en 
dood bij te staan. 

Aanvankelijk bereikten zij hun doel niet , want een zware 
storm noodzaakte hen de haven van AUxandrie binnen te 
loopen. Daar bevonden zij zich in groote verlegenheid. 
Zij hadden waarschijnlijk schipbreuk geleden, en daarbij 
hun geld en goed verloren. Althans aan het voortzetten 
van hunne reis was niet te denken. Tot hun geluk ont- 
moetten zij te AUxandrie een koopman uit Venetië^ ten 
wiens huize zij in vroegere jaren gewoond hadden , toen zij 
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te Venetië studeerden. Deze man werd hun redder. Hi; 
nam hen op in zijn huis, en wist door zijnen invloed t( 
bewerken, dat zij in dienst mogten treden bij den sultan 
van Egypte, Dezen vorst dienden zij vijf jaren lang zoo 
kloek en trouw , dat hij , tot een bewijs zijner tevredenheid , 
hun verlof gaf en in staat stelde om Paleetina te bezoe- 
ken. Te dien einde stelde hij een jood als gids tot hunne 
beschikking, onder wiens geleide zij JeruaaUm en andere 
plaatsen bezagen en hunne reis uitstrekten tot Baótjlonioe, 
Teruggekeerd, bedankten zij den sultan ten hoogste voor 
zijne gunst en goedertierenheid, en bleven nog een geheel 
jaar bij hem in dienst, waarbij zij met de meeste achting 
behandeld werden. 

Het zal dus zoo wat in 1409 geweest zijn , toen zij , doorj 
den sultan met groote geschenken begiftigd, en met een 
eervol ontslag en paspoort voorzien, Egypte verlieten. De- 
zelfde venetiaansche koopman, hun vriend, aan wien zij 
reeds zooveel te danken hadden, nam hen met zich naarl 
tJreta en vervolgens paar Conatantinopel ^ waar hij hun 
9anbeveling verschafte bij de Venetiaansche Ambassade. On-i 
der de bescherming van deze , bleven zij vijf maanden in 
QoiMtanUnopel en bezichtigden, met onuitsprekelijke vol- 
doening, deze en andere steden va& het Grieksche rijk. ' 
Toen hun vriend zijne handelszaken in Conatantinopel 
h.ad afgedaan, vertrokken de Friesche edelen met hem naarl 
het ei^land RJwdua en kwamen bij den Grootmeester der 
St. Jans Ridders (*) die juist eene vloot en leger uitrustte | 



i*) HIWBBRT DE NaILLAC, (1) 
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>t een oorlog tegen den Tarkschen sultan Mahomet I (2). 
>at was net een kolfje naar hun hand, en kwam hun al' 
3 wel gelegen , om niet dadelijk bij den Grootmeester dienst 
3 nemen. Drie en een hnll jaar volgden zij de St. Jans 
eeren in verschillende kr^gstogten en onderscheidden zich 
oor hunne dapperheid en bedrevenheid in den oorlog, en 
oor de groote verliezen, die zij hnnne vijanden, de Tur- 
en, toebragten, zoo zeer, dat zij bij de Bidders in het 
loogste aanzien stonden en door den Grootmeester dringend 
angezocht werden om zich in de orde te laten opnemen, 
nder belofte van groote waardigheden en belooningen. 
)och dan moesten zij te Rhodus blijven, en hun onrustige 
;eest dreef hen verder. Van avonturen nog niet verzadigd 
erlangden zij te vertrekken, en bedankten daarom den 
srrootmeester beleefdelijjc voor zijne vereerende aanbiedingen. 
Een eervol ontslag verzocht en verkregen hebbende en 
oor hunne goede diensten rijkeiyk beloond, scheepten zij 
ich in van Bhodua^ om naar ConstanUnojpel te reizen. 
)ocli onderweg werden zij door Turksche zeerovers over- 
allen en gevangen genomen, in Bithynie opgebragt en 
aar Fruaa voor den sultan gevoerd. 
Hier werden zij alles, behalve genadig ontvangen, want 
anne personen en bedrijven waren bij de Turken te goed 
pkend, om niet de schade, welke zij in dienst van de 
misridders aan de Turken hadden aangedaan, te wreken. 
|6 sultan verwees hen tot eene strenge gevangenis. Het 
jheen echter wel , dat voor hun altijd een geluk bij een 
igeluk moest komen, want ter zelfder tijd bevonden zich 
i Fruaa de Ambassadeurs van Venetië bij het hof van den 
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Griekschen keizer, die hen te Consiantinopel h&MeTiWm 
kennen. Deze waren daar om van den sultan Mahomei 
een vijfjarig. bestand te verwerven voor den keizer Manuel. (* 
Zoodra hadden zij niet het ongeval van hunne rriescln 
vrienden vernomen , of zij stelden zich voor hen in de bres 
en kregen door hunne voorspraak en invloed zooveel bi 
den sultan gedaan , dat aan de gevangenen een beter ver 
blijf en eene zachtere behandeling werd toegestaan. 

Niet lang daarna bij den sultan ten geboore toegelaten 
werden zij door dezen met harde en barsche woorden aan- 
gesproken , en niet meer of minder als met een geweld 
gen dood bedreigd. Maar dit werd, daar zij allen goet 
sarraceensch konden spreken , door een van hen zeer vrij- 
moedig doch tevens zeer beleefd beantwoord , met deze rede 
//Grootmachtigste, verhevene en gestrenge Heer Sultan van 
alle Turken , daar wij aan de genade en den wil uwer Ma- 
jesteit onderworpen zijn, staat het allezins in uwe' maclil 
dit te doen. Nochtans vermits wij naar krijgsgebruik nieti 
onbehoorlijks gedaan , noch de overwonnen krijgslieden on 
behoorlijk behandeld hebben, maar zelfs eenige gevange 
nen , die zich dapper verdedigd hadden , in het leven 1 
ben gespaard, en voor hun bij den Grootmeester van Mho 
dus verlossing en vrijheid hebben verworven, gelijk di( 
krijgslieden, zoo zij hier aanwezig waren, wel openlijk zou 
den erkennen, zoo willen wij der oorzaak van deze ge 
trouwe daden uwe Hooge Majesteit gebeden hebben, da 
het u believen moge in aanmerking hiervan, ons in vrij 
heid te stellen en in genade aan te nemen." 



(*) Palaeologus. (3) 
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De sultan hun vrijmoedig en kloek gedrag ziende, en 
behagen scheppende in hun bedaard en opgeruimd voor- 
komen , gaf hun daarop ten antwoord : i/Weet dan , dat , in- 
dien gij mij een jaar of twee getrouwelijk wilt dienen, ik 
op verzoek van den Heer Ambassadeur van Constantinopel 
u het leven en de vrijheid vrij en vrank schenken zal." 

Op dit gunstig aanbod zeiden zij eenstemmig ja, mits 
zij niet zouden behoeven te dienen tegen de christenen. 
Hierin nam de sultan genoegen , en zelfs behaagde het hem , 
dat zij hoewel in zoo groot een gevaar verkeerende, toch 
hunnen broederen, de christenen, zulk eene getrouwheid 
en volkomene liefde toedroegen. 

Zoo werden zij in dienst des sultans aangenomen, en 
dienden hem bijna derdehalf jaar tegen de heidenen en an- 
dere vijanden. En daarna heeft de sultan hen onder groote 
dankbetuiging voor hunne vrome daden, met vaste pas- 
poorten en rijke geschenken, vrij en veilig te scheep naar 
Constantinopel doen vertrekken. 

Van Constantinopel werden zij met vrijgeleide brieven 
door een Zevenberger naar Hongarijen gebragt, waarna 
zij een tijd lang in Oostenrijk vertoefden, op vriendelijk ver- 
zoek van den keizer Sigismund, die in hun bijzijn een 
groot behagen vond. 

Ten laatsten zijn zij (met uitzondering van HANiJA,die 
te Trente gestorven was) tot groote verwondering van vele 
menschen, wederom thuis gekomen bij hunne vrienden en 
magen, die niet anders dachten, dan dat zij al lang dood 
waren. 

WiJBALDA , die een bloedverwant van Hanija was , had 

10* 
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voor hun vertrek binnen de stad Trente een fraai geschil- 
derd gedenkteeken doen vervaardigen, en daarop eenige 
latijnsche verzen plaatsen, van welke de nederduitsche ver- 
taling woordelijk dus luidde: 

Als ik DiODOBUS van U edel geslacht, 

Van Hanija in Frieslandt nu hadde volbracht, 

Myn reyse in Aphrica en Asien meede, 

In Jthodus, Creeten ende Conatantinopolen ^ die steede, 

Te Jherusalem^ Babiion ende Ungarien mit dien, 

Most ick nochtans de dood hier sien. 

Onder de latijnsche versen stond ook in latijnsche woor- 
den geschreven zijn gewone spreuk of devies : 

Dominatrix omnium patientia* 
(geduld overwint alles.) 

En op den steen , die op het graf lag, was dit opschrift 
gebeiteld : 

Hic sepultus est Piodorus Hannija 
Qui obiit anno aetatis suae tricesimo nono, 
Pomini vero millesimo quadringentesimo 
Decimo octavo, die XXII Augusti. 

d, i. 
Hier ligt begraven Doede Hakua, gestorven in het 
negenendertigste jaar zijns levens , in het jaar on- 
zes Heeren MCCCCXVIII, den 22 Augustus. 

Nog was op den steen een dood uitgehouwen, waarboven 
geschreven stond: 
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Mors ultima linea rerum; 
(Het eind van alles is de dood.) 

En daar onder een open graf waarbij de woorden : 

Tali namque domo, clauditur omnis homo. 
(Zulk een kluis, wordt ieders huis.) 

Twee van de drie teruggekeerden hebben hunne thuis- 
komst niet lang overleefd. Nog in hetzelfde jaar 1418 , 
op den 23 October, is Jeppa Wijbalda overleden, over- 
wien groote rouw bedreven werd. En Menno Huwajida, 
die uithoofde van hunne broederschap en beloofde getrouw- 
heid den zieke was gaan bezoeken, is weinige uren daarna 
ook ziek geworden en reeds den 2 November overleden. 
Het verwekte eene algemeene deelneming en beklag, dat 
zulke ervarene, geschikte, beproefde kloeke mannen, zoo 
baastig uit het leven werden weggerukt, en zoo spoedig 
hunnen gezworen makker Hanija moesten volgen , alsof zij 
zonder hem niet hadden kunnen leven. Van Wijbalda 
althans werd het openlijk gezegd, dat hij sedert het over- 
lijden van Hanija geen vrolijken dag meer gehad had. 

UU de fragmenten van Martinus van IJlst, 
medegedeeld door 

Dr. J. G. O T T E M A. 
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AANTEEKENINGEN. 



(1) De hier bedoelde Grootmeester is geweest Piiilibektdei 
Naillac, die van 1396 tot 1421 aan het hoofd der orde stond 
De orde van St. Jan is gesproten nit eeue broederschap tot ver- 
pleging van zieken en vreemdelingen te Jerusalem, in 1048 door 
eenige kooplieden van Amalfi gesticht. Van daar droegen de 
leden van dit gezelschap den naam van Hospitaal-broeders van 
den heiligen Johannes. Vroeger verbonden aan de Benediktij- 
ner monniken^ werd zij eene op zich zelf staande OrdeinlllS, 
waaraan vele kruisvaarders zich aansloten. Zij werd daardoor 
eene geestelijke ridderorde, dat is verkreeg een tegelijk religieus 
en tegelijk militair karakter. Nadat Palestina weder in demagt 
der Sarracenen was vervallen, en de christenen het heilige land 
moesten ontruimen, verplaatste de orde zich in 1309 naar het 
eiland Rhodus, van waar zij steeds den strijd tegen de Sarra-, 
cenen voortzette. In 1522 werd de stad Rhodus door de Tur- 
ken overweldigd, en de ridders van daar verdreven, moestcu 
elders eene wijkplaats zoeken. Na eenig omzwerven hebben zij 
zich in 1530 op MaUha gevestigd, van waar zij later gewoon- 
lijk Malthesers ridders genoemd zijn. 

De orde was verdeeld in 8 natiën of talen: Provence, Au- 
vergne, Frankrijk ^ Italien, Arragonie, Kastilie y Engeland ea 
Duitschland, Tot de Grootbaüje Duitschland, behoorde onder 
anderen de Balije Brandenburg , welke onder hare ordeshuizen 
telde in Friesland het Nesser Konvent en het Hospitaal bij 
Sneek. 

(2) Mahomet I, zoon van Bajazet was Sultan der Tur- 
ken, 1413—1421. 

(3) Manuel II Palaeologus was Keizer van het Griebche! 
Rijk, 1402—1419. 
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DE FLUESSEN. 



Fuerunt tempora , quibus editissiraa nunc regio- 
nis pars profundo erat morsa oceano ; fuerunt, 
quibus nunc , quae alte contunduntur strata , soli 
snperficionem occupabont. / 

Brug MANS, de natura ioÜfrisici exploranda . 

Hoezeer Friesland^ evenals de overige gewesten van iVe- 
derland, zoowel in de voorhistorische, als in die tijden, 
waarvan schriftelijke overleveringen tot ons gekomen zijn, 
ruimschoots heeft gedeeld in de hervormingen en omwen- 
telingen, die de bodem van Nederland in het algemeen 
beeft ondergaan, bestaat er onder anderen, ten aanzien 
van eene omstandigheid, eene uitzondering. 

In Noord- en Zuid- Holland , alsmede in de overige pro- 
vinciën van Nederland^ zijn namelijk de tallooze grooteen 
kleine meeren van de oppervlakte verdwenen, en is hun 
bodem bereids in vruchtbaar bouw- en weiland herschapen. 
In iViesland echter, alhoewel er ook, zoowel in vroe- 
geren als iateren tijd, onderscheidene meeren zijn droog- 
gemaakt en ingepolderd, worden er nog vele gevonden, 
waarvan sommige eene groote oppervlakte beslaan; hieron- 
der behooren: het Tjeukemeer ^ benevens de Bergumer'^ 
SneeJcer'<i Sloier- en Heegermeeren en de Fluessen. 

Sommige dier groote waterplassen, hebben in onze ge- 
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schiedenis eene soort van vermaardheid verkregea en daar- 
onder ook de Fluessen. 

Eene korte schets nopens den toestand van dit meer, 
zoowel in vroegeren als lateren tgd , zal welligt de lezers van 
dit jaarboekje niet onaangenaam zijn. 

In de werken onzer oude schrijvers over dit gewest , vindt 
men weinig over de Fluessen vermeld, en wat onze nieuwe 
schrijvers betreft, zijn ook deze in hunne mededeelingen 
omtrent dit meer slechts kort, of vermelden enkel wat be- 
reids in de oudere werken wordt aangetroffen. 

Uit eenige aanteekeningen kan men evenwel opmaken, 
dat de Fluessen in aloude tijden een zeer groot bosch moet 
zijn geweest, dat later in brand is geraakt, en door gewel- 
dige stormen en overstroomingen vernield geworden is. 

Zoo toch lezen wij bij Schotanus (*): //De grietenie 
{Eemelumer Oldephaert en Noordwoldé) heeft vele wateren 
als de Fluyssen (eertijds somen seght, een bosch dat uyt- 
gebrandt is), 't Fleyt enz.'* 

WiNSEMiüS (t) vermeldt: 

De fabelachtige koning Richolüus zou Friesland voor- 
zien hebben met // nieuwe wercken , Casteden , Dorpen ende 
Huysen," /^ besonder omtrent het Bosch Fluyssen (twelck 
jegenwoordich door die inbreeckende zeewateren eenen groe- 
ten ende diepen Poel gheworden is , af beginnende eenen 



(*) Schotanus h Steringa , JBeschrijvinghe van de Heerlijckheijdt 
van Friesland iusschen H Flie end de Lauwers, fol. 216. 

(f) Dr. PiERius WiNSEMius, Chronique ofle Historische GescUe- 
denisse van Vrieslant, Franeker 1622 . fol. 463, 48«, 493, 1513. 
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mijl weegs van Stavoren nae den opganck der Sontien^ 
Oock beeft hy aldaer ghestelt eencn Lusthuys," enz. 

«Want in sommige quartiern des Landes is Hagel van 
ilsulcken groote gevallen, dat sy in die lengte een voet, 
in die breedte een balve begreepen beeft , do eb meerendeels 
ontrent den Bosscbe Playssen, in welcke dezelve veel bo-^ 
men, ende in die naestleggende plaetsen Toorens ende Hay-^ 
!en ter aerde gesmeten ende nedergbevelt beeft^^ enz: 
' uln den jare 570 isser wederom een groote tempeest 
ontstanden, welcke drie dagben ende drie naji^bten geduy-^ 
rende, Vrieslani wederom met zeewateren bedeckt beeft. 
Desen stormwint beeft niet alleene in die legKe plaetsen ofte 
landen scbade gbedaen , maer oock op die boogten ende ge- 
bercbten [I!] van Vrieslant, nederwerpende besonder op 't Eode 
iClijff 't Zuyden van Stavoren gelegen, vijff ende derticb 
j^roote boomen , als oock mede 't speel- ofte lastbays . 
ftwelcke die Coninck Odilbaldus daer ontrent aen den 
fcoscbe Muyssen getimmert badde," enz. 

Ten slotte zegt dezelfde scbrijver: ii' Ontrent deze tij- 
Üen (1210) brande door eenen onnatuyrlycken beetesomer, 
ket Boscb Vluyssen tusscben Sneeck ende Stavoren gbe- 
legen, 't welck omdat het een swevelacbtige gront badde, 
even als die Yeenen gemeenlijcks hebben , is in alsulcken 
diepte uytgebrant, dat bet een cleyn Meerken int eerste, 
toaer naermaels , die Zeewateren den Dycken doorbreeckende , 
een groot ende gevaerlijck water gheworden is. 'tTzelve 
iiater beet noch ten buydigen dagbe die Vluyssen, ende 
streckt sicb int Westen van Galama Dam , tot in den mondt 
l^au den Heegstervaert, waervan wy in onse ghemeyne 
Landt-Caert breeder blijck zullen doen. ogtizedby Google 
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OcKA ScAELENSis (*) vermeldt dit feit aldus: jt Deze 
tijt" (vüur 1210) brande het Bosch Fiuyso (wantet een on 
natuerlijcken hceten Soomer was) meest gheheel op, zoo 
datter nae dien een cleyn Meer, doch naemnels een groo- 
ten van geworden is, dwelck men eerst Fluyser Meer, 
ende naemaels Fluysen gheheeten heeft, die gront daer lid 
bosch stont, was een part Yeenachtich, door welcken het 
oock te lichter op brande/^ 

In ió aade frische terp^ alsmede in de Hedendtiagsche 
Historie of tegenwoordige ataat van alle volkeren , XXIII dL 
komen nagenoeg gelijke opgaven voor als de reeds ver- 
melde. 

Wijlen ons geleerde stadgenoot J. van Leeuwen (f), 
stelt echter de groote overstrooming, waarvan Winsemius 
spreekt, niet in den jare 570, mnar in 533. 

Aangezien de menigte kaarten van Friesland^ die ia 
voormalige tijden zijn ontworpen, niet op groote naauwkeu- 
righeid kunnen aanspraak maken, vooral wat aangaat de 
hoegrootheid van de meeren en de gesteldheid van den bo 
dem , is uit die kaarten dus niets- met zekerheid op te ma 
ken, ten aanzien van den toestand van de Fiuessen in al- 
oude tijden. 

Op de kaart van Ocka Scab-lensis, Frisiae occidentalis 
tgpuêy komt wel de Fiuessen (zonder naam) voor, maar is 
de oppervlakte niet zoo groot als thans; in het zuidelijk 

(*) Ocka Scarlensis, Croniek ende toarcushtige beaclirijvingke van 
Vriealant . Leeuw . 1 597 . fol . 31 « . 

(f) J . Van Leeuwen , Geschiedkundig tafereel van den toatennood 
en de overstroomingen in Vriesland. Lceaw. 1826. Inleiding p. XX VIÏ. 
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gedeelte wijst zij voorts eene groote zandplaat aan, die 

ku aldaar niet wordt gevonden. 

f De eerste kaart van Schotanus, TypuB Irisiae veteris , 

pevat de Tliiessen, vereenigd tot een geheel met het Hee- 

germeer; opmerkelijk is het, dat, aan den N. oostelijken 

oever, de daarop geteekende boomen in het meer zelve 

staan , terwijl aan de N. westelijken kant de boomen op den 

loever voorkomen. 

' De zandplaten , aangewezen op de kaart van de grietenije 

^Eemelu?ner Oldevaert en Noorttoolde (*), bestaan in: een 

ïn den hals van het Heegermeer, de Vier KruispoUen, en 

ie drie pollen genaamd, Sandige horn, vermoedelijk de- 

'zelfde, als die op de nieuwe kaart vermeld, liggende in de 

[Oorden. 

I Wat aangaat de Caert van Frieslaad^ van Ottens, op 

tleze stemt de oppervlakte van de Fluessen in vele opzig- 

teu met die op de nieuwe kaart overeen. 

De kruispoUen, voornamelijk de drie noordelijkst gele- 
gene, komen op deze kaart echter aanmerkelijk grooter 
voor, dan op de nieuwe; terwijl tevens de beide* pollen in 
^e Utjerne tot een geheel zijn vereenigd, en geen naam 
dragen; de naam van Utjerne wordt echter door Ottens 
gegeven aan de daarnevens zich bevindende inham. 

Wat betreft den tegenwoordigen toestand van de Fluessen (f), 
deze strekt zich uit over eene lengte van 8800 el van het 
Z.Z. westen, bij Galamadammen, tot het N.N. oosten, in 

(*) WlNSEMlUS,fol. 314. 

(t) Zie Atlas van Friesland, kaart van Hemelumer Oldevaart en 
^oordwolde. 
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het Heegermeer; van dit meer wordt de Fluessen afgescliei- 
den door eencn hals , die 1000 el breed is. 

Bij dezen hals bevindt zich eene inham, het Piel ge- 
naamd, waaraan het dorp Gaaatmeer is gelegen. Het Ym 
vernaauwt zich door eene vaart , uitloopende ten N. westen 
in het groote Gaastmeer en het Zandmeer, en meer teo 
noorden in de Eingwiel en de vlakke brekken. 

Het grootscbeepsvaarwater naar Workum loopt nagenoeg 
door den hals van het Heegermeer, door boven gemeldea 
inham en de Inthumasloot. 

Ten zuiden van het Heidenschap, staat de Fluessen in 
verbinding met het Hofmeer, en meer zuidelijk vindt men 
nog eene inham, de Zwarte Woude genaamd. 

In de rigting van Elahuizen heeft het meer zijne groot- 
ste breedte, die ongeveer 2200 el bedraagt. 

Bij het zoogenaamde Feitezand, is de Fluessen echter 
aanmerkelijk smaller, de breedte is er 475 el. 

Eenigzins zuidelijker is de Fluessen in vereeniging met 
de waterplassen de Oorden, en het oude Karre, die, in 
zekeren zin, een geheel met het groote meer uitmaken. 

Ten westen van de Oorden bevindt zich eene landtong, 
die het Kuilartstergat vormt,- aldaar is de breedte van het 
meer slechts ± 80 el, en door deze opening vloeit bet 
water in den Kuilart tot naar Galamadammen. 

In den breeden Slaperdijk aldaar, treft men sluizen aan 
en over het vaarwater ligt eene brug. 

Door deze sluizen stroomt het water in de meeren de 
Morra en de Geeuw, om verder op, door de Warnser- 
vaart, zich te Stavoren in zee te ontlasten. 
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De gelieele oppervlakte van de Fluessen, waaronder de 
)rden en het oude Karre zijn begrepen, bedraagt onge- 
3r 1550 bunders; de oppervlakte van de Oorden wordt 

202 bunders en die van het oude Karre op 38 bunders 
schat. 

De voornaamste pollen of droogten, in deFluessen voor* 
mende , zijn : 

De Leijepollen, in den hals van het Heegermeer; de vier 
ruispollen in het midden van het meer, tegenover de Nije* 
astervaart; de drie Pollen, de Uitjerne bij het Feitezand , 

de pollen in de Oorden. 

De Fluessen dient voornamelijk tot grootscbeepvaarwater 
ar Slavoren en wisselt in diepte af; deze is van 1,50 tot 
im 2 el beneden zomerpeil. 

Uit de hierboven aangevoerde bijzonderheden uit onze 
öe geschiedschrijvers ontleend, blijkt, dat de Fluessen in 
)üde tijden een groot bosch moet zijn geweest. 
Toetsen wij die bewering aan de talrijke onderzoekingen, 
e vooral in lateren tijd hebben plaats gehad, omtrent de 
»8chrijkheid van Friesland en ook van de naburige pro- 
icien, dan zal het wel niet aan redelijken twijfel onder* 
ivig zijn , dat de bodem van de Fluessen eenmaal met boo- 
eu was bezet. 

Juist tengevolge van de veelvuldige bosschen , en de on- 
egankelijkheid en schier ondoordringbaarheid waarin deze 
er zeker verkeerden, hadden de Homeinen geen groot 
'ükbeeld van het woeste en onbewoonbare Friesland. 
Plinius Historianaturalis Lib, XVI Gap. I zegt toch : ü'Aliud 
silvis miraculum, tptam reliquam Germaniam replent , ad-^ 
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duntque frigore umbras ; altissimae (silvae) tarnen hauJ 
procul supra dictis Chaucis, circa duoa praecipe lacus'' 

De namen aan vele dorpen gegeven, op Avoude ofwoli 
uitgaande, doen bovendien aan bosschen denken. 

Het beste eti zeker het stelligste bewijs dat ons gew< 
weieer schier overal met bosschen is bedekt geweest , vind 
wij in de omstandigheid, dat op eene menigte plaatsen i| 
Friesland, stobben of wortels van boomen in de ondergron- 
den worden aangetroffen. 

Op onze wadden b. v. zijn nog dargbeddingen voorban- 
den , vermoedelijk afkomstig van bosschen , die aldaar eeU' 
maal hebben gestaan en in veen zijn veranderd, i/ Ach- 
ter het dorp ÏFièj'um ,^'' vermeldt onze geleerden landgenool 
E. Westeehoff (*), //worden vooral uitgestrekte dargvel 
den in het wad gevonden, welke algemeen bij de schippen 
onder den merkwaardigen naam van Jiet Heideveld bekend 
en hier en daar als onder schelpen begraven zijn." Tevens 
treft men ook elders nog vele boomstobben in den bodenii 
aan. Zoo vond men bij het slatten van de Dokkumer Ee, 
van Birdaard naar BoJckum in den ouden bodem, derhalve i 
± 1,60 el, O. Z. P. eene menigte wortels van boomen, | 
regtopstaande , bedekt en omgeven met veenaarde. Even- 
zeer zijn bij het leggen van den nieuwen grindweg van Oud- 1 
kei'k naar Rinsumageest y in het zoogenaamde Geest um er veld,, 
vele stobben van boomen opgegraven. I 

tf Een ouderwetsch bosch van geweldig zware eikkenstob- , 
ben is, in 1854, in het fochtelosche veen voor den da^fl 



I 



(*) Dr. R. Westerhoep, de Kwelder kwestie , Gron. 1844». bJ. 1^4- 
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tkomen(*) op de grond tegenover OosteriDoUe. Hetboek- 
iitbranden heeft ook hier de niet dikke veenlaag al meer 
i meer doen inkrimpen, tot dat eindelijk deze boomstam- 
en, waarvan niemand het aanwezen vermoedde, hunne 
faauwe ruggen boven de veenoppervlakte begonnen te ver- 
enen. Ook in de nabijheid van de Pluessen, bij Mjega, 
» ElahiAzen, heeft men boomstobben regtopstaande in het 
.nd, terwijl zij eindelijk in de Iluessen zelve worden aan- 
etroffen. en bereids in vorige tijden zijn opgemerkt. 
Ia de Hedendaagsche Historie p. 68, komt voor: »dat 
len daar ter plaatse (de Tluessen) vrij groote bosschen ge- 
ad hebbe, is ten minste zeker, en wordt nog hedendaags 
loor onze friesche vischers, menigmaal tot hun leedwe- 
*n ondervonden, raakende hunne netten, nu en dan wel 
0.S vast in de op den grond liggende stobben en paaien. 

Aangenomen nu, dat de Fluessen eenmaal een bosch is 
je^eest, dan blijft er nog over om te beantwoorden de 
Sroote vraag: is dat bosch, even als zoo vele anderen en- 
kel in veen overgegaan; is het door geweldige N. westelijke 
stormen vernield; of is het door verbranding verwoest? 

De laatste vraag kan nog niet met zekerheid worden be- 
antwoord; daartoe behporen gegevens die nog niet bekend 
ujn, en in stukken of stompen van boomen bestaan , m de 
Fluessen gevonden, en niet door verveening in veenstof en 
zoogenaamd kieuhout veranderd, maar de kennelyke spo- 
ren dragende, dat zij geheel of ten deele zijn verbrand en 
verkoold. 
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Boscbbranden hebben er voorzeker veelvuldig plaats ge- 
had, maar de bewijzen daarvan ontbreken, voor zoovern 
de Fluessen betreft. Wat JVte*Za«e/ aanbelangt , bestaat daar- 
van tot hiertoe slechts een voorbeeld. Onlangs heefb mm 
namelijk, bij het slatten van eene geul in het Tjeuke meer, 
boomstobben gevonden, die op vele plaatsen niet warea 
verveend, maar wel degelijk verbrand en verkoold, zoodal 
het vermoeden rijst, dat dit meer, waarschijnlijk is ontstaan 
door het verbranden van het bosch, aldaar vroeger aanwe- 
zig. Mag men nu ten dezen eene gevolgtrekking maken , da 
is het niet onwaarschijnlijk , dat ook de Fluessen , op ge- 
lijke wijze, door verbranding namelijk, in een meer is 
veranderd. 

Dit althans is vrij zeker aan te nemen, dat de Fluessen 
eenmaal een bosch is geweest; van daar dat het gezegde 
van onzen beroemden Bbughaks, hierop toepasselijk is: 

u'Et waren tijden, waarin het nu hoogste gedeelte des 
lands (Friesland) onder den oceaan bedolven was. Er 
waren tijden, waarin de nu met eenen dikken laag bedekte 
vlakten aan de oppervlakte lagen." 

Het hierbij gevoegde plaatje, dat aanleiding tot deze kcrle 
schets gaf, stelt een gezicht voor gp een gedeelte van de 
Fluessen, bij Galamadammen. 

J. J. BRTJINSM4. 
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